







ГІЕ УЎЕІЗЗЕОТНЕМІЗСНЕ 2ЕІТОКС 
»"ЮАЗЯ УАТЕВІАМР" 





М 7-8 (138:139) 





ТНЕ ЎЎНІТЕВОТНЕМІАМ МЕЎЎЗРАРЕВ 
»ТНЕ ЕАТНЕВЕАКМР" 


Нядзеля 22 лютага 1953 г. 


Першыя нроні Айзэнгауэра 


Айзэнгаўэр да часу выбару яго на прэ- 
зыдэнта ЗША быў шырака ведамым і 
папулярным ня толькі ў Амэрыцы, але 
і ў цэлым сьвеце, як вайскавік і ваяка, 
але ніколі як палітык. Палітыкам ён 
стаўся толькі месяц таму назад, калі 
перабраў прэзыдэнцкую ўладу найсіль- 
нейшай дзяржавы сьвету. Да чаго да- 
вядзе ягоная палітыка і як яе ацэніць 
гісторыя, аб гэтым гаварыць яшчэ ра- 
на. Затое ўжо цяпер ведама, што новы 
прэзыдэнт Амэрыкі, ня ў прыклад да- 
еюлешняму ўраду дэмакратычнай пар- 
тыі, з усей станоўчасьцю й жаўнерскай 
адвагай будзе шукаць магчымасьцяў ра- 
дыкальнага разьвязаньня сяньняічнай 
заблытанай і да нябывалай ступені на- 
пружанай міжнароднай сытуацыі, будзе 
рабіць далёка йдучыя намаганьні, каб 
Амэрыку і ўвесь сьвет вывесьці з таго 
сьляпота завулка, у які іх завяла па- 
лыка прэзыдэнта Рузвэльта і ў якім 
іх трымала пазьней палітыка прэзы- 
дэнта Трумана. 

Яшчэ не прайшло й месяца ад пера- 
няцьця прэзыдэнцкай улады, як Айзэн- 
гаўэр зрабіў некаторыя палітычныя хо- 
ды, якія сьветчаць, што будзе ён дзеіць 
сьмела, энэргічна й станоўча, і што зро- 
біць усё магчымае, каб адхіліць каму- 
ністычную небясьпеку. Гэтымі ходамі 
зьяўляецца ў першую чаргу ягоная зьмг- 
на далёкаўсходняй палітыкі, пачатак 
якой палажыла спыненьне нэўтраліза- 
цыі Фармозы, энэргічныя намаганьні ў 
кірунку задзіночаньня Эўропы й давя- 
дзеньня да стану ейнае абароназлол»- 
насьці і, напасьледак, першыя канкрэт- 
ныя: спробы рэалізацыі палітыкі вызва- 
леньня, выходным пунктам якой мае 
быць ануляваньне пастановаў Ялты і ін- 
шых тайных дагавораў з Савецкім Са- 
юзам, дзякуючы каторым апошні змог 
расьцягнуць сваю няволю над 100 мі- 
льёнамі людзей сярэдня-ўсходняй Эўро- 
пы й здабыць сабе вялізарныя канцэсіі 
на Далёкім Усходзе. 


ПАСТАНОВЫ Й ПЛЯНЫ Ў СПРАВЕ 
ДАЛЁКАГА ЎСХОДУ і 

Загад прэзыдэнта Айзэнгаўэра сёмаму 
амэрыканскаму флёту аб спыненьні нэў- 
тралізацыі Фармозы мае, згодна апініі 
добра паінфармаваных колаў, як і вы- 
сказваньняў самога Айзэнгаўэра й яго- 
нага міністра замежных справаў Джон 
Фостэр Даллеса, палажыць толькі па- 
чатак новым мерапрыемствам, што ма- 
юць прывесьці да хутчэйшага заканчэнь- 
ня вайны ў Карэі. 

Пастанова ў справе Фармозы выклі- 
кала ў цэлым сьвеце нязвычайна жывую 
рэакцыю й далёка ідучыя камэнтавань- 
ні. У той час, калі вялізарная бальшы- 
ня амэрыканскае прэсы й амэрыканска- 
га грамадзянства прыняло гэтую паста- 
нову з пачуцьцём задаваленьня, навет 
З энтузіязмам, у Заходняй Эўропе, пе- 
радусім у Вялікабрытаніі, а з азіяцкіх 
краінаў у Індыі выклікала яна пачуць- 
цё перапалоху, што гэты рызыкоўны 
крок можа спрычыніцца да пашырэнь- 
ня вайны, а навет можа выклікаць трэй- 
цюю сусьветную вайну. Вялікабрытаніі 
таксама не падабаецца, што эвэнтуаль- 
ная блякада кітайскага ўзьбярэжжа мо- 
жа перашкодзіць ейнаму гандлю зь Кі- 
таем. Досыць таго, што міністар замеж- 
ных справаў Вялікабрытаніі Ідэн асьвет- 
чыў у ніжняй палаце, што ў выпадку 
блякады збройнымі сіламі Чан-Кай- 
Шэка ўзьбярэжжа кітайскага канты- 
нэнту й затрымліваньня імі брытанскіх 
гандлёвых караблёў, якія вядуць ган- 
даль з чырвоным Кітаем, будзе іх ба- 
раніць перад такімі эвэнтуальнасьцямі 
брытанскі ваенны лёт. Францыя таксама 
занепакоілася новымі крокамі Амэрыкі 
на Далёкім Усходзе, але ў значна мен- 
шай меры. Французы надзеяцца, што ў 
выпадку ваеннага націску на ўвесь Кі- 
тай, Мао-Тсэ-Тунг будзе змушаны ад- 
цягнуць свае сілы з над граніцы Інда- 
кітаю дзеля абароны кітайскага ўзьбя- 
рэжжа й гэтым самым афэнзыва вой- 
скаў Го-Чы-Міна значна аслабіцца. 

Якія далейшыя крокі маніцца прад- 
прыняць Амэрыка на Далёкім Усходзе, 
яшчэ дакладна ня ведама. Ведама толь- 
кі, што цяпер ў Амэрыцы старанна й 
інтэнсыўна абмяркоўваюцца й студы- 
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ююцца розныя магчымасьці й пляны. 
Найбольш мерадайнымі й сьвежымі ін- 
фармацыямі ў гэтай справе трэба ўва- 
жаць высказваньні міністра Даллеса на 
ягонай першай прэсавай канфэрэнцыі 
18 лютага сёлета. Ён там заявіў, што 
амэрыканскае міністэрства замежных 
справў дасьледвае цяпер магчымасьці 
морскай блякады чырвонага Кітаю, а 
таксама праехт поўнага ажыцьцяўлень- 
ня эмбарго для камуністычнага Кітаю, 
хаб практычна ўнемажлівіць поўнасьцю 
ўвоз у Кітай стратэгічна важных тава- 
раў і сыравіны. Ён дадаў, што агульнай 
мэтай амэрыканскай палітыкі зьяўляец- 
ца заканчэньне вайны ў Усходняй Азіі 
і што адзіная магчымасьць для дасяг- 
неньня гэтае мэты заключаецца ў тым, 
каб галоўны цяжар вайны ў Карэі й 
Індакітаі ўзлажыць у яшчэ большай ме- 
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ры на паўдзённакарэйскія й ветнамскія 
збройныя сілы. На заканчэньне міністар 
падчыркнуў, ішто ўсе гэтыя пляны ця- 
пер старанна вывучаюцца й што нека- 
торыя зь іх будуць узгодненыя зь ін- 
шымі альянцкімі дзяржавамі. 
Айзэнгаўэр, як ведама, ня хоча вай- 
ны і ўсімі сіламі будзе імкнуцца, каб яе 
ўсьцерагчыся. Але з другога боку ён 
глыбака перакананы, што сяньняшняя 
сытуацыя, асабліва зацяжная вайна ў 
Карэі, ня можа далей трываць. З усім 
гэтым трэба неяк пакончыць. Ён, як і 
бальшыня Амэрыканцаў, добра разумее, 
што пры дасюлешняй палітыцы ў дачы- 
неньні да Карэі, якую праводзіў урад 
Трумана, карэйская вайна можа цяг- 
нуцца ў бесканечнасьць. Гэтая вайна ро- 
біцца для Амэрькі што раз больш ба- 
(Заканчэньне з 7 балоны) 
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За дыпляматычнае вызнаньне БССР 


Рэспубліканскі кангрэсмэн із штату 
Вісконсін Лёрэне Сміт 9 лютага ўнёс у 
палату рэпрэзэнтантаў рэзалюцыю пра 
ўстанаўленьне дыпляматычных дачы- 
неньняў зь Беларускай і Ўкраінскай 
савецкімі рэспублікамі й пра ўстанаў- 
леньне пасольстваў у Менску і Кіяве. 

У сваей прамове, прадстаўляючы аб- 
ставіны, што прывялі яго да такой пра- 
пазыцыі, кангрэсмэн Сміт гаварыў, ішшто 
такі крок поўнасьцю здказвае паліты- 
дцы прэзыдэнта Айзэнгаўэра, а таксама 
прынцыпам новага міністра замежных 
справаў Джон Фостэр Даллеса, што ляг- 
лі Ў васнову ягонай палітыкі вызва- 
леньня. Ён сказаў: «Першы раз ад 
1945 году паняволеныя народы пачулі 
голас (г.зн. голас прэзыдэнта ЗША), што 
якогась дня ў будучыні яны будуць 
вызваленыя». Гаворачы пра патрэбу 
ўстанаўленьня дыпляматычных дачы- 
неньняў між Амэрыкай з аднаго боку, 
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Палітычныя Навіны 


Саветы зарвалі дыпляматычныя да- 
чыненьні зь Ізраэлям. Савецкі Саюз 
12 лютага сёлета зарваў дыпляматыч- 
чыя дачыненьні зь Ізраэлям. У перада- 
най ізраэльскаму паслу ў Маскве ноцз 
Ізраэль абвінавачваецца ў варожай 
дзейнасьці супраць Савецкага Саюзу. 
Там-жа ізраэльскі ўрад робіцца адказ- 
ным за падлажэньне ў памяшчэньні са- 
вецкага пасольства ў Тэль Авіве бомбы, 
якая выбухнула З лютага й параніла 
трох сяброў савецкага пасольства. Ізра- 
эльскі ўрад закляйміў змоўнікаў, на- 
зваўшы бамбовую змову «нягодным чы- 
нам», і асьветчыў, што прыложыць усіх 
стараньняў, каб выкрыць і пакараць 
змоўнікаў. 

ЗША аб усходніх граніцах Нямеччы- 
ны. Новы высокі камісар ЗІЦА ў Ня- 
меччыне Др. Джэмс Коннэт 12 лютага 
на сваей першай прэсавай канфэрэнцыі 
ў Мэлем паведаміў, што ўрад ЗША вы- 
значыў 300.000 даляраў на помач уўце- 
качом у ўсходнім Бэрліне. Адначасна 
ён асьветчыў, што ЗША не заключалі 
ніякага тайнага дагавору аб нямецкіх 
усходніх граніцах і заявіў, што кан- 
чальнае ўстанаўленьне нямецкай усход- 
няй граніцы будзе дасягнутае толькі на 
мірнай канфэрэнцыі, на якой будзе 
браць удзел таксама й Нямеччына. 

Арышты гітлераўцаў у Заходняй Ня- 
меччыне, Урад Заходняй Нямеччыны 
пастанавіў 10 лютага разьвязаць палі- 
тычную арганізацыю «Фрайкорпс Дойч- 
лянд», якая, будучы апанаванай гітле- 
раўцамі, прадстаўляла небясьпеку для 
публічнага парадку, загарантаванага 
канстытуцыяй. Сябры гэтай арганізацыі 
ўважалі, што іх абавязвае прысяга на 
вернасьць Гітлеру і ўважалі за праў- 
нага галаву ўлады адмірала Карла Дэ- 
ніца, які адбывае дзесяцілетняе ўвязь- 
неньне за ваенныя злачынствы. «Фрай- 
корпе Дойчлянд» быў заснаваны 20 лі- 
пеня 1951 году якраз у сёмую гадавіну 
выкрыцьця змовы супраць Гітлера. Ар- 
ганізацыя мела 1.000 сяброў, якіх заба- 
вязвала вайсковая дысцыпліна. Адна- 
часна паліцыя правяла арышты сярод 
правадыроў гэтае арганізацыі. 

Плян Шумана стаўся запраўднасьцю. 
У аўторак 10 лютага Высокія Ўлады 
Монтанвуніі ўрачыста адкрылі суполь- 
ны рынак вугля й зялезнай руды для 
ўсіх шасьці краінаў, удзельнікаў пляну 
Шумана. Супольны рынак для сталі бу- 
дзе адкрыты 10 красавіка. 10 лютага 
першы цягнік з вуглём перайшоў ня- 
мецка-францускую мяжу бязь ніякіх 
мытных фармальнасьцяў. Факт, што 
Францыя, Італія, Заходняя Нямеччына 
й тры краіны Бэнэлюксу на аснове ра- 
тыфікаванага дагавору адкрылі сутоль- 
ны рынак для вугля й зялеза, выходзіць 
паза гаспадарскае значэньне для Эўро- 
пы й мае ня меншае значэньне палітыч- 
нае. 

Грамыка зарваў 260-ую канфэрэнцыю 
ў справе Аўстрыі. Прадстаўнік Савец- 
кага Саюзу Андрэй Грамыка зарваў 
260-ую канфэрэнцыю заступнікаў міні- 
страў чатырох вялікадзяржаваў у спра- 
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праекту заходніх дзяржаваў аб скаро- 
чаным мірным дагаворы з Аўстрыяй, 
перад тым, як перайсьці да наступных 
пунктаў парадку дзеннага. Наступная, 
ужо 261-зя, канфэрэнцыя заступнікаў 
міністраў замежных справаў мае адбыц- 
ца за 2--3 тыдні. 

Аргентына збліжаецца з Саветамі. 
Сталін 7 лютага паняў аргентынскага 
пасла ў Маскве Леапольда Браво на 
40 мінутнай канфэрэнцыі, Браво падаў 
да ведама, што ён паведаміў Сталіна аб 
зычэньні прэзыдэнта Аргентыны Пэро- 
на ўступіць у цесныя гаспадарскія да- 
чыненьні з Савецкім Саюзам. Савецка- 
му паслу ў Аргентыне ўжо перададзены 
сьпісак тых тавараў і прадуктаў, якія 
Аргентына хацела-б прадаваць або куп- 
ляць. Сталін падчас прыняцьця перадаў 
паздраўленьне ШПэрону. Браво таксама 
паведаміў, што Сталін выглядае над- 
звычайна добра і ў вельмі прызветлівай 
форме вёў зь ім размову. 

Масавыя арышты ў Мадзярначыне. 
У ўрадзе й кампартыі Мадзяршчыны 
паглыбляецца войстры крызыс. Рад ма- 
дзярскіх камуністых жыдоўскага пахо- 
джаньня былі зьнятыя з высокіх ста- 
новішчаў і арыштаваныя. Найбольшую 
сэнсацыю выклікала арыштаваньне ген. 
Пятра Габора, таксама жыдоўскага па- 
ходжаньня, які быў шэфам тайнай па- 
ліцыі й правай рукой данядаўна магут- 
нага прэм'ера Мадзяршчыны Ракошэага, 
таксама жыда. Адхіленьне Ракошага ад 
кантролі над тайнай паліцыяй, якую ён 
меў за пасярэдніцтвам свайго прыяцеля 
Габора, паказвае, што дні прэм'ера ка- 
муністычнай Мадзяршчыны таксама па- 
лічаныя. 

Арышты ў СССР за шпіянаж, Маскоў- 
ская «Правда» паведаміла б лютага аб 
арышце чатырох асоб, абвінавачаных У 
шпіянажы. Гэтыя арышты, а перадусім 
вялікі розгалас, які надае гэтаму вы- 
падку «Правда», паказваюць, што ў 
СССР хутка адбудзецца новы паказовы 
працэс, у якім засядуць на лавах абзві- 
навачаных высокія асобы ў савецкай 
герархіі. 

Часовая канстытуцыя Эгіпту. Прэм'ер 
Эгіпту генэрал Наджыб паведаміў аб 
праклямаваньні новай правізарычнай 
канстытуцыі Эгіпту, якая была адчыта- 
ная міністрам абароны Фуадам Галя- 
лям. Паводля гэтае канстытуцыі най- 
вышэйшая ўлада краю спачывае ў ру- 
ках ген. Наджыба і дванаццаці іншых 
афіцэраў, якія твораць «Раду рэвалю- 
цыі». Гэтая «Рада рэвалюцыі» мае не- 
абмежаваныя правы ўключна з правам 
назначаць і адклікаць міністраў. Галяль 
заявіў, што новая канстытуцыя ўжо 
фактычна ад даўжэйшага часу была ў 
сіле, бо згодна зь ейнымі пастановамі 
адбывалася кіраваньне дзяржавай. 

Нота ЗША камуністычнай Польшчы. 
Урад ЗША ў войстрай ноце адказаў на 
ноту польскага ўраду з 186 студзеня, у 
якой адкінуў абвінавачаньні ўраду Бе- 
рута, што ЗША быццам арганізуюць 
разьведку ў Полыьцчы і што вайсковы 


ве мірнага дагавору з Аўстрыяй. Гра- самалёт ЗША пралятаў 4 лістапада над 


дамагаўся сьпярша адкліканьня польскай тэрыторыяй і ськінуў двух па- 


рашуцістых. У ноце войстра абвінавач- 
ваецца варшаўскі ўрад за тэрарыстыч- 
ную акцыю супраць інакш думаючых. 


Новыя тэрарыстычныя прыгаворы ў 
Усходняй Нямеччыне. Як было паве- 
дамлена 11 лютага з ўсходняга Бэрліна, 
камуністычныя суды ў многіх гарадох 
савецкай зоны Нямеччыны выдалі шмат 
тэрарыстычных прыгавораў. Найболь- 
шы паказовы працэс адбыўся ў мясцо- 
васьці Клейн Махноў, у якім было за- 
суджаных некалькі чалавек на агуль- 
ную кару 46 гадоў разам. 


Антырэлігійная кампанія ў Польшчы. 
Пасьля слыннага кракаўскага працэсу 
супраць высокіх польскіх духоўнікаў 
антырэлігійная й антыкасьцельная хва- 
ля прыбірае на сіле. Гэтак варшаўскае 
радыё перадало 9 лютага гвалтоўны 
напад супраць былага віленскага арцы- 
біскупа Р. Ялбжыкоўскага, ведамага з 
сваей варожасьці да Беларусаў зь перад 
вайны, а таксама супраць біскупаў !. 
Сьвірскага, В. Маеўскага, Л. Бернацка- 
га і Ст. Адамскага. Усе яны былі назва- 
ныя ворагамі народнай Польшчы, пэр- 
санальная палітыка якіх уводзіць сьвя- 
дома чужых агентаў і шпіёнаў у кась- 
цельную арганізацыю, а дзеіцца гэта 
«паводля жаданьняў Ватыкану й Ва- 
шынгтону». 


Сатэлітныя войскі на манэўрах у Ня- 
меччыне. Камандаваньне НАТО атры- 
мала тайныя рапарты, што Саветы арга- 
нізуюць у Ўсходняй Нямеччыне суполь- 
ныя вайсковыя манэўры з удзелам ар- 
міі польскай і чэскай. 8 польскіх батальё- 
наў Ракасоўскага й 8 батальёнаў чэскіх 
узяло ўжо ўдзел у манэўрах разам з са- 
вецкімі войскамі. Гэта першы выпадак 
паяўленьня сатэлітных аддзелаў паза 
межамі свайго краю. 

Мерапрыемствы супраць камуністыч- 
най арганізацыі ў Нямеччыне. Бавар- 
скі крымінальны ўрад паведаміў 11 лю- 
тага аб паліцыйнай акцыі супраць не- 
легальнай арганізацыі камуністычнай 
моладзі КРДЮ (Фрайе Дойчэ Югэнд). 
Сканфіскаваныя матарыялы паказалі, 
што гэтая арганізацыя, нягледзячы на 
ранейшую забарону, і надалей право- 
дзіць інтэнсыўную дзейнасьць. Вялікая 
колькасьць функцыянэраў гэтае арга- 
нізацыі, зь іх 33 толькі ў Мюнхэне, 
была арыштаваная. Вялікая зь іх часьць 
усьпела ўцячы ў Ўсходнюю Нямеччыну. 

Сужэнства Розэнбэргі засядуць на 
электрычным крэсле. Прэзыдэнт Айзэн- 
гаўэр адкінуў 11 лютага просьбу аб па- 
мілаваньні сужэнства Этэль і Юльяна 
Розэнбэргаў, абвінавачаных ў атамным 
шпіянажы на карысьць Савецкага Са- 
юЮЗуУ. 

Амэрыка аб збамбардаваньні Дрэздэна. 
Амэрыканскае міністэрства замежных 
справаў пацьвердзіла, што альянцкі 
бамбовы налёт на горад Дрэздэн 13 лю- 
тага 1945 году, падчас якога быў зьніш- 
чаны амаль цэлы горад і роўна 250.000 
насельніцтва страціла жыцьцё, быў пра- 
ведзены на дамаганьне Савецкага Са- 
юзу. 


а Беларусяй і Украінай -- з другога, 
ён падчыркнуў, што «мы мусім імЕнуц- 
ца да вызваленьня тых народаў ад ста- 
лёвых кайданаў, якія супраць іхнай во- 
лі прыкоўваюць іх да камуністычнай 
Расеі». 


азначанага заны вае ана, Увы 





Паведамленьне : 


14--16 лютага 1953 году ў Карльгругэ 
адбылася Банфзрэнцыя ўпаўнамочаных 
прадстаўнікоў эгзыльных урадаў: Бела- 
рускай Народнай Рэспублікі, Грузінскай 
Дэмакратычнай Рэспублікі і Ўкраікскай 
Народнай Рэспублікі. 

Канфэрэнцыя абмеркавала пытавьні 
што да супрацоўніцтва між успомнены- 
мі палітычнымі цэнтрамі й каардыкачцыі 
антыбальшавіцкага вызвольнага зма- 
ганьня, пытаньні ў справе супрацоўніц- 
тва з Амэрыканскім Камітэтам Бызва- 
леньня й узгадненьня дзеяньняў з усімі 
нацыянальнымі сіламі ўсіх прыгнечаных 
народаў СССР. 

Канфэрэнцыя прыйшла да поўнай 
згоды ўва ўсіх абмяркоўваных пытань- 
нях. 


пытанне паса ыла 





з», 


Рэзалюцыя й яе абгрунтаваньне кан- 
грэсмэна Сміта падаюць такія галоўныя 
матывы, якія лягічна прыводзяць да 
патрэбы ўстанаўленьня дыпляматычных 
дачыненьняў зь Беларусьсю й Украівай: 

Сам камуністычны ўрад у Маскве 
цьвердзіць, што Беларусь і Ўкраіна зьяў- 


К 


ляюцца самостойнымі рэспублікамі. Не-. 


залежнасьць БССР і УССР была па- 
цьверджаная першай саюзнай кансты- 
туцыяй. Савецкі ўрад робіць прапаган- 
довае ўражаньне, што гэтыя рэспублікі 
маюць права аддзяліцца ад Савепксла 
Саюзу. Сувэрэннасьць і незалежнасьць 
БССР і УССР прадбачаная канстыту- 
цыяй 1936 году. Гэтая канстытуцыя дае 
права рэспублікам уваходзіць у дачы- 
неньні зь іншымі дзяржавамі, заклю- 
чаць дагаворы й абменьвацца дыпляма- 
тычнымі прадстаўнікамі. Гэтая-ж кан- 
стытуцыя таксама прадбачвае, што каж- 
ная рэспубліка мае права мець свае вай- 
сковыя фармацыі, Нацыянальныя сьця- 
гі й дзяржаўныя гэрбы БССР і УССР 
мелі-б быць сымбалічным доказам сУ- 
вэрэннасьці і незалежнасьці гэтых дзяр- 
жаваў. Урад ЗША вызнае дэлегацыі 
БССР і УССР у Задзіночаных Нацыях, 
як прынятыя нацыі ў ЗН. Урад ЗША 
вызнае сувэрэннасьць Беларусаў і Укра- 
інцаў згодна зь ідэямі Дэклярацыі Не- 
залежнасьці Задзіночаных Штатаў Амэ- 
рыкі й таму ахвотны даць гэтым наро- 
дам і народам у Савецкім Саюзе дапа- 
могу для замацаваньня іхнай свабоды й 
эканамічнага разьвіцьця. Недарэчнаеь- 
цю ёсьць вызнаваць БССР і УССР у За- 
дзіночаных Нацыях і не ўстанавіць ды- 
пляматычных дачыневьняў зь іхнымі 
сталіцамі ў Менску й Кіяве. 

Пасьля гэтай глыбокай і моцнай аргу- 
мэнтацыі рэзалюцыя прапануе даслоўна: 
«Пастаноўлена палатаю рэпрэзэнтантаў, 
што думкаю кангрэсу зьяўляецца, з мэ- 
таю падтрыманьня палітыкі вызвалень- 
ня, патрэба застасаваньня з боку ЗША 
захадаў для ўстанаўленьня беспасярэдніх 
дыпляматычных дачыненьняў з урадам 
УССР і урадам БССР і для стварэньня 
становішчаў рэпрэзэнтацыяў у сталіцах 
Кіяве й Менску згодна з дыпляматыч- 
най працэдурай у такіх справах.» 

Рэспубліканскі сэнатар із штату Нью 
Джэрсі Александар Сміт прыгатаўляе 
адпаведную з вышэйшай рэзалюцыю 
для амэрыканскага сэнату. 

Пасьля ведамай рэзалюцыі каегрэс- 
мэна Кэрстэна (таксама з штату Віс- 
консін) з 17 красавіка 1951 году аб пры- 
язьні й дапамозе амэрыханскага народу 
ў вызвольным змаганьні беларускага й 
іншых паняволеных Масквою народаў, 
гэта другі справядлівы й зычлівы амэ- 
рыканскі голас у вабароне нашых на- 
цыянальных правоў. Голас кангрэсмэна 
Кэрстэна прагучэў тады бяз рэха, бо 
тагачасны палітычны курс уў Амэрыцы 
ў дачыненьні да Савецкага Саюзу быў 
супярэчны з гэнай рэзалюцыяй. Затое 
сяньня сытуацыя дыямэтральна зьмяні- 
лася. Сяньня, на месца палітыкі паў- 

(Заканчэньне на 2 балоне) 
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Так як у прыродзе, гэтак і ў грамад- 
зкім жыцьці існуюць свае пэўныя, ста- 


лыя, зялезныя нормы-законы, якім 
падлягае ў тэй ці іншай ступені ўсё 
існуючае. 

Гэтак адна із праяваў грамадзкага 


жыцьця чалавецтва -- эміграцыя, пры 
даўжэйшым ейным адрыве ад сваей род- 
най зямлі, падпадае, больш ці менш, але 
“ўсё-ж падпадае, законам асыміляцыі й 
нутранога раскладу на паасобныя гру- 
пы й групкі, іцто пачынаюць весьці 
міжсобку зацятае «змаганьне», а гэтым 
самым яшчэ больш раскладаць тое пер- 
шапачатнае зэміграцыйнае цэлае, хоць 
і гэнае «першапачатнае» ніколі ня бы- 
вае й быць ня можа запраўды абсалют- 
ным цэлым, асабліва ў дачыненьні да 
палітычных арыентацыяў. 

Успомненую непазьбежную «пробу 
Жыцьця» -- пэўную ўзаемнанэгуючую 
раздробленасьць на групы й плыні вы- 
трымоўваоць найбольш моцныя, най- 
больш прынцыповыя ды ідэйныя групы 
ці плыні кажнае эміграцыі, што лічац- 
ца палітычнай. Гэта ўсё законы ведамыя 
ўсім не ад сяньня. 

Ня трэба дзеля гэтага й дзівіцца ці 
рваць сабе валасоў на галаве, што й 
нашая, найвялікшая ў гісторыі, бела- 
руская палітычная эміграцыя ня ўсьце- 
раглася ад узьдзеяньня гэтых прыкрых 
законаў, бо яны, нямілыя пам законы, 
уплываюць ня толькі на нас, але бяз вы- 
ключэньня на ўсе эміграцыйныя ася- 
родзьдзі іншых народаў. 

Само аднак голае сьцьверджаньне й 
прызнаньне гэтай непазьбежнасьці і са- 
мога факту, што, бачыце: «мы-ж не ад- 
ны такія», а як быццам-бы пасьлядоў- 
ны выснаў з гэтага -- махнуць на ўсё 
рукою, зашыцца ў найбольш зацішнае 
месца, каб «дажываць» у супакоі і да- 
статку «свой век», бо ўжо «годзі -- на- 
гараваўся, усёроўна я нічога зьмяніць не 
патраўлю» -- ёсьць найвялікшым на- 
цыянальным праступствам. 


Хоць успомненыя намі законы і зьяў- 
ляюцца непазьбежнымі, аднак заўсёды, 
пры адпаведнай натузе й розуме, чала- 
век (палітычны эмігрант), што істотным 
зьместам свайто жыцьця на эміграцыі 
паставіў адну мэту -- змаганьне за волю 
сваей Бацькаўшчыны й народу -- можа 
й павінен аслабіць, злагодзіць благое іх- 
нае ўзьдзеяньне на агульную масу. 

Калі гэтую праўду ўсьведамяць сабе 
ня толькі паасобныя адзінкі, а як най- 
больш людзёў, тады й узьдзеяньне рас- 
кладальных уплываў будзе амаль што 
ніякае. 

Трэба ўрэшце ўсьведаміць кажнаму й 
тое, што кажны эмігрант-Беларус, калі 
дачакаецца свайго павароту ў вольную 
Беларусь, павінен будзе здаць лічбу пе- 
лал гэамадзтзам, перад сваім сэбсхім 
сумленьнем з таго, што ён рабіў і зра- 
біў, што рабіла й зрабіла беларуская 
эміграцыя на чужыне ў часе няволі Бе- 
ларусі. Гэта датычыць усіх бяз выклю- 
чэньня, усіх, бо ўсе, кажны, бяз выклю- 
чэньня, мае абавязак штось рабіць на 
чужыне такое, што было-б хоць крыху 
раўнамерным з тым гэройствам і мукамі 
народу, што прыгнятаецца, церпіць і зма- 
гаецца зь першых дзён свайго паняво- 
леньня... 


Ніякія тады «споведзі» ці публічныя 
«каяньні» не патрапяць ачысьціць тых, 
што сяньня, што можа й ня зусім сьве- 
дама, у асьляпленьні сваімі асабістымі 
амбіцыямі, выліваюць цэбрамі бруд, ба- 
лота на ўсё дагэтуль блага ці добра 
зробленае, але даслоўна на ўсё. «Вылі- 
заць», змыць, сьцерці ўсе гэтыя плямы 
будзе немагчыма, яны застануцца і, хоць 
увойдуць у гісторыю нацыянальнага 
змаганьня, але ўвойдуць, як вельмі ня- 
слаўныя й агідныя мамэнты. Ці-ж гэта 
вялікі «гонар» увайсьці падобным споса- 
бам у гісторыю? Ці-ж не пара схамянуц- 
ца і спыніць тэндэнцыю да росту падоб- 
ных хвараблівых зьяваў? Ці не пара 
ўрэшце дайсьці ўсім беларускім уза- 
праўды нацыянальным арганізацыям, 
групам, партыям, адзінкам да пагад- 
неньня ў прынцыповых сваіх намагань- 
нях? 

Пацяшальным ёсьць тое, што ў бела- 
рускім эміграцыйным жыцьці чуваць 
што раз больш галасоў, патрабуючых 
згоды, спыненьня Г.Зв. «грызьні». 

Аднак ні ў якім выпадку намаганьні 
тых наіўных (вельмі часта з чыстымі 
намерамі) людзей зьляпіць у ваднолька- 
вай моцы цэлае, прыкладам дрэва з мэ- 
талем, ці дасягнуць такога стану, калі 
ўсе Беларусы будуць «згодна» думаць і 
паступаць, як адзін чалавек, бо «ўсе-ж 
мы за незалежнасьць», не дадуць жада- 
нага выніку. Пры падобных намагань- 
нях зараз-жа вылупляюцца адмысловыя 
«прарокі», што «ні за тых, ні за другіх», 
а толькі «за народ», «за мужыкоў», а 
як-жа! «Далоў усіх гэных вучоных, дак- 
тароў, прафэсараў... дайце нам, мужы- 
ком слова!» (быццам недзе нехта спраба- 
ваў адабраць тое слова, калі яно было 
разумнае). Падобныя лёзунгі ёсьць толь- 
кі словы, словы-пустацьвет, блеф. Тут- 
жа гэныя «прарокі» пачнуць і «дзеіць», 


(ДРУКУЕЦЦА Ў ПАРАДКУ ДЫСКУСІІ) 


пушчаць у сьвет усяликія «ворганы», 
«заклікі», «выклікі» ды тварыць розныя 
«гурраарганізацыі», «трэйція» ці «дзеся- 
тыя» сілы, словам нясусьветную «туф- 
ту», як вельмі трапна падобнае «твор- 
ства» азначылі вязьні савецкіх канц- 
лягераў. 

Рухаючай-жа сілай, калі толькі гэта 
не варожыя сілы, «дзейнасьці» ўспомне- 
ных асобаў будуць выключна зьнякштал- 
чаныя ўяўленьні аб «прышчамленьні» 
іхных амбіцыяў нейкімі іншымі сіламі, 
што не даюць ходу іхным пэрсонам, ня 
хочуць прызнаць іхнай важнасьці, бо 
гэта-ж яны сказалі калісь першымі «А», 
як той Гогалеўскі Добчынскі ці Бобчын- 
скі, калі-ж не сказалі, дык падумалі, а 
тут гвалтам вырываюць пяршынство, ну, 
дык -- «шарап»”“)... Хлопцы за мной, 
усе, як адзін! Пачнём усё чыста нано- 
ва, так як я вам раю і... будзем мець 
адзінства, згоду! 

Пасьлядоўнікі і ахвочыя заўсёды зна- 
ходзяцца й знойдуцца. А што далей? 
Празь нейкі час шчыра-наіўныя жа- 
дальнікі -- «каб усё было ціха, каб усе 
чыста, як адзін», хутка пераканаюцца, 
што іх ашукалі, што «новыя» прарокі не 
паладзілі і Зьявіўся гэтым разам ужо 
нейкі іншы із сваім мацеейшым «заклі- 
кам» ці выкрыкам і... ўзноў ад пачат- 
ку, як у тэй прыказцы, што «ў папа бы- 
ла сабака...» 

Вось чаму на эміграцыі ў нас дзесяткі 
аднатыпных арганізацыяў, арганізацыяў 
і падарганізацыяў, а канструктыўнай 
працы часта на зламаны грошык, дзе- 
сяткі газэтаў, газэтак, часапісаў, часа- 
пісікаў, проста няпісьменнага псаваньня 
паперы і грошай наіўных людзей, а ма- 
стацкіх твораў, высокаякасных, праду- 
маных артыкулаў аб нашым народзе, 
нашых законных імкненьнях у сваей і 
чужой прэсе ці шмат? На пальцах пера- 
лічыць можна! А мы шчэ ганарымся, 
што мы -- палітычная эміграцыя! І каж- 
ны, ці то новы, ці стары «прарок» гукае, 
што толькі ён адзін ёсьць «адзіным не- 
залежнікам», а ўсе іншыя -- дрэнь! 

Такім чынам пагадзіць усіх і ўсё не- 
магчыма, забараніць плесьці ўсялякую 
бязглузьдзіцу вусна ці друкам таксама 
нельга, ды, урэшце, нельга й непатрэбна 
зьнівэляваць пагляды ўсіх, хоць-бы на- 
вет і тых, што заўсёды «стаяць» як гэта 
ўжо сталася трафарэтным, «на Акце 25 
Сакавіка». “ Ў“ 

Часта бывае ў нас, што навет і па- 
важна думаючыя людзі западаюць на 
хваробу непатрэбнай зайздрасьці, ці 
хвальшызай канкурэнцыі, або ўроенаму 
ўва ўсім «аднадумству». Якую, прыкла- 
дам, карысьць дзеля агульнае справы 
дае ня зусім прыгожае інтрыгаваньн? 
супраць нядаўна выбранага кіраўніцтва 
БІНІМ у ЗША, ці агульнае ахайваньне 
«Навуковага Таварыства»? Вартасьць і 
жыцьцёвасьць гэтых навуковых інсты- 
туцыяў можа праявіцца й праяўляецца 
ў канкрэтнай працы, а ня ў прышпіль- 
ваньні тых ці іншых ярлыкоў. Спабор- 
ніцтва між імі можа й павінна быць вы- 
ключна ў творчай працы. 


Або як-жа сьмехатворна выглядае 
падцягваньне пад «ашуканства» рэдак- 
цыяй «Беларускага Эмігранта» факту 
надрукаваньня газэтай «асьветчаньня 
прэзыдыюму замежнага сэктару БНЦ»! 
Быццам-бы рэдакцыю «Бел. Эмігранта» 
нехта «ашукаў» ці хацеў ашукаць, бо 
яна, бачыце, дзякуючы «прападковай не- 





“) «Шарап» -- у амэрыканскім жарго- 
не азначае -- «заткніся», «замаўчы». 


паінфармаванасьці» асьветчаньне надру- 
кавіла! Якая-ж гэта непаінфармава- 
насьць? Падумалі ня гэтак, як, прыкла- 
дам, рэдакцыя «Бацькаўшчыны» ці «Бе- 
ларуса», што асьветчаньня не надрука- 
валі. А ці яны заўсёды думаюць беспа- 
мылкова? І адказам на пытаньне рэд. 
«Беларускага Эмігранта» да спадароў. 
што ад імя прэзыдыюму БНЦ падпісалі 
асьветчаньне, «як назваць такі мэтад 
дзеяньня»?, нам здаецца, будзе -- «мэтад 
перасьцярогі перад магчымасьцю стра- 
ты нашага нацыянальна-незалежніцкага 
прэсьціжу», які быў і на часе на месцы. 
З усяго вышэй згаданага выглядае, 
што быццам-бы ўжо няма ніякае рады, 
што давядзецца хіба «марна загінуць» 
сярод нічым нястрымнай грызьні ці 
людзкой абыякавасьці да ўсяго. Аднак 
гэта ня ёсьць так. Пэўне-ж, стрымаць 
цалкам пустую і зласьлівую, а часта пат 
варожую слоўную кананаду ня ўдасца, 
але абясшкодзіць і аслабіць яе можна й 
трэба. Предаусім трэба мець моцныя нэр- 
вы, вытраваласьць, пачуцьцё меры й 
такту ўсім нашым паважным палітыкам, 
кіраўніком незалежніцкіх арганізацыяў 
і выданьняў (ня гледзячы на ўсю хлусь- 
ню, яны, дзякуй Богу, у нас ёсьць), каб 
не ўцягнуцца ў пустое палітыкаваньне. 
Усялякую-ж дробную, мізэрную й бяз- 
гГлуздую лабуду прапускаць міма вушэй, 
не зьвяртаць на яе ніякай увагі, ня зьні- 
жацца да засьмечваньня выданьняў і 
мазгоў чытачоў «палемікай» з тым, з 
чым палемізаваць пры здаровым розуме 
немагчыма, але прыслухоўвацца да цьвя- 
розых галасоў здаровай крытыкі, сьмела 
й ахвоча адчыняючы балоны нашых вы- 
даньняў дзеля вымены гэтых думак. 
Усё гэта аднак агульныя думкі, якія, 
нам здаецца, ня будуць мець засьцяро- 
таў. Да пагадненьня-ж яшчэ беларускае 
эміграцыі толькі з гэтымі агульнымі 
падставамі далёка. Возьмем, як кажуць, 
зьверху й да нізу нашае беларускае эмі- 
трацыйнае грамадзкае жыцьцё. На эмі- 
грацыі ад даўжэйшага часу існуюць і 
працуюць (ня будзем цяпер затрымлі- 
вацца на тым, як працуюць і ці ўсе пра- 
цуюць): Рада БНР, БЦР, Замежны Сэк- 
тар БНЦ, цэлы шэраг розных нацыя- 
нальна-палітычных партыяў і ўрэшце 
Згуртаваньні Беларусаў у кажнай краіне 
расьсяленьня Беларусаў, Згуртаваньні 
Моладзі і Саюзы Камбатантаў. Апошніх 


“наватвораў тыпу «НА» ці падобных ім 


ня будзем закранаць, бо існуюць яны 
пераважна ў буйнай фантазіі іхных 
«тварцоў» і «дзейнічаюць» выключна Ў 
галіне «рататарнаплявузгальнага» стылю, 
адкідаючы ўсё дагэтуль існуючае, а та- 
му «пагоды ня робяць» і, дасьць Бог, ня 
зрэбяць. Ня будзем таксама закранац: 
гэтта й рэлігійных арганізацыяў, але зь 
ікшага гледзішча: справа гэтая боль” 
далікатная й спэцыфічная. Як будзе 
нейкі агульны парадак у палітычна- 
грамадзкім жыцьці, То й справы цар- 
коўна-рэлігійныя вельмі лёгка скаарды- 
нуюцца. 

Тым больш непатрэбна й шкодна 
«прыцягваць» да агульнага возу, ці лі- 
чыцца пазытыўна з «творанымі ад гок» 
цяпер ці ў будучыні групамі яўна ды- 
вэрсыйнага характару. 

Як-жа цяпер прыступіць ла пагад- 
неньня «зьверху» ці «ад нізу»? На наш 
пагляд: і адтуль і адгэтуль! 

Калі ўзяць «зьверху», то перадусім 
трэба ўсьведаміць сабе, чаго мы хочам 
-- нечага «новага», адкідаючы старое (а 
што адкідаць? Як адкідаць?), ці ўтры- 
маньня старога? Якога старога? 


Цартызаншчына на Беларусі 


Радыё «Вольная Эўропа» (расейскі сэк- 
тар) перадало 21 лютага сёлета, што, 
згодна інфармацыяў многіх перабежчы- 
каў з за зялезнай заслоны, у Заходняй 
Беларусі дзеюць моцныя партызанскія 
групы, якія бальшавіцкім уладам пры- 
носяць шмат няпрыемных клопатаў. 
Асабліва актыўна выступаюць партыза- 
ны на Палесьсі. Гэтак нядаўна ў Коб- 
рыншчыне 2 самаходы між Кобрынам 
і Берасьцем, якія везьлі вайсковае аб- 
мундзіраваньне, былі затрыманыя й за- 
хопленыя партызанамі, На сколькі тут 


моцна разьвіты партызанскі рух, можна 
судзіць з таго, што транспартныя сама- 
ходы, якія выходзяць з Коборына, ма- 
юць надаўчыя радыястанцыі дзеля сьт- 
налізаваньня аб небясьпецы. Для аховы 
самога гораду Кобрыня прыдзеленыя 
два панцырныя самаходы. Камуністыч- 
ныя верхаводы гораду баяцца самі па- 


казвацца ня толькі За горадам, але і ў 
самым горадзе. Яны парушаюцца вы- 
ключна пад ахаронай спэцыяльнага вай- 
сковага аддзелу. 


За дыпляматычнае вызнаньне БССР 


(Заканчэньне) 


стрымоўваньня й лагоджаньня Савец- 
кага Саюзу, пачаўся пэрыяд палітыкі 
вызваленьня паняволеных народаў, зь 
якой і зьвязаў кангрэсмэн Сміт сваю 
рэзалюцыю. Таму існуюць усе аб'ектыў- 
ныя дадзеныя, што гэтая рэзалюцыя мо- 
жа быць прынятай. 


У выпадку прыняцьця гэтай рэзалю- 
цыі і навет згоды Савецкага Саюзу на 
ўстанаўленьне дыпляматычных дачы- 
неньняў між Амэрыкай і БССР і УССР, 
практычна ня мела-б гэта на сяньня ні- 
якага значэньня, бо ўсёроўна на Бела- 
русі астаўся-б той самы расейска-каму- 
ністычны рэжым. Але палітычна мела-б 


гэта значэньне вялізарнае ня толькі на 
будучыню, але й сяньня. Гэта абазна- 
чала-б, што Амэрыка афіцыяльна вы- 
знала факт існаваньня беларускай і 
ўкраінскай дзяржаваў у форме БССР і 
УССР, як дакананы факт, і ўключыла 
гэтыя краіны ў сфэру сваёй вызвольнай 
палітыкі. Тады ўжо перад беларускім 
і ўкраінскім народамі не стаяла-б болей 
пытаньне вызнаньня Амзрыкай іхнай 
дзяржаўнай незалежнасьці, але, падоб- 
на як у краінах сатэлітных, выключна 
пытаньне вызваленьня з пад камуні- 
стычнага рэжыму й замены яго собскім 
нацыянальным дэмакратычным рэжы- 
мам. 


дынацыю беларускае эміграцыі 


Першачаргоавым заданьнем беларускае 
палітычнае эміграцыі ёсьць перахавань- 
не да мамэнту вызваленьня Бацькаўш- 
чыны дзяржаўнае традыцыі й цягласьці 
прынцыпаў, абвешчаных перад усім 
сьветам у Акце 25 Сакавіка й прызна- 
ных іншымі народамі. 

Наосьбітам-жа гэтае дзяржаўнае неза- 
лежнае, гістарычна-праўнае традыцыі 
ёсьць і застанецца створаная ўсенарод- 
ным прадстаўніцтвам на 1-ым Усебела- 
рускім Кангрэсе -- Рада Беларускае На- 
роднае Рэспублікі. 


Нічога новага, лепшага выдумаць не- 
льга, непатрэбна і беларуская эміграцыя 
ня можа й ня мае права стварыць у вад- 
рыве ад краю, бо эміграцыя, як-бы яна 
ня была моцнай, сьведамай і скансаліда- 
ванай, зьяўляецца ўсё-ж толькі часткай 
нашага народу. Толькі ўсенароднае трад- 
стаўніцтва мае й будзе мець праза ра- 
біць тыя ці іншыя зьмены ў структуры 
сваіх дзяржаўных ворганаў. 


Беларуская Цэнтральная Рада на па- 
добную ролю ні ў якім выпадку прэтэн- 
даваць ня можа, бо ня мае на гэта ні- 
якіх праўных адставаў. Усім ведама, 
у якіх абставінах і ях яна быдла ўтва- 
рылася й тварылася і сваю абмежаную 
ролю блага ці добра адыграла ў часы 
нямецкае акупацыі і ніколі ня была ўза- 
праўды ўсенародным выбарным прад- 


стаўніцтвам. Факты гэтыя кажнаму цьвя- 








12 студзе8я сёлета памёр на выгнаньні 
ў Парыжы Прэзыдэнт Грузінскай Дэма- 
кратычнай Рэспублікі Иой Жорданія, 
Ніжэй зьмяшчаем аб нябошчыку бія- 
графічны артыкул, атрыманы камі з 
грузінекіх колаў, выражаючы хоць гэт- 
кім спосабам нашую пашану да сьветлай 
рамяці Вялікага Грузіна й выказваючы 
нашыя спачуваньні запрыязьненаму з 
намі грузінскаму грамадзянству. 
Рэдакцыя 
ж 
Радзіўся Ной Жорданія 15 студзеня 
1867 году ў Грузіі ў вёсцы Ланчхуты. 
Асьвету атрымаў у дохоўнай сэмінарыі 
ў Тыфлісе, а потым у Варшаўскім Вэтэ- 
рынарным інстытуце, які хутка пакінуў 
і выехаў папаўняць свае студыі загра- 
ніцу, у Швайцарыю. 
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Ягоная літаратурная й грамадзкая 
дзейнасьць пачынаецца ў 1893 годзе. У 
лютым гэтага году сабралася першая 
група маладых марксістых «Месаме Да- 
сі», якая палажыла пачатак грузінскай 
Сацыял-Дэмакратычнай партыі. Першая 
эканамічна-палітычная праграма групы 
была напісаная Ноям Жорданіям і на- 
друкаваная ў журнале «Квалі», які вы- 
даваў Рыгор Цэратэлі (бацька Гіракла 
Цэратэлі). Хутка Ной Жорданія стано- 
віцца рэдактарам гэтага журналу. 

Разьвіваецца работніцкі рух, якому 
журнал «Хвалі» аказываў вялікае пад- 
трыманьне. Гэта прымусіла Н. Жорданія 
прыняць актыўны ўдзел у нелегальнай 
дзейнасьці, ня гледзячы на адмовы та- 
варышцаў, якія стараліся захаваць яго ад 
арышту. Ня гледзячы на гэта, першая 
нелегальная праклямацыя з нагоды пер- 
шатравенскага сьвята 1900 году выхо- 
дзіць з пад ягонага пяра. 

У наступным годзе ён не ўсьцярогся 
арышту й высылкі за межы Тыфліскай 
губэрні. З высылкі ён тайна ўцёк за- 
граніцу, дзе прабыў да 1905 году. Загра- 
ніцай выдаваў рад адозваў і брашураў, 
між імі брашуру аб нацыянальным пы- 
таньні ў Грузіі. Быў удзельнікам дру- 
гога зьезду Р.С.Д. у Парыжы, дзе ў пы- 
таньні разьбіцця стаў станоўча на пункт 
гледжаньня мяншыні зьезду. 

У 1905 годзе выдаваў нелегальную гру- 
зінскую газэту, быў кіраўніком кастрыч- 
ніцкай забастоўкі ў Тыфлісе, рэдагаваў 
першую штодзенную сацыял - дэмакра- 
тычную газэту «Схіві» (Луг). 


розадумаючаму ведамыя й не патрабуюць 
лішніх довадаў. 

Іншая справа, што, як у Радзе БНР, 
гэтак і ў БЦР знаходзяцца людзі, на- 
шыя суродзічы-Беларусы, але ўсялякія 
людзі: і там і тут могуць быць высока- 
ідэйныя адзінкі, а побач зь імі звычай- 
ныя кар'ерыстыя, авантурнікі, людзі, 
якім сваё асабістае «Я», свае амбіцыі 
вышэй панад усё. Справа аднак не ў 
васобах, а ў прынцыпе: у тым, што дзе- 
ля нас, як прадстаўнікоў нацыі, важней, 
праўдзівей, карысьней, што патрэбне 
падтрымоўваць і бараніць. 

Вось калі з падобнай меркай падыйсьці 
да ўспомненае праблемы, тады стане 
ясным, што вельмі добра й спрыяльна. 
дзеля Беларусаў склаліся гістарычнвія 
абставіны, што ўдалося выйсьці на эмі- 
грацыю законнай дарогай створаным на 
Бацькаўшчыне, задоўга да 2-ой сьвета- 
вай вайны дзяржаўным ворганам, якія 
ўвесь час, ужо на эміграцыі, вялі й вя- 
дуць нацыянальную працу, прыпаміна- 
юць сьвету аб крыўдзе й несправядлі- 
васьці ў дачыненьні да беларускага на- 
роду. 

Гэткімі ворганамі якраз былі і ёсьць 
Рада і Ўрад БНР. Толькі гэтыя воргань: 
і маюць законае права й найбольш ка- 
рысна ды аўтарытэтна прадстаўляць ін- 
тарэсы свайго народу. Ці можна зга- 
дзіцца з прапановамі некаторых, што 
раяць: разьвязаць і Раду БНР і БЦР, 
або яшчэ лепш: «замарозіць» іх да часу 
вызваленьня Бацькаўшчыны, а правесь- 
ці «дэмакратычныя выбары ў усеэмі- 
грацыйнае прадстаўніцтва, якое й будзе 
спаўняць ролю ўспомненых дзяржаўных. 
ворганаў. На першы пагляд гэта выгля- 
дае навет даволі прынадна: выбіраць бу- 


(Заканчэньне на 7 балоне) 


юрданія 


У 1906 годзе быў выбраны дэпутатам 
Першай Дзяржаўнай Думы ад гораду 
Тоілісі і стаў кіраўніком сацыял-дэма- 
кратычнай фракцыі ў Першай Дзяржаў- 
най Думе. Падпісаў пасьля разгону Ду- 
мы г.Зв. «Выбарскі заклік», за што атры- 
маў 3-охмесячнае зьняволеньне. Пасьля 
гэтага трэба адцеміць ягоную зсаблівую 
заслугу ў справе разьвіцьця сялянскага 
руху ў Грузіі. Ён адзін зь першых аца- 
ніў вялізарнае рэвалюцыйнае значэньне 
сялянскага руху побач і ў цеснай сувязі 
з работніцкай клясай, чаму грузінскі 


агульнанародны рух забавязаны сваей: 
перамогай. 
Агульнавызнаны правадыр шырака 


разьвітага народнага руху, ён быў разам 
з гэтым, як бліскучы публіцысты і інтэ- 
лектуалісты, выражальнікам аггульнана- 
родных імкненьняў таго часу. 


У часы першай сусьветнай вайны зай- 
маў асаблівае палажэньне ў пытаньні 
абароны краіны, адменнае ад афіцыяль- 
пага, але гэта не перашкаджала яму 
быць агульнавызнаным кіраўніком усіх 
рузінскіх сацыял-дэмакратычных арга- 
лізацыяў. Пасьля рэвалюцыі 1917 году. 
галі ў выніку развалу расейскай імпэ- 
рыі, грузінскі народ стаў перад адказ- 
чым гістарычным заданьнем узяць свой 
лёс у свае собскія рукі, Ной Жорданія 
быў першым і галоўным ініцыятарам 
стварэньня з прадстаўнікоў грамадзкіх 
арганізацыяў і самаўрадаў Нацыяналь- 
най Рады і ў якасьці ейнага прадстаўні- 
ка абеесьціў 26 травеня 1918 году «Акт 
Незалежнасьці Грузінскай Рэспублікі». 
Яму-ж выпала чэсьць пасьля склікань- 
ня Ўстаноўчага Сабраньня быць стар- 
шыняёю ўраду і разам з гэтым прэзы- 
дэнтам маладой рэспублікі. 


Пасьля захопу Грузіі савецкімі вой- 
скамі ў 1921 годзе, ён выехаў разам 
З грузінскім урадам заграніцу, у Парыж, 
дзе да апошняй хвіліны свайго жыцьця 
вёў змаганьне супраць захопнікаў на- 
шай Бацькаўшчыны і дзе й памёр 
12 студзеня 1953 году. 


Тут пададзеныя толькі кароткія вест- 
кі зь ягонага жыцьцёвага шляху, але 
трэба сказаць, што ўся палітычная й 
грамадзкая гісторыя Грузіі за апошніх 
50--60 гадоў неразьдзельна зьвязаная зь 
ягоным іменем, як выдатнага публіцы- 
стага, праніклівага палітычнага дзеяча. 
й прызнанага правадыра шырокага на- 
роднага руху. 

Такім чынам ягоная біяграфія зьлі- 
ваецца з паўвяковай гісторыяй цэлай 
нацыі. Слаўная й бурная была гэтая 
эпоха, таксама слаўнае й бурнае было 
жыцьцё й дзейнасьць гэтага няўтомнага 
змагара за ідэялы свайго народу. Памёр 
ён у старым веку, на 85-ым годзе жыць- 
ця. Памяць імя ягонага зьмешчаная ў 
летцых балонах нашай гісторыі. 

Ягоная літаратурная спадчына зьяў- 
ляецца цэнным укладам у грузінскую 
публіцыстычную літаратуру. Некалькі 
томаў ягоных твораў былі выдадзеныя 
ў гады незалежнасьці Грузіі. 

Ной Жорданія быў шырака ведамым 
за межамі Грузіі й Каўказу, як зацяты 
вораг бальшавізму, ён змагаўся супраць 
яго, дзе толькі мог. Ён змагаўся за са- 
цыяльную справядлівасьць і нацыя- 
нальную годнасьць, ягоным ідэялам бы- 
лі свабодны чалавек і самавызначаная 
нацыя ў задзіночанай на гуманітарных 
асновах людзкасьці. 


за т-в (138-139) 
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Міхась Кавыль 


Новыя Вершы 


Баляда аб Танюшы 


1 


Зь ею ў жыце ірваў я валошкі. 
Тады яна была амаль дзіцё. 
На гняздо курапаткі ножкай 
Наступіла, ойкнула і наўцёк... 


--- Таня, Таня, гэта табе здалося: 
Ты іх не падушыла, не!.... 

І яна ў нейкім дзяціным перапалосе 
Вачамі сінімі глядзела на мяне. 


2 


Дні ішлі... Каласіліся нівы... 
Дні ішлі... Цярусілі сьнягі... 
Маладосьці бясьпечнай, бурлівай 
Узьвіліся й над намі сьцягі. 


Акрыляла у росьце надзея. 
Дзень вясновы прынёс навіну: 
Нечакана, нядумана неяк 

Я ў Танюшы ў вачох патануў. 


з 


Неба сіняе, сіняе, 
Даль іскрыста-срэбная. 
Радасьць мая йзрэбная 
Заінела іняем. 


Коні -- ветры хуткія, 
Як Танюша, пудкія, 
-- Захініся хусткаю 
Перад ночы пусткаю. 


-- Усе дарогі згублены, 

Ні агнёў, ні месяца. 

Ў кажухох мы дубленых, 
Двое ў санях зьмесьцяцца... 


І пайшлі, і пайшлі вараныя... 
Пад дугой заліваецца медзь; 
Ветры буйныя, ветры начныя 

За. саньмі усьпяваюць ледзь-ледзь. 


А ў Танюшы салодкія губы, 

А ў вачох бірузовая квець. 

-- Мне з табою і цёпла, і любз. 

На край сьвету-б вось гэтак ляцець. 


4 


Гэта было даўно. Пакінуць 
Давялося мне бацькаў парог. 
Сустракаў я ня мала дзяўчынаў, 
Але Таню сустрэць ня мог. 


І калі загрымелі гарматы, 

Не скажу усяго, што было -- 
“Я дарогай, што зьбілі гранаты 
Ня ішоў, а ляцеў у сяло. 


І насустрач, як сон, як сьвітаньне, 
Як сасонка, дзяўчына... «Няўжо 
Гэта ты?» 

-- Гэта я. 

-- Таня, Таня!... 

У сотні сонцаў зіяй, прыгажосьць! 


5 
Дні былі -- гарцавалі коньнікі, 
Захліпаўся агнём кулямёт. 
Па начох партызаны з сасоньніку 
Мардаваць выяжджалі народ. 


Усьцілалі дарогі мінамі, 

А ледзь золак -- ідзі, Беларусе, 
Разьміноўвай калёсаў іцынамі. 
Што ім, злыдням? 

А немец: «Люс, люс!» 


. 56 
У Танюшы пахілая маці. 
А «бэфэль» -- міны мусіць шукаць. 
Шкода Тані матулю утраціць: 
У кажным капсулі сьмерці рука. 


І сказала: «Ў вачох маіх радар, 
А у сэрцы дзявочым -- магніт; 
Крывасмокаў крэмлёўскіх атраду 
Палічу партызанскія дні. 


Заўтра выйду ранюсенька-зранку 

І дарогу зраблю, як далонь. 

Хай ідуць вызваленчыя танкі, 

Хай ня слабне зьнішчальны агонь!»... 
7 

І пайшла, як зы мною калісьці 

Ірваць валошкі... Дарагое дзіцё! 

Хай цябе зямля сырая песьціць, 

Дзе паклала ты сваё жыцьцё. 


Я ня ведаю, што было прычынай: 
Здрадзіў «радар», ці зманіў «магніт» -- 
Невялічкая чорная міна 

Пагасіла надзеяў агні.'” 


-- Таня, Таня! Можа гэта здалося? 
Ты іх не падушыла, не!... 

Толькі неба ў нямым перапалосе 
Вачамі сінімі глядзела на мяне... 


Каляндар 


Смалой і мёдам пахне у бары, 

На небе ў схованку гуляюць хмары; 
А дзесь дзятлы, лясныя дактары, 

У хворых дрэў адлічваюць удары. 


Ня стогнуць дрэвы, ведаюць -- вясна 
Залечыць раны сокам і жывіцай. 

А. вунь за хмары пяліцца сасна -- 
Хутчэй сьвятла, хутчэй цяпла напіцца. 


Бярэзін косы чэша вецярок, 

Асіны крэкчуць, разьмінаюць плечы. 
На ўзьлесьсі бусел учашчае крок, 
Склікае жабаў і гадзюк на веча. 


Казюляў, мошак славіць салавей, 

І мне зязюля доўга жыць прарочыць. 
А пад нагамі ў леташняй траве 
Гараць блакітныя пралескаў вочы. 


2 
Сояца сьпелы сноп 
Гарачымі дзідамі коле. 
У лузе горды коп, 
А мэтлікі вышылі поле... 


У поце дзень змлеў, 

Маланкі ўзмахнулі сярпамі... 
Долу, спразе ўлеў. 

Малоціць гром неба цапамі... 


Чуеш колаў грук 
Блакітнаю ноччу на полі. 
Боль залатых рук 
Бадзёрая песьня утоліць. 


Ноч змахнула сон 

Астатняй усьмешкай дзяўчыны... 
Зор цьмянее звон, 

І зоры пайшлі на спачынак. 


Сонца сьпелы сноп 
Гарачымі дзідамі коле. 
У дузе горды коп, 

А мэтлікі вышылі поле. 


з 

Прытупіўся прамень. 

Ня чуваць птушак звону. 
Вераб'і толькі сварацца 

дзесь за сялом. 
Быццам жарптушка над вяріцалінай 
Махнула перабітым [клёну 

залатым крылом. 


Пасьмялелі вятры, вербам чухаюць 
[грывы, 
Сыплюць лісьце пад ногі, адзьвінеўшы 
Жураўі-ўцекачы, пачакайце! (жар. 
Куды вы? 
Не займаўся яшчэ арабінаў пажар. 
Як ізрэб'е, туман. 
Лес, як старцавы косьці. 
Чыніць заяц кажух -- : 
у разорах паздром. 
Паглядзі, і ў цябе нежаданая госьця 
Валасы падмарожвае серабром .. 


ё 


Паглядзеў у вакно і здалося --- 
Зацьвілі белым цьветам сады... 
Разгубляла ружовая восень 
Залатыя па сьнезе сьляды. 


Па рацэ у блакітных падковах 
Пракаціўся ў дрыготках мароз. 
Пад страхою аздобаю новай 
Кіяшы васільковыя сьлёз... 


Тэта плакала восень па леце, 
Успамінаючы радасны май... 
Божа мой, а я толькі прыкмеціў, 
Што на яблынях цьвету няма... 


Што лятаюць над садам у небе 
Мільліярды пабеленых мух... . 
Што зіма, срэбна-сьнежная лебедзь, 
Падарыла зямлі цёплы пух... 


1952 -- 1953 г.г. 


ХОЦЬ ЛІСТАМ ЗЕЛЯНІЦЦА 


Пачарнела золата. Да плоту 
Гоніць вецер. І маўчыць нівошта. 
Дрэвам неба зьледзянелай поштай. 


Прачыталі, дрогнулі ахвяры 

І ўздыхнулі -- прысуд ня суворы: 
Як мячы скрыжуюцца на хмарах, 
Зноў лісты зь лістамі загавораць; 


Пацячэ з карэньня да вяршалін 

Сок салодкі, пахкая жывіца... 

Хай мяне-б карэньні адшукалі 

Пад зямлёй... Хоць лістам зеляніцца. 


4 


1953 


Літаратурны Д 









Зустрэчы зь Янкам Купалам 


У КІЯВЕ 


Перад далёкім падарожжам да Алма- 
Аты мы яіцчэ раз зустрэліся зь Янкам 
Купалам у Кіяве, у травені 1939 году, 
на славутым Шэўчэнкаўскім пленуме 
Саюзу савецкіх пісьменьнікаў СССР. 
Разам з многімі ўдзельнікамі пленуму 
Іван Дамінікавіч жыў у готэлі «Канты- 
нэнталь». Мы бывалі зь ім разам на па- 
седжаньнях пленуму, разам глядзелі 
«Багдана Хмяльніцкага» ў тэатры імені 
Франка. Часта паэта праводзіў вечары 
ў таварыстве ведамага песьняра Васіля 
Іванавіча Лебедзева-Кумача. 

У нашым цьвітучым Кіяве Янка Ку- 
пала найбольш любіў тыя чароўныя ву- 
ліцы, кварталы й паркі, што выходзяць 
да высокага берагу Дняпра, -- увесь ма- 
ляўнічы прастор ад Валадзімерскай гор- 
кі да Аскольдавай магілы ды Лаўры, 
які ўражае й ачароўвае ўсіх гасьцей 
памаладзелай сталіцы Ўкраіны. 

Былі першыя дні травеня. Шырокія 
кароны магутных дзярэўяў стаялі, быц- 
цам нярухомыя нізка-зялёныя хмаркі. 
Дняпроўскія сьхілы перарэзваў суцэль- 
ны бела-ружовы пояс. Ясны, сонечны 
дзень ціха шумеў у густой пляцёнцы 
гальля. Задняпроўская бязьмежная да- 
ліна сеіла сінім крышталам. Унізе мя- 
няўся пад сонцам вялікі й паўнаводны 
Днепр. Вада з кажным днём прыбывала. 

Мы выходзілі з Крэшчаціка на кіяў- 
скія кручы. 

-- Так вось гэты прыгожы будынак -- 
кіяўскі палац піянэраў? А як называец- 
ца сад пры ім?.. Піянэрскі? Цудоўны 
сад! Дык пасядзім на лаве ў гэтай ці- 
шыні... Няведама, калі давядзецца ха- 
дзіць тут узноў. 

І паэта сядаў на лаве ў садзе. Выбіраў 
такую, зь якой адразу было-б відаць і 
сінія завароты Дняпра і бяскрайную за- 
дняпранскую даліну. 


АААААААААААААААААААА 


НЯ ШУКАЙ 
(Адказ на «Поосьбу») 


Ня шукай, каханы, дарагі, 
Не прасі ў нікога дапамогі: 
Замялі холадныя сьнягі 

Да мяне таёжныя дарогі... 


Як сьцяна, дрымучая тайга 

1 драты калючыя навокал, 
Ды паўзе сьмяртэльная туга 
Туманамі цёмнымі шырока... 


На Радзіме пэўне васількі 
Расьцьвілі, і сходзяцца дзяўчаты. 
Толькі я забылася які, 

Раз які забойца мяне сватаў... 


Ты мяне галубіў, цалаваў, 

На губах цьвілі маіх півоні... 
А цяпер сьсівела галава, 

Як тайга, шчарнелі мае скроні. 


Я цябе чакала па вайне, 
А прыйшлі разбэшчаныя каты 
І, як тую злыдніцу, мяне 
У падзямельле кінулі за краты. 


За цябе на зьдзекі я пайшла, 

За цябе жыву Я у абаве: 

Можа, дасьць Бог, цяжкая скала 
Ад пакут на векі мяне збавіць... 


Ня шукай, каханы, дарагі, 
Не прасі ў нікога дапамогі: 
Замялі халодныя сьнягі 

Да мяне таёжныя дарогі... 


1953 г. 


ж 
Адгудзеў суладна, ня зьвініць 
Мой варштат, аддадзены другому. 
Сьлепяць вочы зыркія агні 
Незнаёмага новага дому. 


Што таіцца -- горыч не схаваць: 
Ня крывавіць венік мае рукі, 
Але пялю вочы, як сава, 

На агні далёкія Бонд-Бруку. 


Нехта скажа -- чыхні і ня дбай: 
Шыя будзе, а хамут гатовы... 
Адзьвінеўшы сябра мой «гут бай». 
Добры вечар, венік, сябра новы, 


ж 
Я твой абраз, адзіную уцеху, 
Пастаўлю ў рамцы залатой на стол. 
Ён -- твой прамень, замоўкнуўшае рэха, 
Мяне сагрэе і разбудзіць. Навакол 


Зямное кулі паляту у марах 

Цябе шукаць -- ужо каторы раз. 
Ды ўсё адну, адну ўсё бачу пару: 
Мой горкі сум, маўклівы твой абраз. 


Міхась Кавыль 


(Працяг) 


Мы ціха пераходзілі над стромаю й 
ажурнаю аркаю мосту, які лёгкай дугой 
спалучае два высокія гарбы каля ста- 
дыёну «Дынама». У (Цершатраўнявым 
садзе ўзноў расшукалі лаву над самым 
сьхілам тары. Ціха трымцелі вузенькія 
й далікатныя лісткі на каштанох. Вочы 
й на хвіліну не хацелі разлучацца з ма- 
ладою, усеянай красою бязьмежнай да- 
лячыняй, якая зануралася й губілася ў 
фіялетавай даліне, зьліваючыся з шэраю 
паласою неба. 

-- Ці мала бачыў я месцаў на сьвеце, 
якія славяцца сваей красою. Быў і ў чэ- 
скай сталіцы -- прыгожай Празе... Але 
ня многа якія зь іх можна параўняць зь 
Кіявам. Дзе знойдзеш такія другія ма- 
ляўнічыя сьхілы над вялікаю ракою, 
такую даліну пад горадам? Такога я ня 
зустрачаў яшчэ нідзе. У гэтай лагоднай 
і задумлівай, узварушлівай красе, за 
тою далінаю -- уся Ўкраіна. Шуміць за 
Дняпром, падходзіць да Кіява... 

Паэта закурыў. Хвіліну падумаў: 

-- Вельмі мне хацелася-б пераехаць 
жыць У Кіяў. Хаця на два-тры тады. 
Бывала кажу тпра гэта Ўладыславе 
Францішкаўне, кажу сур'ёзна, а яна ня 
верыць, сьмяецца. Выніклі ўсялякія ня- 
істотныя запярэчаньні. А трэба было пе- 
раехаць... Гэта ў сьвеце найбольш сьвя- 
точны горад. Сіла ягонай красы нязвы- 
чайная: пройдзеш па вуліцах, сквэрах -- 
і сэрца напаўняе радасьць. Глянеш на 
Дняпро, на гэтую даліну, удыхнеш ветру 
з прастору гэтага, і быццам гады старыя 
ськідаеш з плячэй. Мабыць, дужэйшым, 
здаравейшым быў-бы я тут. А якая 
прыгожая вуліца Леніна, калі каштаны 
цьвітуць! Гэтак яны цьвітуць толькі ў 
Кіяве... Мне вельмі хацелася-б хоць 
трохі пажыць у вашым горадзе, -- га- 
варыў у кіяўскім Першатраўневым са- 
дзе вялікі беларускі паэта, і ў голасе 
ягоным ня было прывычнай жартаўлі- 
васьці. 

-- Так вы пераяжджайце хоць на не- 
калькі гадоў да нас! -- сказаў горача 
адзін з нашых паэтаў. -- Ня выпадкова 
выходзіць, і нашая Акадэмія вас выбра- 
ла... Відаць, ведалі пра вашую лю- 
боў... 

Паэта кінуў на размоўніка дапытлівы, 
пільны пагляд, у якім засьвяцілася іро- 
нія: 

-- Так!.. Што датычыцца Ўкраінскай 
акадэміі, то, жывучы тут, я дапамог-бы 
ў яе рабоце, мабыць, столькі-ж, як і жы- 
Вучы ў Менску... Досыць быць паэтам, 
-- адсек ён так пераконана і такім сур” 
ёзным тонам, іцто мы ўсе голасна за- 
сьмяяліся. 


Войстрае й вясёлае слова любіў Янка 
Купала... 


А як успомніш цяпер, то становіцца 
вельмі, вельмі прыкра. І той намер, і тое 
шчырае жаданьне беларускага. паэты 
пажыць хоць трохі ў Кіяве, ня збыло- 
ся... і ня збудзецца ніколі! 

Перад ад'ездам зь Кіява, быццам жа- 
даючы забраць з сабою ў родны Менск 
хоць якуюсь маленькую часьцінку таго 
вялікага, што ён так шанаваў і любіў, 
Янка Купала пачаў рабіць тое самае, 
што рабіў тэтак няўтомна перад ад'ездам 
з Тбілісі. Ён зноў скупліваў кніжкі, збор- 
нікі песняў, кіяўскія краявіды, хоць 
у маленькіх рэпрадукцыях. Расшукваў 
пліткі да патэфону з запісамі нашых 
песьняў у выкананьні Аксаны Пятру- 
сенка, Міхайла Грышкі, Барыса Гміры, 
Івана Патаржынскага... 

Я ўспомніў тады, як Іван Дамінікавіч, 
за два гады да таго, з пачуцьцём пера- 
можнай радасьці на абліччы паказваў 
мне ў Харкаве грузінскую плітку зь 
песьняю «Суліко»,х якая пабывала зь ім 
у Цхалтубо й Кіславодзку, а цяперака 
ехала ў Менск. Ён уважаў гэтую плітку 
асабліва цэнным «трафэем дружбы», які 
здабыў ён у Грузіі з дапамогай грузін- 
скіх таварышаў. 

Украінскія прыяцелі паэты дапамагалі 
яму ў гэтых штодзенных росшуках ма- 
ленькіх «трафэяў» мастацтва, як толькі 
маглі, Мастак Красіцкі, які жыў на ка- 
лішняй Прыёрцы за Падолам, зрабіў ці- 
кавыя эскізныя партрэты алаўком Янкі 
Купалы і Якуба Коласа... Дзесьці гэ- 
ныя партрэты й дагэтуль перахоўваюц- 
ца ў дачок мастака. 

Падчас Шаўчэнкаўскага пленуму ад- 
былося хвалюючае й незабытае пада- 
рожжа гасьцей з усіх братніх рэспублі- 
каў на магілу Тараса ІЦаўчэнкі ў Канёў. 

На мітынгу каля магілы "Тараса Шаў- 
чэнкі выступалі паэты -- прадстаўнікі 
шаснаццацёх савецкіх рэспублік. «Запа- 
вет» Шаўчэнкі быў прачытаны ў пера- 
кладзе шаснаццаціма мовамі. 

Янка Купала, якога Беларусы назы- 
ваюць Кабзаром свайго краю, чытаў «За- 


павет» у сваім перакладзе беларускаю 
моваю - 


ПАСЬЛЯ БУРЫ 


У сяле Калініна Саратаўскай вобла- 
сьці ў вадзін ізь першых дзён ліпеня 
мне трапіла ў рукі тазэта «Камсамоль- 
ская праўда», і я здрыгануўся, з болем 
сэрца прачытаўшы паведамленьне пра 
Тое, што 28 чэрвеня 1942 году трагічна 
памёр народны паэта Беларусі Янка Ку- 
пала... 


Тады мне было ня ведама, дзе жыў У 
тыя гады Купала. Цяжкую, журботную 
вестку я ўспрыняў як горкую й вялікую 
страту сярод нязьлічоных стратаў наша- 
та народу на вогненых дарогах вайны. 


Хугка пасьля вайны прыйшоў першы 
ліст ад Уладыславы ЧФранцішкаўны Лу- 
цэвіч. Мяне ўзноў уразіў (як калісьці ну- 
мар «Камсамольскай праўды») вялікімі 
літарамі надрукаваны на канвэрце штамп 
«Музэй Янкі Купалы». 


Зь лістоў было відаць, што верны та- 
варыш Івана Дамінікавіча, няўтомная 
Ўладыслава Францішкаўна, жанчына кі- 
пучай энэргіі, усю сваю любоў і гарачую 
апеку перанесла цяпер на жывую спад- 
чыну -- музэй свайго вялікага друга. 
Кажны ліст яе пачынаўся славамі пра 
яго і заканчваўся ягоным іменем... Яна 
ўзварушліва і палка прадаўжала жыць 
ягоным жыцьцём. 


... У чэрвені 1947 году, прыехаўшы ў 
Менск, мы ціха йшлі цераз увесь горад 
пешкі. Нам хацелася лепей аглянуць 
Менск пасьля вайны. Цяжкія руіны 
яшчэ расказвалі пра сьляды вялікай на- 
вальніцы й буры, але цяжкія раны ўжо 
патроху гаіліся. Вырасталі новыя бу- 
дынкі, новыя садкі. 


Я ўспамінаў і расказваў свайму спа- 
дарожніку пра першыя адведзіны сталі- 
цы Беларусі. Пра будынак на вуліцы 
Кастрычніка, пра галінку барбарысу... 
Каго мы з нашых прыяцеляў зустрэнем 
цяпер?.. 


Таго-ж дня мы выступалі ў гарадзкой 
бібліятэцы разам з Крапівой Глебкам і 
Броўкам на вечары, прысьвечаным Ян- 
ку Купалу. Потым чыталі свае прысьвя- 
чэньні на вялікім вечары ў доме Чырвао- 
най Арміі, дзе калісь ня раз бывалі ра- 
зам з Купалам. Адведалі мы й тое па- 
жарышча, дзе калісь стаяў домік паэтаў 
на вуліцы Кастрычніка, і зарвалі сабе 
на ўспамік па лісточку з Купалавай та- 
полі... 


Яна адна адзінока стаяла там, дзе бы- 
ді калісь цэлыя кварталы. Гэтая таполя 
трохі абгарэла з аднаго боку ў першыя 
дні вайны, калі на дом Купалы ўпалі 
бомбы гітлераўскіх полчышчаў. Але ўжо 
аджыла й зелянела, трапечучы серабры- 
стымі лісточкамі й быццам успамінаючы 
таго, хто даглядаў і любіў яе... І хто 
ніколі ўжо ня вернецца сюды. 


Уладыслава Францішкаўна расказва- 
ла, што згарэла ўсё: вялізарная біблія- 
тэка Янкі Купалы, цэнныя рукапісы, 
рэдкія выданьні, вельмі важныя лісты... 
Яны выскачылі з будынку за некалькі 
гадзін да таго, як на яго і на ўвесь квар- 
тал пасыпаліся бомбы. Фашыстыя беза- 
шчадна бамбавалі Менск. 


Нае уразіла яшчэ адно апавяданьне 
нашых менскіх прыяцеляў... Іван Да- 
мінікавіч выяжджаў зь Менску ў такія 
цяжкія й трывожныя дні, што ня меў 
ніякай магчымасьці хоць на гадзінку за- 
глянуць у свой будыначак каля Оршы, 
які таксама потым быў спалены й зруй- 
наваны гітлераўцамі, як ня мог прабіц- 
ца на сваей машыне і ў родную вёску 
Вязынку, каб забраць з сабою ў эвакуа- 
цыю матку сваю Бэнігду Луцэвіч. 


Вельмі старая жанчына, якой было 
тады пад восемдзесят гадоў, апынулася 
ў нязвычайна цяжкім становішчы. "Ёй 
давалі прытулак і гадавалі калгасьніцы, 
хоць самі баяліся, што іх будуць пера- 
сьледваць за гэта азьвярэлыя акупанты, 
Напасьледак слабую й бязрадную Бэніг- 
ду Луцэвіч у страшную й лютую зіму зЗ 
1941 на 42-гі год забраў жыць да сябе 
калішні старшыня мясцовага «калгасу, 
які ў дадатку быў зьвязаны з партыза- 
намі... 


У восемдзесят гадоў на сумнай, зьні- 
вэчанай нямецкімі фашыстымі зямлі па- 
мерла 28 чэрвеня 1942 году маці вялікага 
беларускага пазты. Быццам адчула ма- 
цярынскае сэрца, што за тысячы кіля- 
мэтраў захмаранага вайною прастору, 
далёка ад яе памёр у гэты дзень яе слаў- 
ны сын. 

У той самы год і дзень... Маці паэты 
ня перажыла свайго сына й на адзін 
дзень. Ей было восемдзесят год, а сыну 
-- шэсьцьдзесят. 


(Заканчэньне на 5 балоне) 


А... Моніча ўжо другі месяц вы- 
кручваўся ад сьцігаючых яго бальыша- 
віцкіх аддзелаў. Некалькі разоў быў У 
вакружэньні, але шчасьліва вырываўся, 
пакідаючы за сабой трупы. 

Гэта была «фурманкавая вайна». Баль- 
шавікі забіралі сялян у вабозы, якія 
поўныя ўзброеных людзей езьдзілі па 
дгрогах і вёсках, сьцігаючы «белых бан- 
дытаў» і контррэвалюцыянзраў. Гэтак у 
той час называлі ўсіх, хто, уцякаючы ад 
бальшавікоў, пайшоў у лес, каб урата- 
ваць жыцьцё й вольнасьць. 

Партызанцкія аддзелы складаліся з дэ- 
зэртыраў чырвонай арміі, сялян з ака- 
лічных вёсак, а таксама мяшчан і ра- 
ботнікаў з гарадоў. Інтэлігентаў было Ў 
іх ня шмат. 

Апошнія гінулі, як авечкі, пад баль- 
шавіцкім нажом, бо былі няздольныя 
пакінуць горад і пайсьці на вольнае, 
дзікае, хоць і небясьпечнае жыцьцё. Сі- 
ла гэтых аддзелаў была ў тым, што яны 
дасканала ведалі аколіцы, мелі за сабой 
прыхільнасьць мясцовага жыхарства, а 
таксама магчымасьць шыбкага зьмянянь- 
ня месца. Бальшавікі-ж, абцяжаныя або- 
замі й вялікай колькасьцю зброі, ва- 
лакліся тыднямі па ўскраінах лясоў, У 
яхіх лёгка лявіравалі партызаны, 

Некаторыя аддзелы ўтрымоўвалі па- 
між сабой сувязь, каб у выпадку патрэ- 
бы магчы сабраць большыя сілы. У баль- 
іцыні гэта былі невялікія групы ад 20-- 
50 чалавек, але былі й большыя адзінкі. 

Тады праславіліся мянушкі беларускіх 
партызанцкіх правадыроў «Крука» і 
«Дзяргача», праўдзівых прозьвішчаў ка- 
торых не падам. Моніч утрымоўваў зь 
імі сувязь, але трымаўся асобна. За шмат 
быў сьмелы й любіў свабоду, каб пад- 
лягаць некаторым уплывам іагранічэнь- 
ням. Перакідваў свой аддзел з павету 
ў павет, сьлізгаўся па граніцах губэрняў 
і гуляў у шахматы ізь Сьмерцю. Лю- 
дзей меў пеўных, выбраных з сотак ін- 
шых, і дзеля гэтага ягоны аддзел, які 
налічваў каля 50 чалавек, тварыў цес- 
ную сяброўскую грамаду, гатовую на ўсё. 
Азброеныя былі лёгка, але добра. Толь- 
кі некаторая частка мела кавалерыйскія 
вінтоўкі, рэшта-ж была азброена піста- 
летамі й гранатамі. На ўсю партыю быў 
тэлькі адзін кулямёт. Харчоў насілі з 
сабой мала. Мелі ўдоваль грошаў з баль- 
шавіцкіх касаў і ўстановаў і ў меру па- 
тээбы закуплівалі харчаваньне ў вёс- 
ках, ніколі не абцяжарваючыся запаса- 
мі. 

У вапошнім тыдні іх аддзел быў аб- 
кружаны пераважаючымі сіламі. З заду 

“мелі непраходныя балоты, а з бакоў і 
пераду сільныя бальшавіцкія аддзелы. 
У вакружэньне папалі ў ночы, а зарыен- 
таваліся аб гэтым толькі на наступны 
дзень. Па кароткай нарадзе пастанавілі, 
што наступнай ночы павінны неабходна 
прарвацца, бо назаўтра можна было ча- 
каць атакі сільных аддзелаў ворага, Мо- 
ніч меў 47 чалавек. Пакінуў на варце 10, 
а рэшту звольніў на адпачынак. 

-- Кладзецеся, хлопцы, спаць, бо ве- 
чарам будзе гарачая работа і вялікая 
дарога. 

Сам-жа з двумя сябрамі пайшоў агле- 
дзіць аколіцы. Балоты з заду тварылі 
лук. Абшар перад імі цяціву гэтага лу- 
ку... Былі абстраляныя бальшавікамі, 
загараджваючымі выхад. Адказалі не- 
калькімі стрэламі й вярнуліся да сваіх. 
Тут абзнаёміліся на штабовай карце з 
аколіцай і вызначылі кірунак маршу. 








БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Забытыя гэро! 


СЯРГЕЙ ПЯСЭЦКІ 


] Ніжэй друкуем урыўкі з аповесьці сучаснага польскага пісьменьніка, спа- 
лянізаванага Беларуса, Сяргея Пясэцкага п. н. «Ніхто ня дасьць нам збаўленьня» 
(Рым, 1947), у якіх ён рэалістычна малюе змаганьне супрацьбальшавіцкіх бела- 
рускіх партызанаў ў Меншчыне ў 1918-1919 гадох. Вышэйшы загаловак да- 


дзены Рэдакцыяй. 





Пастанавілі ўдарыць перад поўначчу ў 
сярэдзіну цяцівы і прабірацца ў ляжа- 
чыя за некалькі кілямэтраў лясы, якія 
цягнуліся ў кірунку Барысава. 

Моніч спаў зусім коратка. Прачнуўся 
пад вечар і зьмяніў вартавых, узмацня- 
ючы іх аддыхнуўшымі людзьмі. Рэшту 
загнаў да працы. Загадаў зь левага боку 
цяцівы скласьці ў вадзін рад сем кучаў 
дрэва на вогнішчы. Вечарам іх запалілі. 
Сабраўся хор, які пачаў сьпяваць бела- 
рускія й расейскія песьні. 

Надыйшла ціхая летная ноч. Моніч 
загадаў партызанам узяцца за вячэру, 
не ашчаджаючы харчоў. Пасьля сабраў 
усіх, навет і вартавых і прамовіў: 

-- Сябры! Мы абкружаныя. Але вы- 
хад маем вось дзе! -- Ён паказаў на свой 
пісталет. -- За паўгадзіны ў дарогу! Усе 
маюць разуцца й прыгатаваць зброю. 
Чатырох чалавек застанецца пры вог- 
нішчах на кароткі час. Сьпяваць і гама- 
ніць як мага мацней. Калі займем па- 
зыцыі, то яны прылучацца да нас. Гра- 
натамі праложым дарогу. Ня першы-ж 
раз!... "Трымацца разам! 

Вогнішчы гарэлі што раз ясьней. Чыр- 
вона-жоўтыя водблескі агню адбіваліся 
на вяршалінах дрэваў. Досыць добры ма- 
лады голас сьпяваў з пачуцьцём: 

Пойдзем, браткі, ў лес зялёны: 
Зямлянку выкапаем там, 
Ноч-маці будзе нам аслонай, 
Лес-бацька дасьць свабоду нам!.. 


Некалькі галасоў прылучылася дз 
апошняй строфкі, а песьня горда й сьме- 
ла паплыла над зямлёй, па якой баязь- 
ліва поўзалі іх ворагі. Калі скончылі, 
нехта пачаў граць на вусным гармоніку. 
А тымчасам 43 азброеных хлапцоў, баса- 
нож пасоўвалася наперад. Моніч ішоў на 
чале аддзелу зь пісталетамі ў вабедзьвюх 
руках. Ішлі асьцярожна, бяз шораху, -- 
так як некаторыя з выведнікаў, а мала 
хто з кантрабандыстых пры пераходзе 
граніцы. 

Моніч адчуваў, што яны ўжо зна- 
ходзяцца недалёка ад бальшавіцкай лі- 
ні. Пачуў навет прыглушаныя галасы. 
Нешта забразгацела недалёка ад яго. 
Спыніўся. Пасьля ціха пайшоў уздоўж 
шэрагу. Гаварыў шопатам кажнаму: 

-- Сядай і абувайся! 

Калі шэраг скончыўся, пайшоў сьпеш- 
на ў бок вогніццчаў, адкуль даляталі гукі 
гармоніка. 

-- Хлопцы, хутка за мной! 

Песьня замоўкла. Сьпяшаліся да сяб- 
роў. Моніч загадаў ім таксама сесьці і 
абуцца. Сам таксама сеў каля іх і за 
хвіліну быў ужо гатовы. Цяпер пайшлі 
паволі... Людзей меў пэўных. Прай- 
шоў зь імі шмат цяжкіх сытуацыяў. 

Вогнішчы гарэлі далей... Гранаты ва- 
жыліся ў далонях. Пасоўваліся малой 
калёнай па чатырох чалавек у радзе. 
Моніч і яго найбліжэйшыя сябры ў ліку 
каля 10 крыху разыйшліся ўшыркі і 
разам кінулі гранаты... А па выбухах 


кінуліся ўперад. На бягу стралялі час 
ад часу, калі заўважылі сярод цемры 
людзкія цені. Моніч некалькі разоў пе- 
раскочыў праз ляжачых на зямлі лю- 
дзей: забітых, раненых, ці папросту тых, 
што ад страху туліліся да зямлі. 
Даволі хутка прабеглі каля 200 мэтраў. 
Пасьля пярэднія зьменшылі тэмп. Празь 
якіх 300 мэтраў затрымаліся. Прылучы- 
лася рэшта. З заду не стралялі. Толькі 
недзе з боку нэрвова гаўкаў кулямёт і 
раздаваліся паадзіночныя вінтовачныя 
выстралы. У суседняй вёсцы таксама 
стралялі. Пэўна там раскватаравалася 
начальства карнай экспэдыцыі. 


Моніч падазваў аднаго партызана, які 
добра ведаў аколіцу, і сказаў: 

-- Павядзеш на Куляшова. Ці добра 
ведаеш дарогу? 

-- Яшчэ як! Нацянькі дойдзем. 

Моніч умысна ськіраваў аддзел у бок 
Куляшова, каб змыліць праўдзівы кі- 
рунак маршу. Хацеў пакінуць у гэтай 
вёсцы «сьлед». Ведаў, што там ёсьць 
«воліспалком» і дзеля ахароны яго там 
раскватаравана некалькі дзесяткаў жаў- 
нераў. Па гадзінным маршы прайшлі 
каля 5 кілямэтраў і ўвайшлі ў Куля- 
шова. Вуліцы вёскі былі пустыя. За- 
трымаліся. Адбылася кароткая нарада і 
аддзел рушыў далей па вуліцы. 

У палавіне вёскі на лаўцы перад во- 
ліспалкомам сядзеў чырвонаармеец. Гэта 
была варта перад урадам. Моніч і яшчэ 
двух партызанаў ішлі наперадзе. Пясок 
вясковай дарогі глушыў іхныя крокі. 
Вартавы спасьцярог іх толькі тады, калі 
яны затрымаліся перад ім. Зьнялізь яго 
вінтоўку і далі панюхаць дула. 

-- Адно толькі слова і дастанеш у лоб! 
Вядзі да каманданта аддзелу! 

Некалькі хвілінаў пазьней павыця:- 
валі з логаваў усю ахарону воліспалко- 
му. Забралі ад іх зброю і амуніцыю. За- 
хапілі таксама харчы і вялікі мядзяны 
чайнік. 

г. Хто зьяўляецца начальнікам ахаро- 
ны? спытаўся Моніч людзей, іцто 
трэсьліся із страху і якія ў ваднэй толь- 
кі бялізьне стаялі з паднятымі ўгару 
рукамі. Усе маўчалі. Але гэта лёгка ўста- 
ноўлена. 

Моніч загадаў начальніку весьці іх да 
старшыні воліспалкому. Зайшлі туды і 
зрабілі «парадак». 

Загадалі аддаць зброю, акты воліспал- 
кому і пячаткі. Зрабілі павярхоўную рэ- 
візыю і забралі каля пуда цукру і шмат 
махоркі. 

Наступна Моніч зьвярнуўся да стар- 
шыні і, паказваючы на начальніка аха- 
роны, коратка загадаў. 

-.- Валі яго ў морду! 

Старшыня зьбянтэжана азірнуўся. 

-- Ну, хутчэй! -- Моніч падняў угару 
пісталет. 

Старшыня ўдарыў падахвіцэра. 

-- Ня так! Бі лепш! 

Старшыня ўдарыў мацней. 


-. А цяпер ты яго! 

Падахвіцэр так махнуў у зубы «цы- 
вільную ўладу», што тая аж села. 

-- Цяпер ты яго! 

Расправа была скончаная. Моніч ўвай- 
шоў у воласьць і закруціў ручку паля- 
вога тэлефону, што вісеў на сьцяне. Па- 
лучыўся зь вёскай, каля якой яны пра- 
ходзілі некалькі гадзінаў таму. Загадаў 
неадкладна паклікаць начальніка -- у 
важнай справе. За хвіліну гаварыў: 

-- Даношу, што аддзел Моніча напаў 
на Куляшова, абяззброіў жаўнераў, за- 
браў харчаваньне і пасярэдна пабіў мор- 
ды начальніку ахароны і старшыні вол- 


іспалкому. 
-- Хто гавора?.. 
--Я... Моніч... У собскай асобе... 


Прыбліжыў дула пісталету да тэле- 
фону і выстраліў каля самай трубкі. 

-- Тэта мой подпіс і паквітаваньне за 
зарэквіраваныя рэчы. 

Сарваўшы тэлефон ізь сьцяны, зь сі- 
лай бразнуў яго аб падлогу. Выйшаў, ня 
сьпяшаючыся, з воласьці і сабраў хлап- 
цоў. Ськіраваліся далей на поўнач. 

ж 

Прайшоўшы зь кілямэтар дарасгай, пар- 
тызаны зьвярнулі на вузкую мяжу, а 
адтуль на скошаную сенажаць і, не па- 
кідаючы сьлядоў, як цені, запалі ў лес. 

П. 

Моніч намерваўся зьмяніць месца дзё- 
яньня. Пастанавіў ісьці на Менск. Дзеля 
таго, што ў сябе меў некалькі гарадзкіх 
хлапцоў і сам ведаў горад нязгорш, спа- 
дзяваўся, што там зможа добра апэра- 
ваць. Ведаў, што на бальшавікоў з за- 
хаду націскаюць Палякі, а на паўдні 
гарыць грамадзянская вайна. Дзеля гэ- 
тага не спадзяваўся застаць у горадзе 
сільнага гарнізону. 

Партызаны некалькімі фарсоўнымі мар- 
шамі дасталіся пад Менск. Цяпер яны 
ня былі вельмі агрэсыўнымі, бо не ха- 
целі адкрываць запраўднай сілы аддзе- 
лу. Хаваліся па лясох, карыстаючы зЗ 
дапамогі прыязных да іх сялян. 

Моніч меў у Менску свайго інфарма- 
тара, зь якім нерэгулярна кантактаваў- 
ся. Паходзілі яны з аднаго мястэчка і 
аддаўна сябравалі. Звалі яго Уменскі, а 
па прафэсіі ён быў электрамэханікам. 
Быў ён менш інтэлігентны ад Моніча, 
але «зь зялеза скуты» хлапец. Сьпяріца 
ён адчуваў сымпатыю да бальшавікоў 
і быў навет уступіў у камуністычную 
партыю. Тады яго адразу вызначылі кі- 
раўніком электрастанцыі, у якой ён быў 
раней мэханікам., Але Уменскі ня быў 
сьляпой прыладай у бальшавіцкіх ру- 
ках. Калі пабачыў розьніцу паміж тым, 
што яны абвяшчалі, а іх істотнымі дзе- 
яньнямі, стаўся іхным лютым, хоць і 
скрытым, ворагам. Ня маючы змогі вы- 
ступіць супраць іх адкрыта, дзе толькі 
мог, рабіў сабатаж і чакаў адпаведнай 
хвіліны, калі зможа ўзяць за горла «вы- 
звольнікаў». 





Ме 1-5 (128-159) 





У той час Моніч, які час ад часу на- 
ведваў Менск, навязаў зь ім лучнасьць. 
Шчыра й адкрыта абгаварылі сытуацыю. 


Спачатку Уменскі хацеў зьнішчыць 
электрастанцыю і йсьці зь сябрам у дес, 
Але Моніч, болыш кемлівы, адрадзіў яму 
гэта рабіць. 

-- Не аплаціцца. Зьнішчаючы элеетра- 
станцыю, ты больш пашкодзіш суродзі- 
чам, чым гэтым прыблудам. Разумней 
зробіш, калі астанешся на месцы. Лепш 
насоліш бальшавіком тут, чым у лесе: 
там сьмелых людзей хапае, а тут няма. 
Будзем змагацца на два фронты. Можа 
незадоўга надыйдзе час, што трэба будзе 
ўзяцца да гарачай работы. Вось тады, 
браток, можаш даканаць вялікіх рэчаў. 
Тымчасам зважай на ўсё. Дабірай адпа- 
ведных людзей. Зьбірай інфармацыі для 
«зялёных». Я маю лучнасьць зь некаль- 
кімі групамі. Людзей маем, інфармацыяў 
зь Менску не хапае. Ты тутака для мяне 
будзеш неацэнены. 

Ад гэтага часу прайшло некалькі ме- 
сяцаў. Уменскі паважна забраўся да 
працы. Зьбіраў інфармацыі і праз па- 
сланцоў перасылаў іх Монічу. А адна- 
часна спрытна праводзіў сабатаж, які 
балюча адчувалі мясцовыя ўлады. 

Бальшавікі ўмелі здабываць сабе пры- 
хільнікаў толькі на адлегласьць, але 
там, дзе зьявіліся, няўхільна здабывалі 
сабе ворагаў. Адны ненавідзелі іх скры- 
та. Іншыя-ж, праўда нешматлікія, якія 
ўмелі перамагчы ў сабе страх сьмерці, 
у якіх чалавечы гонар перамагаў ін- 
стынкт, змагаліся зь імі, як маглі. 

ІП. 

Некалькі дзён пасьля звальненьня з 
турмы, Янка неспадзявана спаткаў свай- 
го даўнага прыяцеля і дарадніка Умен- 
скага. Пасьпешна перайшоў на другі бок 
вуліцы і затрымаўся перад ім, радасна 
ўсьміхаючыся. Даўны мэханік -- цяпер 
кіраўнік электрастанцыі -- разьясьніў 
насуплены твар. 

--- Даўно, даўно ня бачыў цябе! 

-- Ой, даўно! --- пацьвердзіў Янка. Ня 
маю шмат часу, вле хацеў-бы пагута- 
рыць... 

-- Добра Пойдзем да мяне. 

Правёў Янку на панадворак электра- 
станцыі. а адтуль у сваё памешканьне. 
Займаў чатыры пакоі з кухняй, але жыў 
толькі ў вадным. На сьцяне, як і даўней, 
віселі гітара й мандаліна. З боку стаяў 
сьлясарскі варштат і малая такарня. Вы- 
гляд у мэханіка быў такі самы цяжкі 
і пануры. Гаварыў паволі, з намыслам, 
як-бы сілай выціскаючы з горла словы. 
Толькі адна Зьмена ў яго гутарцы ад- 
разу ўрэзалася ў сьведамасьць Янкі. Не 
пачуў ужо ад яго дэмагагічных клічаў, 
ані пахвалаў для бальшавізму. Наадва- 
рот. 

Янка слухаў, гледзячы зьдзіўленымі 
вачыма на шэры, як-бы выліты з вола- 
ва, ягоны твар. Голас у мэханіка быў 
нізкі, хрыпячы,. 

--7...Гэтыя дрэні плаваюць па моры 
крыві... І патопляцца ў ім... Але трэ- 
ба так рабіць, каб гэта сталася хутчэй... 

І Янка, заўсёды апалітычны, адчуваў, 
што ненавісьць, дыхаючая з цэлай істо- 
ты мэханіка, удзяляецца й ахоплівае Й 
яго. Ды ўжо не як выражэньне пратэсту)». 
а як матор чыну. Сам пачаў гаварыць 
аб гвалтах, забойствах і рабунках сянь- 
няшніх уладароў гораду. Расказаў аб 
сваім жыцьці на працягу апошніх меся- 
цаў і аб арыштаваньні. Успомніў аб ма- 
ральных і фізычных зьдзеках, якія яму 

(Заканчэньне на 5 балоне) 





ТУТЭЙШЫЯ 


ТРАГІЧНА-СЬМЯШЛІВЫЯ СЦЭНЫ Ў 4-ох ДЗЕЯХ 
(Працяг) 
ДЗЕЯ ДРУГАЯ 


Позьная восень. Сьцюдзёна. Пад-вечар. Месца дзеі -- 
кусок Катадральнага пляцу, называнага іначай мянчанамі 
«Брахалка», -- бліжэй да Койданаўскай вуліцы, зь відам 
насупраць -- вежа з гадзіньнікам. На пляцы колькі дрэў 
бязь лісьцяў, некалькі садовых лавак. Праз усю дзею пра- 
ходзяць то сюды, то туды рознага калібру грамадзяне, 
грамадзянкі і йграе напераменку лера і шарманка. Пры 
падняцьці заслоны першым праходзіць справа ўлева лер- 
нік зь лерай, а пасьля шарманшчык з шарманкай. Некаль- 
кі быўшых паняў, стоячы радам, прадаюць усялякія хат- 
нія манаткі. Непадалёк ад паняў такі самы тавар прадае 
Гануля. 


4) 


ЗЬЯВА І 
ГАНУЛЯ - МІКІТА 


МІКІТА. (У выцьвіўшым чыноўніцкім асеньнім пальце 
з настаўленым каўняром, з парасонам уваходзіць справа; 
да Ганулі). Меджду протчым, мамаша, прадалі што- 
небудзь, ці не? 

ГАНУЛЯ. А ні на іголачку. Як хто зачараваў. (Паказ- 
ваючы на паняў). У тых таксама ніхто нічога ня купіў. 

МІКІТА. Нешчасьлівым для гандлю і мне сягоньняшні 
дзень выпаў. Каб хто хоць на сьмех запытаўся аб марках. 
«Рускія» - кажуць -- давай, а нямецкія, кажуць, меджду 
протчым, Немцу прадай. А дзе тут таго Немца зловіш, 
калі - па чутках - амаль ня ўсе ўжо з гораду выйлі. 
(Да праходзячага грамадзяніна). На хвіліначку, пане му- 
сье! Хачу вам нешта запрапанаваць. (Грамадзянін затры- 
моўваецца). Можа з ласкі сваёй купіце ў мяне маркі? 


(Грамадзянін іранічна і падазронна зьмерыў яго вачы- 
ма ды пайшоў). 

ГАНУЗІЯ. (Да праходзячай грамадзянкі). Панечка, ку- 
пеце ў мяне пацеркі, а можа дамекі нэсэсэр, а можа во 
гэта? -- усё за паўцаны аддам, усё за паўцаны. (Грама- 
дзянка паглядзела -- паглядзела тавар і пайшла. Гануля 
да Мікіты). Вось так усе яны: паглядзіць і пойдзе, пагля- 
дзіць і пойдзе. 

МІКІТА. Меджду протчым, мамаша, я вам не адзін 
раз казаў і яшчэ кажу: у вас няма зусім гандлярскай 
жылкі, у вас не хапае нават чуткай кемкасьці ў гандлёва- 
прамысловых справах, дзе вымагаецца ад прадаўца пэў- 
най веды ў пазнаваньні душы купляючага і яго грама- 
дзянскага і соцыяльнага становішча. І вось, напрыклад, 
меджду протчым, вы толькі што запрашалі: «Купеце, за 
паўцаны аддам, за паўцаны!» Разумеецца, кажны падумае, 
што ў вас зусім дрэнны тавар, якога і за паўцаны ня варта 
купляць. Таксама паміж купляючымі трэба выдзяляць 
іхнія рангі і клясы -- абавязкава; а вы як, напрыклад, 
толькі што, не разгледзеўшыся дакладна, хто які йдзе, 
кажаце проста з моста: панечка, меджду протчым! А па- 
мойму -- зусім ня панечка, а самае меншае -- мадама, а 
можа нават і мадам-сіньёра. 

ГАНУЛЯ. Ды якая там яна мадама? Проста нейкая... 
нейкая... 

МІКІТА. А хоць-бы нават, меджду протчым, і такая 
нейкая. Усё роўна. У гандлёва-прамысловых адносінах мы 
павінны рабіць від, што яна і не такая, і ня нейкая. Для 
нас адно важна: каб тавар куплялі, каб тавар не залежы- 
ваўся. (Паўза). Меджду протчым, мамаша, я ўважаю -- 
што, апрача ўсяго іншага, сягоньня ў дабавак нейкі вы- 
ключны дзень, і вам ніякай гандлёвай «зьдзелкі», бадай, 
ня ўдасца ўжо правесьці. Дзеля гэтага ідзеце з таварам 
дамоў і шыкуйце вячэру, а я застануся яшчэ тут. Думаю, 
што мне ўдасца злавіць, меджду протчым, якога Немца 
і ўсучыць яму ягоныя маркі. 

ГАНУЛЯ. (Складваючы манаткі). Толькі пільнуйся, 
сынок, каб ён ня ўздумаў цягнуць цябе ў палон і пры 
адступленьні, як тады -- пры наступленьні. 

МІКІТА. Не бядуйце, меджду протчым, мамаша, -- я 
заўсёды знайду выхад з найгоршага крытычнага стано- 


вішча. Ды я-ж прасіў вас, мамаша, не ўспамінаць мне 
аб гэтай трагэдыі майго жыцьця. (Гануля маніцца выхо- 
дзіць). Ага! Калі спаткаеце прафэсара гэр Сьпічыні, то 
напомніце яму, што я ўжо яго чакаю на практычную лек- 
цыю аратарскага мастацтва, вось толькі схаджу на мінут- 
ку на Койданаўскую вуліцу паслухаць, як там стаіць курс 
на валюту. (Пайшоў. Гануля, а за ёй пані з манаткамі 
шнурам выходзяць. Па хвілі ўваходзяць Янка і Аленка). 


ЗБЬЯВА І 
ЯНКА - АЛЕНКА 


АЛЕНКА. Здаецца, мы ўгаварыліся тут пачакаць на 
татку? 

ЯНКА. А так - тутака. Пакуль прыдзе, можам хвіліну 
пасядзець. 

АЛЕНКА. (Сеўшы на лаўку, пасьля паўзы). Як вы 
заўсёды, дзядзька настаўнік, мудра вельмі разважаеце, 
ажно мяне часам страх бярэ! Вось, напрыклад, ідучы сю- 
ды сказалі вы, што мы павінны дабівацца, каб быць ня 
толькі гаспадарамі самі над сабой, але і над сваёй воляй. 


ЯНКА. А як іначай, Аленка. Якімі-б раскошамі матэ- 
рыяльнымі нае ні надзялялі, ніколі яшчэ ня будзем 
шчасьлівы, пакуль чужая воля будзе гаспадаром над на- 
шай воляй. Каб гэтага ня было, мы павінны растаптаць, 
зьніштожыць даўгавечную ману, якая вучыць, што мы 
ня ёсьць мы, што мы нейкае нешта, якое абы накарміў, 
як быдлё, дык і сыта будзе. Мы павінны душу нашу на- 
родную выявіць у сваім «я», у сваёй самабытнасьці і сьме- 
ла сягнуць па сваё неадымнае права самім распараджацца 
гэтым сваім «я». 

АЛЕНКА. Але цярністы шлях мусіць прайсьці душа 
народная, пакуль збавіць гэта сваё «я» ад чужой няволі. 

ЯНКА. (Ня слухаючы). Зірні, Аленка, на Менск! Тут 
калісь, як сказана ў нашай песьні зб паходзе Ігара, - 
продкаў нашых галовы снапамі на таку слаліся, душу 
ім ад цела веялі, а чырвоныя берагі Нямігі ня зернем 
былі пасеяны, а касьцямі гэных-жа продкаў нашых, З гэ- 
тага бачым, што яны за нешта змагаліся, калі пад сьцена- 
мі роднага гнязда косьці свае пасеялі... А ўміралі, відаць, 





Мі 1-8 (138-159) 


ЯК-ТВАРЫЛАСЯ ПЕСЬНЯ 


Ёсьць у Янкі Купалы адзін задушэў- 
ны і ўзварушлівы верш, які асабліва лю- 
бяць беларускія чытачы й беларускія 
паэты. У ім у сьціслай форме быццам пе- 
раказаная ўся сумная доля беларускага 
селяніна Янкі за старых часоў -- як ён 
варадзіўся, а зязюлька кукавала, як ён 
сеіў хлеб, а багачы жалі, як ён вызбыў- 
ся сілы добрай і памёр, а людзі, шкаду- 
ючы яго, казалі: «ой, на што-ж памёр 
ты, сейбіт!... Сьпі саколік! ку-ку, ку- 
ку!» 

Гэны верш так і завецца: «А зязюлька 
кукавала...». І чымсьці доля таго бед- 
нага працаўніка Янкі быццам-бы нагад- 
вала калісь долю самога паэты: 


Як на світ родився Янка, 
Як дитина плакать стала, 
Мати з піснею гойдала, 
А зозулька кукувала: 
Ку-ку, ку-ку! кинь докуку! 
Спи, соколик! ку-ку, ку-ку! 
а 
Як на сьвет радзіўся Янка, 
Як заплакаў многа-мала, -- 
Пела маці над калыскай, 
А зясюлька кукавала: 
Ку-ку, ку-ку, кінь дакуку! 
Сьпі, саколік! Ку-ку, ку-ку! 

Тады-ж у чэрвені, падчас нашага пер- 
шага прыезду ў Менск на Купалаўскія 
чытаньні, на адным з абедаў у Ўлады- 
славы Францішкаўны нашыя беларускія 
прыяцелі прыпомнілі гэты верш. Але 
яны пачалі ня дэклямаваць яго, а пя- 
яць... Мэлёдыю на словы верша добра 
ведалі беларускія паэты Пятрусь Броўка, 
Пятро Глебка, Піман Панчанка, Максім 
Лужанін. Гаспадыня пяяла гэтую песь- 
вю разам зь імі, 

Беларускія паэты расказвалі, што му- 
зыка гэтай песьні злажылася нямаведз- 
ма як, у коле прыяцеляў Купалы, -- 
песьню прыдумалі самі паэты. Яны сьпя- 
валі яе калісь разам з аўтарам -- бнкам 
Купалам у гады 1930-1932 таксама за 
сталом, падчас таварыскай бяседы. Мэ- 
лёдыя была. сумная й шырокая, ях у 
многіх народных песьнях, і такая про- 
стая й сардэчная, што, пасьля двух паў- 
тарэньняў першага куплету, мы ізь 
Сьцяпанам Крыжаніўськім маглі ўжо 
падпяваць нашым прыяцелям, а потым 
сьпяваць яе разам зь імі беларускаю мо- 
ваю. (Тут я падаю тэкст уў маім пера- 
кладзе). 

Як підріс, піднявся Янка, 
Пастушком як став помалу, -- 
На жалійці грав день цілий, 
А зозулька кукувала: 
Ку-ку, ку-ку! кинь докуку! 
Паси, хлопче! ку-ку, ку-ку! 
ж 
Як падрос, падняўся Янка, 
Як ганяць стаў ў поле стала, -- 
На жалейцы граў дзень цэлы, 
А зязюлька кукавала: 
Ку-ку, ку-ку, кінь дакуку! 
Пасі статак! Ку-ку, ку-ку! 

У гасьцях у «цёткі Купаліхі» была гэ- 
тага вечару й народная артыстка Бела- 
русі сьпявачка Рыта Млодэк. Яна была 
ўражаная й захопленая новай песьняй 
беларускіх паэтаў. Ейнае сэрца ўзвару- 
шыла якраз мэлёдыя песьні, дзіўнае 
зьліцьцё песьні з тэкстам, бо словы яе -- 
гэты, даўно ўжо хрэстаматыўны верш 
Купалы -- яна ведала й любіла змалку. 
Сьпявачка без канца, прасіла паўтараць 
куплеты песьні і сама сьпявала з усімі: 


Зустрэчы з Янкам 


Як великий виріс Янка, 
Як став сіять іциро, дбало, 
На ріллі співав про долю, 
А зозулька кукувала: 
Ку-ку, ку-ку! кинь докуку! 
Сій ти смужку! ку-ку, ку-ку! 
ж 
Як вялікі вырас Янка, 
Як стаў сеяць шчыра, дбала, - 
За сяўбою пеў аб долі, 
А зязюлька кукавала: 
Ку-ку, куку, кінь дакуку! 
Сей палетак! Ку-ку, ку-ку! 
Артыстка хацела добра завучыць ма- 
тыў песьні. Яна ўмовілася з таварыша- 
мі, што на другі дзень прыйдзе ў госьці 
да жонкі паэты зь беларускім кампазы- 


тарам, каб запісаць песьню, -- перала- 
жыць яе на сьветавую мову нотных 
знакоў. 


Рыта Млодэк гэтак і зрабіла. На другі 
дзень увечары разам з кампазытарам мы 
ўзноў напявалі Купалаву песьню: 


Як не сіяв добре Янка, -- 
Все чогось невистачало: 
Янка сіяв -- люди жали, 
А зозулька кукувала: 
Ку-ку, ку-ку! кинь докуку! 
Жати будеш! ку-ку, ку-ку! 
ж 
Як ня сеяў пільна Янка, -- 
Усё чагосьці не ставала: 
Янка сеяў -- людзі жалі, 
А зязюлька кукавала: 
Ку-ку, ку-ку, кінь дакуку! 
Жаці будзеш, ку-ку, ку-ку! 

Церазь дзень меўся адбыцца вялікі 
агульнагарадзкі вечар, прысьвечаны пя- 
цігодзьдзЗю з дня сьмерці Янкі Кулалы. 
Рыце Млодэк прыйшло на думку за- 
сьпяваць новую нашую песьню на гэтым 
вечары. Мы падхапілі гэты намер ар- 
тысткі і пачалі прасіць яе неабходна вы- 
канаць сваю абяцанку... 

Беларускія паэты й госьці прачыталі 
свае паэзіі, прысьвечаныя памяці Купа- 
лы, і вось наступіла другая частка веча- 
ра. Выконвалася многа харавых і салё- 
вых песьняў на словы паэты. Вершы 
Янкі Купалы -- таксама, як Пушкіна, 
Шаўчэнкі й Франка, -- даўно ўжо гучэ- 
лі ў народзе й перакладаліся на заду- 
шэўную мову музыкі. 

Мы сядзелі ў першых радох залі, зь 
нецярпеньнем і глыбокім хваляваньнем 
чакаючы выхаду на сцэну нашай ар- 
тысткі з новай песьняй. Ці адважыцца 
яна прасьпяваць у такой вялізарнай 
аўдыторыі яшчэ не ўстаноўленую, не ад- 
шліфаваную, няведамую нікому песь- 
ню?... 


Але Рыта ХМілодэк выйшла й пачала 
сьпяваць. Ціха й чула паплылі ў залю 
першыя куплеты ўзварушлівай, сумнай 
песьні пра Янку. З кажным новым ку- 
плетам голас нарастаў, хваля цудоўнай 
мэлёдыі станавілася для слухачоў пры- 
вычнай, здавалася-б, даўно чутай, знаё- 
май і роднай! Тысяча людзей у залі чулі 
знаёмыя словы, якія ад цяпер, здабыў- 
шы залатыя крыльлі музыкі, маглі ля- 
цець па ўсім сьвеце... 


Слухачы сядзелі ўражаныя, ачарава- 
ныя. 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


(Заканчэньне) 


Так вось сьпявачка дайшла да апош- 
ніх двух куплетаў: 
Як старим, старим став Янка, 
Як згубилась сила вдала, 
Баяв байку-казку внукам, 
А зозулька кукувала: 
Ку-ку, ку-ку! кинь, докуку! 
Годі баять! ку-ку, ку-ку! 
Як ховали люди Янку, 
В тихій тузі промовляли: 
-- А чому ж помер, сіяч наш!.. 
А зозулька кукувала: 
Ку-ку, ку-ку! кинь докуку! 
Спи соколик! ку-ку, ку-ку! 
я: 
Як старым, старым стаў Янка, 
Як пазбыўся сілы ўдалай, -- 
Баіў байкі-казкі ўнукам, 
А зязюлька кукавала: 
Ку-ку, ку-ку, кінь дакуку! 
Годзі баіць! Ку-ку, ку-ку! 
Як хавалі людзі Янку, -- 
Галасілі многа-мала: 
-- А нашто-ж памёр ты, сейбіт!... 
А зязюлька кукавала: 
Ку-ку, ку-ку, кінь дакуку! 
Сьпі, саколік! Ку-ку, ку-ку! 
Гэтая песьня мела на памінальным ве- 
чары вялізарны пасьпех. Але захопле- 
ныя воцлескі, цэлы паток людзкой сла- 
вы й захапленьня толькі часткова ада- 
бражалі той пасьпех. Памятна было, што 
песьня пакінула нявымоўна глыбокі 
сьлед у сэрцах тых, хто чуў яе на веча- 
ры памяці народнага паэты Янкі Купа- 
лы, і яна цяпер не забудзецца ніколі. 


Так стварылася новая беларуская на- 
родная песьня. Так песьня дайшла да 
слухачоў і выканальнікаў. Аўтара музы- 
кі ніхто ня знаў, бо мэлёдыя была ка- 
дектыўная. Здавалася, што сам гэній 
Янкі Купалы ўклаў цёплую й жывую 
душу і ў тэкст, і ў музыку. 


КУПАЛА ЙДЗЕ ПА ЎКРАІНЕ... 


... Людзей Украіны, нашую мову, на- 
шую культуру ён любіў такою-ж вялі- 
каю й глыбокаю любоўю. Ён пачынас 
пісаць беларускай мовай пад вялізарным 
уражаньнем вершаў нацага народнага 
паэты "Тараса ІЦаўчэнкі, якога знаў на- 
памяць і вывучаў, звычайна, у арыгіна- 
ле, пра што сам ня раз гаварыў. Ён пры- 
сьвяціў Украіне, Шаўчэнку, Кіяву шмат 
сваіх паэзіяў; на ўкраінскія тэмы Янка 
Купала напісаў свае паэмы «Бандароў- 
на» й «Тарасова доля». Беларускі паэта 
быў выбраны сябрам Акадэміі навук 
Украінскай ССР. 


І па нашай зямлі ИЙнка Купала йдзе 
ўжо даўно, як добра знаёмы, улюблены, 
родны... Пераклады ягоных твораў 
друкаваліся ў нашых газэтах і журна- 
лах дзесяткі й соткі разоў, пачынаючы 
ад самага пачатку дваццатых гадоў. 


Вершы й паэмы народнага беларускага 
паэты перакладалі ўкраінскай мовай ба- 
дай што ўсе нашыя паэты. У гэтым слаў- 
ным перагуку братніх галасоў найбольш 
абдарылі сваей шчырай увагай і любоўю 
творчасьць Купалы пазты Максім Рыль- 
скі, Паўла Тычына, Мікола Тэрэшчэнка, 
Сьцяпан Крыжаніўські, Пятро Дарошко, 
Мікола Нагнібіда, Ігар Муратаў, Мікола 






Купалам 


Шпак, Дзьмітра Білавус, Паўла Усенка 
і многа іншых старшых і малодшых 
пісьменьнікаў Украіны. 


Пераклад паэмы «Над ракою Арэсай» 
выйшаў у Кіяве ў 1936 годзе. У наступ- 
ным годзе быў выдадзены ў нас зборнік 
Янкі Купалы -- «Выбраныя творы». У 
1947 годзе выйшлі на Ўкраіне ягоныя 
творы ў другі раз, а ў гэтым годзе пры- 
гатаўляецца да друку новае вялікае вы- 
даньне твораў Кабзара Беларусі ў двух 
томах. 


У нашых мастацкіх і навуковых жур- 
налах ды зборніках творчасьці Купалы 
былі прысвечаныя дзесяткі артыкулаў 
і даведак. Аўтары іх -- выдатныя ўкра- 
інскія пісьменьнікі й крытыкі. 

Такое сьціслае, кароткае й няпоўнае 
падсумаваньне таго, што зроблена для 
шырокага адбіцьця сьветлага гэнія Янкі 
Купалы ў роднай яму ўкраінскай куль- 
туры. 

З кажным дзесяцігодзьдзем, з кажным 
годам буйнага росквіту нашага жыцьця 
і вялікай нашай дружбы паміж людзьмі 
жывая слава беларускага сучаснага Каб- 
зара ўсё ўзрастае ў нашай краіне. Укра- 


зэ, 


інскія паэты шануюць і любяць свайго 
беларускага друга, шукаюць у ягонай 
творчасьці глыбіні і вялікай сілы. Зна- 
ходзячы для сябе параду й навуку, п'ю- 
чы зь яго слова, быццам з чыстай кры-:; 
ніцы, яны размаўляюць зь ім, павяраюць 
яму свае думкі й пачуцьці. Шмат песь- 
няў пра Купалу сьпяваюць паэты ў нас! 


Хто быў пяўцом народнай дружбы, та- 
го самога дружба народаў укаранавала 
залатым вянком. 


Яшчэ ў 1942 годзе, калі трагічна за- 
гінуў сьпявак Беларусі, Максім Рыль- 
скі глыбока сумаваў, ведаючы, што зма- 
гар і лірнік «люду чыстасардэчнага свай- 
го» ня зустрэў «новага, яснага сьвітань- 
ня». Ён укаранаваў свае «скромныя 
надмагільныя кветкі» Янку Купале та- 
кімі сьветлымі славамі: 


Але й інше знаю я: дуду, 

ІЦо ти хлопцем вирізав у гаі, 

Я в твою могилу покладу, -- 
Хай калина з неі виростае. 
Інший хлопець прийде молодий, 
ІЦоб сопілку вирізать з калини, 
Заспівае знов вона про бій 

За веселі предківські долини. 
Знов Ореса-річка зашумить, 
Знову заквітчаеться Олеся, 

І в незгаслій радості в ту мить 
Ти з Тарасом, Янко, обіймеіцся. 


Тэрэнь Масенка 








Забытыя гэроі 


(Заканчэньне) 


з, 


прыйшлося перанесьці ў турме. Дадаў, 
што жыцьцё заўдзячвае толькі жанчы- 
не, якая мела сувязі з чрэзвычайкай. 


Уменскі слухаў ўважна і панура. На 
ягоных шчоках ігралі мускулы, што 
сьветчыла аб духовым перажываньні. 
Калі Янка скончыў, ён сказаў: 


-- У горадзе, хлопча, доўга не заха- 
ваешся. Гэтыя бандыты ня так лёгка 
разьвітваюцца із сваімі ахвярамі. Вы- 
пусьцілі сяньня, забяруць заўтра. Можа 
хочаш ісьці ў лес? Калі так, то я цябе 
накірую туды, дзе будзеш патрэбны і 
знайдзеш свабоду. Я-ж змушаны быць 
тутака... 'Гут хіба і загіну! Я ўжо ні- 
кому непатрэбны... А ты малады. Ма- 
хай у лес!... Як надумаешся, скажы. 


Янка пачаў разьвітвацца. Пры разь- 
вітаньні мэханік сказаў: 


-- Як што будзе трэба, прыходзьі.. 
У браме скажаш, што да кіраўніка элек- 
трастанцыі... 

-- Прыйду напэўна! 

-- Буду чакаць!.. Вечарамі я заўсёды 
дома -- дадаў ён ужо ўздагон адыходзя- 
чаму Янку. 

Янка выйшаў на вуліцу. Быў задума- 
ны. Ад часу звальненьня з турмы яго 
перасьледвала думка, каб пакінуць го- 
рад. Адчуваў, што паветра ў ім было 
атручанае. У ім ня меў змогі свабодна 
дыхаць. Ня мог спаць начамі, Тое, што 
перажыў у турме, чакаючы вывязеньня 
на Камароўку і расстрэлу, мучыла яго 
тут на «свабодзе». Быў папросту пры- 
гнечаны сваім палажэньнем пала- 
жэньнем жывёліны, чакаючай на нож. 


Меў пагарду да йдучых вуліцамі за- 
палоханых, прыгнечаных людзей. Не ха- 
цеў належыць да гэтага грамадзтва. Жа- 
даў аддыхаць вольным паветрам. Мець 
магчымасьць змаганьня ў выпадку па- 
трэбы. Мець побач сябе сьмелых верных 
сяброў. Бараніць іх і быць бароненым. 


Дзень у дзень, ноч у ноч паганая лапа 
чрэзвычайкі вырывала з гораду соткі 
новых, нешчасьлівых ахвяраў. Кідала іх 
у страшэнныя падвалы. Душыла. Мар- 
давала. Ня ведама за што... Бяз сэн- 
су... Для статыстыкі... Для выка- 
заньня сваей адданасьці. Дзеля заграб- 
леньня маемасьці... Дзеля масавага вы- 
рабу трупоў... Для прыемнасьці забі- 
ваньня. 


Размова з мэханікам, зь якой Янка да- 
ведаўся, што ён мае сувязь з партыза- 
намі і памагае ім, яшчэ паглыбіла гэтае 
жаданьне вольнага жыцьця і агіду да 


таго, што дзеялася ў горадзе. 


Ня меў ужо даўных сяброў. Пагінулі 
разам з тысячамі інцых у-нічым ня- 
вінаватых людзей; іншыя зьніклі з го- 
раду, пакідаючы тэрыторыю, на якой 
панавала чырвоная пошасьць. ІЦмат зь 
іх пайшло ў зарганізаваныя або анархі- 
стычныя партызанцкія аддзелы. Расла 
слава слынных партызанцкіх правады- 
роў і як магніт прыцягвала з гарадоў, 
мястэчак і вёска усіх пакрыўджаных, 
нездаволеных, але адважных людзей. 


(Заканчэньне 
ў наступным Літаратурным Дадатку) 


Пералажыў В. Наддзьвінскі 





з славай, бо ў песьні іхняе ўміраньне засталося вечна 
жыць. А ці-ж увекавечыць песьня змаганьне і ўміраньне 
патомкаў? Не! Бо мы змагаемся і ўміраем за чужое! 

АЛЕНКА. Шмат хто і з нас ужо змагаецца і ўмірае не 
за чужое, а за сваё, а песьня аб іх ужо не забудзе. 

ЯНКА. Гэта здзінкі, мілая Аленка. А душа агульна- 
грамадзкая яшчэ дрэме. 

АЛЕНКА. Ськіне сваю дрымоту і душа. Абы толькі гэ- 
тыя адзінкі, што ўжо змагаюцца, больш ясных паходняў 

спалілі і асьвяцілі сьцежкі ўсе для паўстаючай грамады. 

ЯНКА. Што-ж, можа і праўда твая, Аленка. Мы як-бы 
пачынаем ужо адплюшчваць вочы і паўставаць проці тэй 
паганай маны, што мы ня ёсьць мы. Але яшчэ хістаемея 
то ўправа, то ўлева. Яшчэ ясна азначанай мэты ня можам 
сабе ўявіць. А мэта ў нас адна. Калісь Амэрыканцы, зма- 
гаючыся з Англіяй за сваю незалежнасьць, напісалі на 
сваім сьцягу несьмяротныя словы: «Амэрыка для Амэры- 
канцаў». І гэта памагло: сягоньня Амзрыка вольная. Па- 
вінны пайсьці і мы па яе сьлядох і напісаць агністымі ру- 
намі на сваім сьцягу: «Беларусь»... 


ЗЬЯВА ІШ 
ЯНКА - АЛЕНКА - МІКІТА 


МІКІТА. (Да Янкі, падыйшоўшы да яго пры апошніх 
словах і не пазнаўшы). Пане мусью, можа патрабуеце 
маркі? (Пазнаўшы). Ах, гэта вы, меджду протчым, пане 
прафэсар! 

ЯНКА. Во, неспадзяванае спатканьне! Як маецеся, пане 
рэгістратар? 

МІКІТА. Дзякую, меджду протчым. Так сабе. Нішто 
сабе. Што-ж вы тут парабляеце? 

АЛЕНКА. Мы прыехалі татку з палону вызваляць. 
Бачыце, Немцы яго ў вабоз пагналі, дык мы, баючыся, каб 
яго ў Нямеччыну не загналі, паехалі ўсьлед на падмогу. 
То-ж у мяне адзін татка на цэлым сьвеце, павінна рата- 
ваць! 

МІКІТА. Так, так! Было-б няважна, каб зьвезьлі зЗ 
хаты апошняга, меджду протчым, бацьку. 

ЯНКА. А што вы тут парабляеце, пане рэгістратар? 
Маркі людзям раздаеце” 


МІКІТА. Меджду протчым, не раздаю, а прадаю, гэта 
вялікія дзьве розьніцы. Але, як уважаю, то вы Яшчэ ня 
ведаеце, што я для стварэньня сабе новай кар'еры пакінуў 
чыноўніцтва і перайшоў на свабодную прафэсію. 

ЯНКА. Што-ж гэта? Павашаму -- гандаль на Койда- 
наўскай біржы валютай -- свабодная прафэсія? 

МІКІТА. А чаму-ж бы ня так? Памойму зусім свабод- 
ная. Вось хоць-бы судзіць з таго, што калі я перайшоў на 
яе, то пачуўся, як птушка тая, зусім свабодным, меджду 
протчым, змалку дзён мяне цягнула да свабоды й гандлю. 

ЯНКА. Выбачайце, пане рэгістратар, -- можа я крыху 
і памыліўся. 

МІКІТА. Меджду протчым, ня крыху, а зусім памы- 
ліўся. Але мяне зласьлівыя гутаркі зайздросных людзей 
мала абходзяць. На зло ім, незадоўга пераходжу яшчэ на 
адну свабодную прафэсію. 

ЯНКА. Цікава - якую? 

МІКІТА. Буду -- аратарам. 

ЯНКА. Вы - аратарам? Ха-ха-ха, ха-ха-ха! 

МІКІТА. Меджду протчым, нічога тут сьмешнага. Не 
сягоньня -- заўтра прыходзіць новая ўлада, а зь ёй такая 
палітычная сытуацыя, пры якой здольны аратар будзе 
магчы купацца, як сыр у масьле. 

ЯНКА. Але-ж вы, пане рэгістратар, звар'яцелі. Вашыя 
дзікія -- не скажу чорнасотніцкія -- перакананьні і новая 
палітычная сытузцыя!? Гэта-ж як узьлезеце на вышкі 
араторыць, то вам гэтая новая сытуацыя такога пытлю за- 
дасьць, што і сваіх не пазнаеце. О не! Гэта свабодная пра- 
фэсія не для вашага рэгістратарскага сьветагляду. 

МІКІТА. Не разумею, пры чым тут мой, меджду прот- 
чым, сьветагляд? Можна мець сьветагляд адзін, думаць 
другое, гаварыць трэцяе, а рабіць чацьвертае, як навучае 
мой прафэсар гэр Сьпічыні. І я пастанавіў у сваёй ара- 
тарскай прафэсіі моцна прытрымлівацца гэтай мудрасьці. 

ЯНКА. Баюся, што гэта мудрасьць дасьць вам чэк на 
свабоднае месца ў Менскім астрозе. 

МІКІТА. Меджду протчым, такіх невясёлых рэзуль- 
татаў і быць ня можа. Аратар, маючы кажны раз напага- 
тове адшліфаваны практыкай язык, заўсёды патрапіць 
выпутацца зь бяды. 





АЛЕНКА. А чаму-б вам, пане Нікіці, замест коўзацца 
на сьлізкіх, небясьпечных для вашай асобы пуцявінах, 
не заняцца чым-небудзь болей рэальным і грунтоўным, 
напрыклад, вы болей прынесьлі-б для сябе і для грама- 
дзянства карысьці, каб узяліся... ну хоць-бы... 

ЯНКА. (Перабіваючы)... на Камароўцы козы па- 
сьвіць? І чаму-б, самдзеле, ня так? А прафэсія чыстая і, 
разумеецца, свабодная. 

МІКІТА. Меджду протчым, мусье Беларус, такая сва- 
бодная прафэсія ня вяжацца з маёй рангай калежскага рэ- 
гістратара. 

ЯНКА. А шкода, вельмі шкода! Лепей быць добрым 
пастухом, чымся недапечаным рэгістратарам ці аратарам. 
(Уваходзіць Гарошка). 


ЗЬЯВА ІУ 
ЯНКА - АЛЕНКА - МІКІТА - ГАРОШКА 


ГАРОШКА. (Уваходзіць з пугай, пыхкаючы люльку). 
Во добра, што застаў вас. Я ўжо ўсё сваё зрабіў і можам 
ехаць дамоў. (Пабачыўшы Мікіту). І вы тут, ды Яшчэ з 
парасонам? 

МІКІТА. Як бачыце! Меджду протчым, што вы тут, 
дабрадзею, робіце з пугай? Пасьвіце каго? 

ГАРОШКА. А так! Зьбіраўся пасьвіць тутэйшых чы- 
надралаў, але ня ўсьпеў, - прышлося выганяць зь Мен- 
ску абскубандаў! 

АЛЕНКА. Не абскубанды, тата, але акупанты. 

МІКІТА. І вы, мабыць, яшчз адно пераблыталі: здаец- 
ца, Немцы хацелі вае выганяць, пагнаўшы ў вабоз... 

ЯНКА. Дзядзька Гарошка зусім не пераблытаў. Усё 
роўна, на яго выйшла: акупанты ўцяклі, а ён застаўся. 

АЛЕНКА. (Зірнуўшы ў бок). А гэта што за такія пілі- 
грымы брыдуць сюды? 

МІКІТА. (Зірнуўшы). Гэта, здаецца, мае быўшыя імя- 
нінныя госьці. (Уваходзяць шнурам з катомкамі за пля- 
чыма і зь кіямі ў руках: Дама, Поп, Спраўнік і Пан). 


(Далей будзе) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


М 1-8 (138-139) 





СЛУЧЧЫНА 


Паводля гусьціні насельніцтва Случ- 
чына займала першае месца на Белару- 
с. У 1914 годзе тут на адзін квадратны 
кілямэтр прыпадала 60 чалавек сель- 
схага насельніцтва. На Случчыне, як ве- 
дама, няма буйных гарадзкіх паселі- 
шчаў ні прамысловых асяродкаў, таму 
гусьціня насельніцтва тлумачыцца эка- 
намічным становішчам краіны. 

У дарэвалюцыйныя часы на Случчы- 
не налічвалася 82,29/6 беларускага на- 
сельніцтва. Гарады й мястэчкі пераваж- 
на былі заселены жыдамі. Случчакі 
надзелены лепіцымі рысамі нашага на- 
роду. Яны рослыя, прыгожыя тварак, 
настойлівыя ў працы, ініцыятыўныя і 
вя любяць пакладацца на шчасьлівы 
выпадак, або на другіх, у цуд яны ня 
вераць, пры самых складаных абставі- 
ках і няспрыяльных умовах жыцьця 
даюць сабе самі раду. Случчакі маюць 
гонар і пачуцьцё чалавечай годнасьці, 
яны шчырыя сыны сваей бацькаўшчы- 
вы. Яны неахвочыя на рызыкоўныя і 
келравераныя ўчынкі. Характэрнаю іх 
рысаю зьяўляецца цьвёрдая вера і пра- 
вераная ўпэўненасьць у пераможную 
сілу ведаў і іхную рашаючую ролю ў 
жыцьці. Адсюль ведамае імкненьне да 
асьветы і ўпартасьць да аўладаньня вы- 
шынямі ведаў. У гады развалу ўсяго 
ўрывычнага ладу, нястачаў, крызысаў, 
у часы розных акупацыяў, пераменаў 
уладаў у выніку ваенных дзеяньняў, 

ілуччакі не адракліся ад ганаровага 
абавязку за ўсялякую цану ня перары- 
ваць і ня прыпыняць асьветы моладзі. 
Яны не паддаліся часовым настроям ня- 
сьведамых адзінак, якія спасылаліся на 
выпадкі, калі высокаасьвечаныя асобы 
ў гэтыя ліхія гады часам сядзелі бяз 
Хлеба. 'Гаму толькі высокай сьведамась- 
цяй Случчакоў тлумачыцца той станоў- 
чы факт, што ўсе пачаткавыя школы 
працавалі нармальна, будучы на ўтры- 
маньні насельніцтва. Захаваліся і з поў- 
най нагрузкай працавалі таксама й ся- 
рэднія школы. Больш таго, колькасьць 
ік усьцяж павялічалася. У Слуцку, 
апрача раней існуючых дзьвюх гімна- 
зіяў, была яшчэ адчыненая беларуская 
гімназія, якая надзвычайна пасьпяхова 
разьвівалася. Адчыненыя былі дзьве 
гімназіі ў Нясьвіжы і прагімназія ў 
мястэку Урэчча. Сярэднія школы былі 
перапоўненыя сялянскай моладзьдзю і 
мелі раўналежныя клясы. Каб толькі 
моладзь вучылася, бацькі-сяляне на 
ўскраінах гораду або ў бліжэйшых вёс- 
ках знаходзілі кватэры і прыстасоўвалі 
іх для жыцьця й прагатаўляньня лек- 
цыяў: прывозілі свой матарыял, скла- 
далі печы і камінкі, дастаўлялі апал: 
ўсмал для асьвятляньня, бо газы да- 


стаць у тыя часы ня было магчымасьці. 


Харчаваліся тым, што бацькі прывозілі 
з дому. Так і вучыліся, канчалі гімна- 
зі, камэрцыйнную школу ды сьпяшалі- 
ся папасьці ў вышэйшыя школы. 


На Случчыне рухаючаю сілаю куль- 
туры й прагрэсу, носьбітамі ідэяў не- 
залежнасьці і вольнасьці беларускага 
народу была перадавая інтэлігенцыя, 
якая выйшла зь сялянства, з народу. 
Сваімі собскімі сіламі й сродкамі, бяз 
мэцэнатаў і апякуноў Случчакі з ахвяр- 
насьцю, сьмеласьцю й рашучасьцю пра- 
кладвалі новыя шляхі-дарогі для леп- 
шай будучыні свайго народу. Слуцкая 
зямля выдзяліла палітычна-грамадзкіх 
дзеячоў у лепшым разуменьні гэтага 
слова, дала паэтаў і пісьменьнікаў, на- 
стаўнікаў і аграномаў, дактароў і інжы- 
нераў. Гэта быў вынік таго культурнага 
руху, які ўзьнік на Случчыне яшчэ ў 
другой палове мінулага стагодзьдзя. У ча- 
сы царскага рэжыму настаўніцкія сэмі- 
нарыі, інстытуты, невялікая колькасьць 
агранамічных школаў і іншыя наву- 
чэльныя ўстановы, да якіх была да- 
пушчаная сялянская моладзь, былі 
ўхамплектаваныя ў значнай меры Случ- 
чакамі. Слуцкі павет быў пастаўшчыкам 
сельскай Ёнтэлігенцыі на ўвесь г.зв. 
«Западны край». 


У савецкія часы ў аўдыторыях тэх- 
нікамаў і вышэйшых навучальных уста- 
нораў першае месца займалі Случчакі. 
Уся гэтая культурная сіла працавала й 
дзеіла на карысьць свайго народу. Сва- 
імі духовымі багацьцямі яны ўнесьлі 
найкаштаўнейцпы ўклад у справу на- 
цыянальна-вызвольнага руху на Бела- 
русі. Бальшыня зь іх за сваю дзейнасьць 
загінула ў савецкіх канцэнтрацыйных 
лягерах халоднага Сібіру, аднак іхная 
праца не прапала дарма, а памяць аб іх 
ніколі ня будзе сьцёртай сярод бела- 
рускага народу. 

Случчанкі-жанчыны таксама надзеле- 
ны высокімі фізычнымі й маральнымі 


якасьцямі. Яны прыгожыя, вясёлыя, 
шчырыя, добразычлівыя, ветлівыя й 
гасьцінныя. Яны ахайныя пры ўтры- 


маньні хаты, дзяцей і ўсей сям'і. Як 
працавітыя пчолы, яны першымі пачы- 
наюць працоўны дзень сялянскай сям'і 
і апошнімі яго канчаюць. Спагадлівыл 
дз. сваіх суседзяў і да ўсіх пакрыўджа- 
ных лёсам. Случчанкі заўсёды пама- 


(Працяг) 
СЯЛЯНЕ СЛУЧЧЫНЫ 


гаюць, чым могуць, усім тым, каго су- 
стрэне нядоля, хвароба, калецтва. Пры- 
рода надзяліла іх здольнасьцямі да вы- 
сокаякаснага майстэрства ў жаночых 
працах. 

Будынкі ў вёсках Случчыны выключ- 
на драўляныя. Некаторым выключэнь- 
нем ёсьць гарады ды вялікія мястэчкі. 
Сялібы кампактныя і нераськіданыя, бо 
кажны дласкут зямлі цэніцца і скары- 
стоўваецца. Кажная рэч павінна мець 
сваё месца. Вокнамі на вуліцу і на свой 
двор стаіць на сялібе чысьценькая хата 
пад саламянай страхою. Пад вокнамі 
хаты ў палісаду знойдуцца кусты бэзу, 
язьміну ды шмат розных кветак: бар- 
вінку, настурцыяў, мальваў ды шмат 
нагодак, навет іх многа на градах у ага- 
родах. К сонцу садзіцца многа і сла- 
нэчніку. Хаты ў бальшыні будуюцца на 
дзьве палавіны: на аднэй жыве сям'я, 
а другая чыстая, каб можна было пры- 
няць чужога чалавека. Там-жа, на чы- 
стай палавіне ў часы канікулаў памяш- 
чаюцца і дзеці-вучні. За хлявамі зна- 
ходзяцца гароды. На другім баку ву- 
ліцы, калі дазваляе месца, далёка на 
водшыбе стаіць адзінока гумно. Вакол 
гумна, якое звычайна тут называецца 
прыгуменьнеём, засаджаны сад. Тут-жа 
знаходзяць месца і пчаліныя вульлі. 
Супраць хаты, калі дазваляе ішцырыня 
сялібы, ёсьць яшчэ невялікі гародчык, 
дзе звычайна садзіцца гародніна, патрэб- 
ная на скорую руку, ды ў ім яшчэ вы- 
сьпяюць высадкі. У бальшыні гаспа- 
дарак на сялібе асобна ад іншых бу- 
дынкаў ёсьць яшчэ сьвіран для спрату 


збожжа, сала, мёду і іншых каштоўных 
рэчаў ў гаспадарцы. , 

Усё на Случчыне было добра: зямля 
ўрадлівая, людзі ветлівыя. Не дарма-ж 
шукальнікі лепшага жыцьця, чымся 
панская служба, шукальнікі «новай 
зямлі» Міхал і Антось з «Новай Зямлі» 
Якуба Коласа, трапіўшы зь берагоў пры- 
гожага Нёману ў славутую Случчыну, 
былі захопленыя ўрадлівымі землямі і, 
прыемна зьдзіўленыя, адзначалі: 


-- Эх, брат, зямля: ўміраць ня трэба, 

Не пашкадуе табе хлеба. 

Ўсё прыцягала іх увагу: 

Ці стрэнуць родную сярмягу -- 

І людзі простыя так ветлы, 

І погляд добры іх і сьветлы 

Так да душы і пранікае 

І сэрца цешыць і ласкае, 

Ці хутарочак пападзецца, 

Ну, як знаёмы, усьміхнецца! 

Ці гэта вёска зь вятракамі 

І з прыдарожнымі крыжамі, -- 

Усё так павабна, так адметна, 

І ўсё вітае іх прыветна, 

Бы тая блізкая радня. 

у 

У бальшыні тут вёскі вялікія, асаблі- 
ва каля самага Слуцка. Выключэньнгм 
былі вёскі, якія ўсьпелі разьбіць на ху- 
тары, або пакупнікі маёнткаў, гаспада- 
ры якіх абшарнікі з прычыны дрэннага 
гаспадараньня або церазьмерна вясёла- 
га жыцьця прымушаныя былі кідаць 
маёнткі й перадаваць іх у больш гаспа- 
дарскія рукі. Такія пакупнікі сяліліся 
невялікімі пасёлкамі. 


ЖЫЦЬЦЁ І ЗВЫЧАІ БЕЛАРУСКАГА СЯЛЯНСТВА СЛУЧЧЫНЫ 


Азнаёміўшыся з Случчакамі, к месцу 
будзе закончыць апісаньне іх звычаяў, 
частка якіх ужо была адмаляваная ў 
нумары 3 (134) «Бацькаўшчыны». Та- 
мака мы адзначалі, што на Случчыне 
Беларусы любяць свае старасьвецкія 
абрады й звычаі, шануюць і прытрым- 
ліваюцца іх, бо яны упрыгожваюць 
працоўнае жыцьцё селяніна, даюць ад- 
пачынак фізычны й духовы. 


ААААА 





Пасьля вясёлых і гучных двутыднё- 
вых сьвятаў, мясаеду і доўгага цяжкага 
з гледзішча на скупасьць харчаваньня 
Вялікага Посту людзі дачакаліся Верб- 
най нядзелі або Вербніцы. К гэтаму 
сьвяту з асаблівым замілаваньнем ры- 
хтуюцца дзяўчаты. Яшчэ загадзя да 
Вербніцы нарэзваецца пук вярбы, за- 
праўднай, а не лазы, дубцы якой павін- 
ны быць роўныя і выгоністыя. На пра- 


цягу пэўнага часу вярба стаіць у хаце 
ў пасудзіне з вадою з разьлікам, каб да 
Вербніцы дубцы пусьцілі далікатныя 
зялёненькія лісточкі. Напярэдадні сьвя- 
та дзяўчаты ўпрыгожваюць пучок вяр- 
бы штучнымі кветкамі з рознакалёрнай 
паперы. Пры гэтым кветкі так памай- 
стэрску рабіліся, што іх трудна адрозь- 
ніць ад натуральных. У бальшыні вы- 
падкаў к Вербяіцы вясеньняе сонца ро- 
біць дарогі цяжка праежджымі, таму 
моладзь сьвяціць вярбу нясе ў царкву зь 
вёсак пехатою. 

Надзвычайны выгляд мае царква ў час 
самага сьвячэньня вярбы. Поўная царк- 
ва людзей з высокападнятымі прыгожы- 
мі пучкамі вярбы, на якіх гараць сьвеч- 
кі. Народ па сярэдзіне царквы рассту- 
паецца, каб даць месца сьвятару прай- 
сьці і асьвяціць сьвятою вадою вярбу. 
Пры выхадзе з царквы знаёмыя адзін 
аднаго віншуюць зь сьвятам, сьцёба- 
юць вярбою і прымаўляюць: «Ня я б'ю, 
вярба б'е, за тыдзень Вялікдзень, будзь 
здароў, як лёд, на ўвесь год!», а ў ін- 
шых мясцох кажуць: «Будзь здароў, як 
вада, будзь багаты, як зямля!» 


Увесь тыдзень ад Вербніцы і да сама- 
га Вялікадня праходзіць у клопатах і 
працы: у хатах усё чысьціцца, прыбі- 
раецца, беліцца, аднаўляецца. Мужчы- 
ны папраўляюць і перасыпаюць пла- 
ты вакол сялібаў, беляць у хатах сьце- 
ны й печы, чысьцяць коміны, Старанна 
сушаць і вяляць каўбасы і шынкі, акур- 
ваюць іх пахучымі яловымі і ялаўцовы- 
мі лапкамі, каб добра пахлі й смачна 
выглядалі. Аднак куды больш клопату 
й адказнасьці ў гэты час жанчыне. Усё 
вялікоднае павінна быць найлепшай 
якасьці, найсмачней і ў найпрыгажэй- 
шым выглядзе, каб ня сорамна было пе- 
рад людзьмі. Купляюцца розныя пры- 
правы, разынкі, шафран, каб пірагі былі 
жоўтыя. Ня гледзячы на клопаты й 
шматчасовую працу на працягу тыдня, 
яна ня прыносіла людзям стомленасьці 
і фізычнага вычарпаньня. Наадварот, 
адчуваўся нейкі нявытлумачальны ўз- 
дым. Істота чалавека была перапоўне- 
ная чаканьнем нечага надзвычайна вя- 
лікага, урачыстага, незямнога, якое 
прынясе працоўным людзям неапісаную 
радасьць і духовую асалоду. Такімі па- 
чуцьцямі былі ахопленыя ўсе: старыя 
і маладзейшыя, бедныя і заможныя, 
шчасьлівыя і стомленыя няўдачамі 


ААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААААА 


Расея, камунізм і дэмакрацыя 


АД РЭДАКЦЫІ: Калі-б зьмешчаны 
ніжэй артыкул паявіўся бяз подпісу аў- 
тара або пад няведамым песэўдонімам, 
дык усе расейскія адзінанедзялімцы ад- 
назгодна сказалі-б, што яго мог напісаць 
толькі самы зацяты шавіністы, сэпара- 
тысты, самастыйнік і г. п. зь лягеру «на- 
цыяналаў», які, ня лічачыся зь гіста- 
рычнай праўдай, дзеля апраўданьня 
сваей тэзы груба хвальшуе расейскую 
запраўднасьць. Тымчасам ягоным аўта- 
рам зьяўляецца ня хто іншы, як чыста- 
кроўны Расеец -- ведамы расейскі фі- 
лёзаф і пісьменьнік праф. Г. Федотаў, 
першая гадавіна сьмерці якога споўніла- 
ся ў канцы мінулага 1952 году. Як чы- 
тач пераканаецца, належаў ён да тых 
ня многіх сумленных Расейцаў, які, У 
імя аб'ектыўнай праўды, паказаў расей- 
скі камунізм такім, якім ён ёсьць у за- 
праўднасьці, і гэтым самым здэмаска- 
ваў усю тэндэнцыйнасьць і хвальш ра- 
сейскіх шавіністых, якія, дзеля рэгабі- 
літацыі расейскага імпэрыялізму й та- 
талітарызму, намагаюцца даказаць, што 
«камунізм -- гэта не Расея». 

Ніжэйшы артыкул зьяўляецца толькі 
ўрыўкамі з двух вялікіх артыкулаў Т. 
Федотава п. н. «Загадкі Расеі» і «Цагі- 
бель імпэрыі», узятымі намі, за газэтай 
«Освобождение» (Лё 1 за 1. 2. 1953), зь 
ньюёрскага журналу «Новый Журнал» 
(М 5 і 16 за 1943 і 1948 г.г.). 

ж 
КАМУНІЗМ, ЯК ЗБРОЯ РАСЕЙСКАГА 
НАЦЫЯНАЛІЗМУ 


Нацыяналізацыя расейскай рэвалю- 
цыі пачалася яшчэ ў ленінскую эпоху.. 
Кажная вялікая рэвалюцыя, у якіх-бы 
ўнівэрсальных ідэях Яна не радзілася, 
заканчваецца нацыяналізмам Людзі, 
адваяваўшыя бацькаўшчыну ад сваіх 
клясавых ворагаў, пачынаюць у запраў- 
днасьці адчуваць яе сваей. Нельга, на- 
вет чужаземцу, бездакорна дваццаць год 
кіраваць краінай, не зрастаючыся зь ей 
--у кажным выпадку пачуцьцямі гаспа- 
дара, собсьніка. У 18 стагодзьдзі навет 
Немка (Кацярына) на расейскім пасадзе 
вяла расейскую палітыку. І карсыканец 
(Напалеон), узначаліўшы францускую 
рэвалюцыю, пры ўсіх сваіх унівэрсаль- 
ных плянах, быў перадусім імпэратарам 
Французаў. 

Сталін спасярод усіх вучняў Леніна 
найболей падходзіў для нацыяналіза- 
цыі расейскай рэвалюцыі. Ён ніколі ня 
браў удзелу ў міжнародным сацыялі- 
стычным руху, ніколі ня цікавіўся тэа- 
рэтычнымі праблемамі марксізму. Прак- 
тык і арганізатар, ён поўнасьцю ўвай- 
шоў у справу расейскай рэвалюцыі, па- 
кінуўшы работу ў Інтэрнацыянале сваім 


больш культурным і ненавісным яму та- 
варышам. Цяпер ён зьліквідаваў амаль 
усіх спадарожнікаў Леніна. Разам зь 
імі расстрэляныя або аддаленыя з пар- 
тыі тысячы запраўдных ленінцаў, месца 
якіх занялі новыя людзі, нічым ня 
зьвязаныя зь інтэрнацыянальным рухам. 
Ці-ж прыпадковыя ўсе гэтыя чысткі, 
маскоўскія працэсы, зьмена амаль усіх 
дыпляматаў -- у канцы 30-ых гадоў? 
Пытаньне, ці яны аб'ясьняюцца толькі 
асабістымі зударамі між Стлінам і ле- 
нінскай гвардыяй. Калі-ж за імі стаяць 
ідэялёгічныя разыходжаньні, дык най- 
больш прыродным шукаць іх у зрадзе 
ўсіх: у трыумфе новага нацыяналізму... 

Камуністычныя партыі Захаду? Яны 
пастаўленыя на службу дзяржаўных ін- 
тарэсаў СССР. У залежнасьці ад зьмен- 
най каньюнктуры маскоўскай міжнарод- 
най палітыкі, яны зьмяняюць фронт зь 
нязвычайнай лёгкасьцю: сяньня яны рэ- 
валюцыянэры, заўтра падтрымліваюць 
нацыянальныя ўрады, сяньня змагаюцца 
супраць вайны, заўтра -- першыя сярод 
яе абароньнікаў. Яны пакорна тпадпа- 
радкоўваюцца супярэчным дырэктывам 
Масквы, таму іцто за зьменай тактыкі 
вераць у сталасьць мэты: сусьветнай рэ- 
валюцыі. Зь іхнага гледзішча расейская 
дзяржаўнасьць -- рэч вельмі цэнная, 
але службовая. Расейская армія выка- 
нае сваё заданьне, калі прынясе сьвету 
камунізм на сваіх штыхох. 


Але нехта тутака абмануты: замеж- 
ныя камуністыя або расейскі народ. Чы- 
есьці інтарэсы прыносяцца ў ахвяры. 

На нашых вачох Сталін разыграў і 
прадаў рэвалюцыйную Гішпанію, калі 
падтрымліваньне яе пачало загражаць 
небясьпекай Расеі. Як быццам -- абма- 
нуць Расею трудней, чымся далёкіх на- 
іўных таварышаў. Партыя ў Расеі даўно 
ўжо зраслася з насельніцтвам. Абманы- 
ваць: прыйшлося-б ня толькі падулад- 
ных, але й уладароў. Новы нацыяналізм, 
уліваны ў масы конскімі порцыямі, вы- 
хоўваючы цэлае пакаленьне, можа-ж 
быць адкінуты ў вадзін прыгожы дзень 
па волі сталінскай рукі? Марксістых, 
выхаваных Ленінам, прышлося расстра- 
ляць, але іх былі тысячы. Як перастра- 
ляць новых сталінцаў, сільных, увера- 
ных у сябе, будуючых з такой суровась- 
цю новае жыцьцё і з такім гэраізмам 
абараняючых цяпер сваю Расею? 

Прызнаёмся -- нам цяжэй дапусьціць 
інтэрнацыялістычную канцэпцыю сталі- 
нізму, чымся нацыяналістычную. Але 
як, у запраўднасьці, вялікае разыхо- 
джаньне між імі? Ці-ж знаходзяцца яны 
ў запраўднай супярэчнасьці? 


Амаль усякі нацыянальны рэжым 


жыве запасам звышнацыянальных ідэ- 
яў і прынцыпаў. Голы нацыянальны ін- 
тэрас нязвычайна рэдка асьмельваецца 
цьвердзіць аб сваім адзінаўладзьдзі. Ён 
любіць убірацца ў ідэяльныя формы: 
то гэта абарона царквы, каталіцтва, пра- 
васлаўя, пратэстантызму; то абарона 
свабоды, дэмакрацыі, або наадварот -- 
манархіі, тронаў і аўтароў, парадку й 
собскасьці, напасьледак -- цывілізацыі, 
як такой... 

Чаму-ж з рэвалюцыйнай Расеяй па- 
вінна гэта быць інакш? Яна стварыла 
для сябе рэжым, які яна або яе кірую- 
чы слой уважае ідэяльным. Ажыцьцёў- 
лены або ажыцьцяўляны камунізм на- 
паўняе яе пачуцьцём нацыянальнай 
гордасьці, змушае глядзець з гары на 
ўвесь сьвет. Але яна гатовая запрапа- 
наваць усяму сьвету свае «дасягненьні». 
Камунізм -- прадукт расейскага гіста- 
рычнага працэсу, але ён звышнацыя- 
нальны па сзаей форме... 

Такая, быццам, разьвязка першай ра- 
сейскай загадкі. Расея гатовая несьці 
сьвету камунізм -- дабравольна ці пры- 
мусова -- але ўсяго патолькі, паколькі 
гэта дапускаецца яе нацыянальнымі ін- 
тарэсамі... 

Расейская рэвалюцыя не магла ня 
ўзмоцніць імпэрыялістых тэндэнцыяў 
дзяржавы... За сто год пасьля Пушкі- 
на Расея ўзноў прывучылася званіць 
аружжам і пагражаць усяму «капіталі- 
стычнаму», г. зн. заходняму сьвету. Ра- 
зам з гэтым новая дзяржаўная форма 
Расеі, г. зн. псэўдафэдэрацыйны СССР, 
аказваецца нязвычайна выгоднай для 
вонкавай экспансіі. Любы.народ, любая 
дзяржава, правёўшы сацыяльную рэ- 
валюцыю расейскага тыпу, можа ўвай- 
сьці ў склад гэтай «фэдэрацыі». Больш 
таго -- экспансія пры такіх умовах пе- 
растае быць імпэрыялістычным грэхам, 
а становіцца рэвалюцыйнай дабрадзей- 
насьцю. Заваяваньне называецца выз- 
валеньнем... 


РАСЕЙСКІ ІМПЭРЫЯЛІЗМ І ДЭМА- 
КРАЦЫЯ -- НЯСУМЕСНЫЯ 


Перакананьне, што расейская імпэрыя 
будавалася не насільлем, але мірнай 
экспансіяй, агульнае нацыяналістым усіх 
народаў. Французы з гордасьцю паказ- 
ваюць, што спатрэбілася толькі рота 
жаўнераў, каб Заходняя Афрыка ста- 
лася францускай; Мароко не заваёўва- 
лася, а будавалася й арганізавалася... 

Ведама, што штрыкладам Туркестан і 
Каўказ купленыя Расеяй кроўю падоб- 
на ангельскім уладаньням... Ня з доб- 
рай волі папалі пад расейскае панавань- 
не на Захадзе больш цывільізаваныя на- 


жыцьця. Апошнія дні перад Вялікаднем 
старэйшыя векам адчувалі ціхі духовы 
сум, навеяны жалобнымі царкоўнымі 
службамі, якія гэтак прасякнутыя рэ- 
лігійным містыцызмам. Усе былі к кан- 
цу тыдня прыгатаванымі, каб пад гукі 
царкоўных званоў апоўначы з суботы 
на нядзелю на пераможнае «Хрыстос 
Уваскрос!», адказаць шчыра і голасна 
бязьмежна радасным «Узапраўды Ўва- 
скрос!» 

Сьвятая Багаслужба канчаецца сьвя- 
чэньнем багатых сьвяточна-вялікодных 
дароў. Случчакі прыносяць іх сьвяціць 
у каробках і паўвасьмінках, накрытых 
чыстымі белымі абрусамі. Так ужо вя- 
лося з старых часоў, што трэба, каб 
было ўсё пасьвячаным: дзесятак хвар- 
баваных яек, соль, пару пірагоў, добрая 
масьляніца масла, пахучы з кменам 
сьвежы сыр, парасё, шынка ды некаль- 
кі скруткаў каўбас. А дома гаспадыня 
З малымі дзяцьмі чакала прыходу З 
царквы гаспадара, каб урачыста ўсёю 
сям'ёю разгавецца. Раньнім раньнем 
сям'я ў нязвычайных абставінах з пад- 
нятым настроем, пры слабым блеску 
сьвечкі, памаліўшыся, разгаўлялася па- 
сьвячаным яечкам, каб далей ужо браць 
сабе ўсё, што было прыгатавана для 
вялікага сьвята. Разгаўленьне напаўняе 
простую сялянскую істоту радаснымі 
пачуцьцямі. Ад шчырага посту, абмежа- 
ванасьці і ўстрыманасьці да жыцьцяра- 
даснай запраўднасьці! Так бывае толь- 
кі адзін раз у год -- на Вялікдзень. К 
канцу разгаўленьня першыя праменьні 
вясеньняга сонца ўрываюцца ў хату і кі- 
даюць сьвятло на шчасьлівую ў гэты 
час сям'ю. 

Пасьля разгаўленьня дарослыя адпа- 
чываюць. А дзеці ня могуць уцерпіць, 
каб ня выбегчы на вуліцу ды не пахва- 
ліцца сьвяточным убраньнем, часта пер- 
шы раз надзетым, ды чырвонымі яечка- 
мі, якімі іх мама надзяліла. Каля трох 
гадзін дня старэйшыя і асабліва жанчы- 
ны з малымі дзяцьмі ідуць у царкву на 
вячэрню. Прыгожая не ўтамляючая цар- 
коўная служба з радаснымі вясёлымі 
сьпевамі, з хрыстосаваньнем, жаданьнем 
усім шчасьця і дабра ўтрымліваюць 
сьвяточны настрой, далёкі ад усяго 
жыцьцёвага. Вялікодны тыдзень у баль- 
шыні саўпадае з уваскрасаючай прыро- 
дай, з усё пераможным імкненьнем да 
жыцьця, да росквіту. Людзі часта паці- 
ма волі імкнуцца насустрач адмоладжа- 
най прыродзе. Ім ня хочацца сядзець у 
хаце, усё жывое на вуліцы, на сонцы, 
сядзяць на лаўках, прызьбах, бярвень- 
нях, стаяць кучкамі, забаўляюцца біт- 
камі ў яйкі або качаюць іх на паплаўцы 
к сонца прыпёку, на лубкох. Аматары 
незамыславатага спорту «біцца ў біткі» 
яшчэ загадзя перад Вялікаднем перабя- 
руць не адну капу яек, каб выбраць 
«мацакоў». 

Ціхія вялікодныя вечары ўпрыгожва- 
юцца вясеньнімі сьпевамі кукольнікаў, 
якія пад вокнамі сялянскіх хатаў сла- 
вяць уваскросцага Хрыста і віншуюць 
гаспадароў зь вялікім сьвятам. За гэта 
механошу кукольнікаў даецца некалькі 
яек або каўбаса ці кусок шынкі. Такі 
бястурботны настрой падтрымліваецца 
ўвесь тыдзень, бо невялікая праца пры 
даглядзе жывёлы не займае многа часу. 
Да гэтага трэба дадаць, што ў вялікод- 
ныя дні існуе звычай шырокіх навед- 
ваньняў сваякоў і суседзяў з пачастун- 
камі і прыязнымі гутаркамі. Жанчыны- 
маткі абавязаны асабіста адведаць зь 
пірагамі сваю куму і бабку, якая «пры- 
мае» ў сям'і дзяцей. Бабкі-павітухі на 
вёсцы карыстаюцца вялікай пашанай. 
Гэтае адведваньне зь пірагамі мае пры- 
вабную калярытнасьць, а вініцаваньне 
ізь сьвятам адбываецца паводля асоб- 
нага рытуалу. Кольхі ласкі, прыхільна- 
сьці і добразычлівасьці з абодвых бакоў 
выказваецца ў часы гэтых візытаў! У 
дні вялікодных сьвятаў на Случчыне па- 
нуе настрой прыязьні, які не паруша- 
ецца ні сваркамі ні бойкамі. Багацьце і 
разнастайнасьць вялікоднага стала, ува- 
скрасаючая прырода, агульная гасьцін- 
насьць спрыяюць устанаўленьню добра- 
га настрою й раўнавагі. 

, В. Будзімер 
(Далей будзе) 





роды (прыкладам Фінляндыя й Пры- 
балтыка), чымся пануючая нацыя. Для 
Польшчы Расея была запраўднай тур- 
мой. а для Жыдоў -- гэтто... 

Заўважыўшы небясьпеку, загражаю- 
чую імпэрыі з боку вызвольных ім- 
кненьняў заваяваных ёю народаў, расей- 
скія нацыяналістыя адказалі на гэта 
ўсіленьнем русыфікацыі, траўлёй «іна- 
родцаў», зьдзекамі над Украінцамі і 
жыдоўскімі пагромамі... 

Бальшавікі сілай аружжа сабралі ра- 
сейскую імпэрыю і тэрорам, як зялез- 
ным абручом, трымаюць вось ужо тры 
дзесяцігодзьдзі ейны склад, ішто раз- 
вальваецца... Нацыянальныя рухі (на 
Украіне і Туркестане) загнаныя ў пад- 
польле. Але гэта абазначае, што ўзноў, 
як ў старыя часы, на акраінах зьбіра- 
юцца цэнтрабежныя сілы, гатовыя ўза- 
рваць быццам «фэдэрацыйную» імпэз- 
рыю. Чым болей яны сьціснутыя прэсам 
НКВД, тым болей эфэктыўным павінен 
быць іх узрыў пасьля вызваленьня... 

(Заканчэньне на 7 балоне) 


М» Т-8 (138-139) 


Як дасягнуць каардынацыю беларускае еміграцыі 


дуць усе, усе будуць задаволеныя і скон- 
ыцца тады разьбіцьцё. 

Гэткім чынам мы, эміграцыя, як толькі 
нязначная частка ўсяго нашага народу, 
можам выбраць толькі сваё эміграцый- 
нае, лякальнае прадстаўніцтва, якое ні 
ў якім выпадку ня будзе й ня можа 
быць прадстаўніцтвам дзяржаўнага ха- 
рактару, а таму й ня будзе магчы вы- 
ступаць ад імя ўсяго беларускага народу, 
бо край у тварэньні яго ўдзелу ня браў.Са- 
мае-ж галоўнае гэта тое, што эміграцыя 
ня мае ніякага права самахоць разьвя- 
заць, зьліквідаваць тыя ворганы, якія 
былі створаныя гістарычна, вольным усе- 
народна выбраным прадстаўніцтвам -- 
і-ым Усебеларускім Кангрэсам. Ад тра- 
дыцыі нашае законнае дзяржаўнасьці ня 
маем ніякага права й ня можам адмо- 
віцца. Калі-б у пагоні за танным пагад- 
неньнем, пагадненьнем на часіну, у вась- 
ляпленьні візіі гэтае «згоды на часіну» 
ці «разьвязваньняў», то як-жа сьмешна і 
дзяцінна мы-б выглядалі перад усім 
сьветам, перад суседзямі, што не патра- 
пілі, ня мелі сілы й здольнасьці заха- 
ваць і выкарыстаць гэткі магутны па- 
зытыўны палітычны капітал? З намі пе- 
расталі-б лічыцца, як із салідным парт- 
нэрам, бо такі крок ня выглядае на са- 
ліднасьць і дзяржаўную дасьпеласьць. 
Празь нейкі час, я веру, знайшліся-б 
людзі, што пабачылі-б, якое глупства мы 
зрабілі. Пачаліся-б спробы папраўлянь- 
ня, час быў-бы страчаны на пустое, не- 
патрэбнае, і хто ведае, ў якім нявыгод- 
ным становішчы апынулася-б уся нашая 
справа, бо нашыя «прыяцелі» тады ня 
спалі-б, а толькі цешыліся-б ды рабілі-б 
сваё. 

Ісьці трэба, мне здаецца, іншай даро- 
гай. Рада БНР складаецца зь людзей, 
што прадстаўляюць паасобныя палітыч- 
ныя партыі, грамадзкія арганізацыі ці 
ўстановы, і проста зь людзей беспартый- 
ных, але выявіўшых сябе ў нацыяналь- 
най працы. Ёсьць сябры Рады ў розных 
краінах расьсяленьня беларускае эмі- 
грацыі, ёсьць яны, хоць ня ў значнай 
колькасьці, у краі. 

Ёсьць палітычныя ўгрупаваньні, што 
з тых ці інцых меркаваньняў падтрым- 
ліваюць БЦР. Ня ўсе й там людзі бла- 
гія. Шмат ёсьць разьбежнасьцяў у да- 
чывеньні да асобы прэзыдэнта: адны ха- 
целі-б бачыць ім толькі інж. М. Абрам- 
чыка, а некаторыя -- Р. Астроўскага, а 
яшчэ іншыя -- ні таго, ні другога. Але 
аб гэтым скажам далей. 

Усе божацца й клянуцца, што яны за 
вольную й незалежную Беларусь, і ў 
шмат якіх выпадках гэта ўзапраўды так 
(адкінем тут непатрэбныя інсынуацыі ці 
выразна авантурныя элемэнты, бо й яны 
ёсьць). Не здарма-ж ворагі беларускае 
справы пашыраюць думку, што бачыце, 
шавіністыя зрабілі штучны падзел і су- 
мыслья «назначылі» двух прэзыдэнтаў, 
каб лягчэй «ашукаць» наіўных Белару- 
саў і адарваць іх ад сваіх «братоў» Ра- 
сейцаў. 

Дык пара ўжо гэтым «шавіністым» ад- 
кінуць гэны «штучны» падзел, бо ён за- 
праўды штучны й шкодны. 

Хутка мае адбыцца чарговая сэсія Ра- 
ды БНР, на якой, пасьля разгляду акту- 
альных справаў дзейнасьці Рады ў мі- 
нулым, належыць паставіць найболыц 
актуальнае: справу рэарганізацыі Рады 
з мэтай скансалідаваньня ўсяго беларус- 
кага грамадзянства вакол яе. Рада БНР 
павінна будзе, на наш пагляд, зьвярнуц- 
ца да ўсіх палітычных партыяў бяз вы- 
ключэньня (ці яны дагэтуль падтрымлі- 
валі БНР ці БЦР), да ўсіх грамадзкіх 
асганізацыяў бяз выключэньняў, да ўсіх 
выдатных адзінак беларускага вызволь- 
нага руху з заклікам падтрымаць Раду 
і выдэлегаваць у ейны склад сваіх прад- 
стаўнікоў. Як, калі і дзе гэта правесьці 
-- апрацуе ўсю працэдуру адмысловая 
камісія. Пасьля гэтага неабходна будзе 
зараз-жа склікаць пазачарговую сэсію 
Рады, на якой канчаткова паддаецца пад 
абмеркаваньне кандыдатура на прэзы- 
дэнта Рады БНР і выбар гэнага канды- 
дата зь перадачай яму гістарычнага тэ- 
стаманту, а таксама створыцца аўтары- 
тэтны ўрд БНР. Гэта правесьці тым ляг- 
чэй, бо прэзыдэнт М. Абрамчык ня раз 
ужо высказваўся, што ён ахвотна пера- 
даў-бы свой мандат такому кандыдату. 
Цяпер ніхто не павінен хварэць і хва- 
лявацца: а каго-ж выбраць? Важна асяг- 
нуць прынцыповае паразуменьне, а вы- 
бяруць найбольш адпаведную асобу. 

У дачыненьні-ж да палітычных пар- 
тыяў падобную працу варта было-б пра- 
весьці Беларускаму Нацыянальнаму Цэн- 
тру (БНЦ). Прэзыдыюм БНЦ мог-бы ў 
вельмі хуткім часе зьвярнуцца да ўсіх 
беларускіх незалежніцкіх палітычных 
партыяў бяз выключэньня із заклікам 
правесьці нарады сваіх партыяў ды па- 
слаць дэлегатаў на канфэрэнцыю БНЦ. 
як каардынацыйнага цэнтру палітычных 
партыяў. Гэтая канфэрэнцыя магла-б аб- 
меркаваць пытаньне дачыненьня пар- 
тыяў да беларускіх дзяржаўных ворга- 
наў і перавыбраць каардынацыйны ка- 
мітэт, які дагэтуль называўся прэзыдыю- 
мам БНЦ. Чым хутчэй БНЦ правядзе 





падобную акцыю, тым будзе лепш і ляг- 
чэй засягнуць узгодненасьць у дзяржаў- 
ных ворганах. 

Ці патрэбныя наагул два ворганы: 
Рада БНР і БНЦ? Бязумоўна, бо яны 
ў піякім выпадку не пакрываюцца. Ра- 
да БНР, як дзяражаўны, панадпартыйны 
ворган, мае зусім іншае заданьне, а га- 
лоўнае -- рэпрэзэнтацыю беларускага 
народу і ягоных інтарэсаў перад вонка- 
вым сьветам, а БНЦ -- выключна ка- 
ардынацыйную дзейнасьць у прынцыпо- 
вых агульных для ўсіх пытаньнях, асаб- 
ліва незалежніцкіх палітычных партыяў, 
што маюць свае собскія, адменпыя пра- 
грамы й пляны на будучае жыцьцё й са- 
цыяльны лад у вольнай Бацькаўшчыне. 
БНЦ -- ворган нутранога жыцьця і вор- 
ган няўсеагульны, бо ня ўсе людзі на- 
лежаць да партыяў. Рада БНР - ворган 
дзяржаўнага характару і на эміграцыі 
ёсьць як-бы гістарычным сымбалем цяг- 
ласьці дзяржаўнае традыцыі нашага на- 
роду, ён мае больш абмежанае поле 
дзейнасьці, хоць мо” й больш важнае -- 
утрыманьне ў міжнародным аспэкце гі- 
старычнае праўды аб Беларусі й пера- 
канзньня сьвету аб неабходнасьці дапа- 
могі ў ейным вызваленьні зь няволі. 

Гэтак-бы маглі выглядаць намаганьні: 
пагадненьня «зьверху». 

Калі-ж браць «ад нізу», то тут іцы- 
рокае поле дзейнасьці кажнаму. Кажны 
Беларус можа бамбардаваць вусна й 
пісьмова свзе арганізацыі, да якіх ён 
належыць. аб неабходнасьці хутчэйшага 
выхаду з тупіка, аб непатрэбнай дубля- 
ванасьці і рабіць націск на кіраўніцтва 
гэных арганізацыяў, каб яны ўрэшце 
знайшлі супольную мову зь ініцымі, па- 
дэбнымі ім дапамагова-харытатыўнымі 
каб адхінулі асабістыя 
нячэсную лаянку. Кажны 


срганізацыямі, 
амбіцыі 


й 






БАЦЬКАЎШЧЫНА 


- (Заканчэньне) 


сьведамы Бёларус можа даць вельмі 
моцны адпор Тым прайдзісьветам, што 
пад выглядам заклікаў да згоды й па- 
трыятызму ў розных формах, ці то пад 
маскай рэлігійнай, ці нацыянальнай, 
чэрняць іншых людзей ды разьбіваюць 
на варожыя групы, аплёўваюць усё да- 
сюлеіцняе і завуць да нечага няведамага 
«новага». 

Разбураць, пагана нішчыць усё -- да- 
зваляць нельга нікому. 

Калі ўзяць канкрэтна, дзеля прыкладу 
ЗГА, дык тут найбольшыя грамадзкія 
арганізацыі гэта БАЗА (Беларуска-Амэ- 
рыканскае Задзіночаньне), Беларускі 
Кангрэсавы Камітэт і Задзіночаньне Бе- 
ларускае Моладзі. Могуць яны на зда- 
роўе і бяз шкоды адна другой існаваць 
цяпер і надалей, у будучыні, побач, ці 
злучыцца ў вадно -- гэта іхная нутра- 
ная справа. Толькі ўжо цяпер, калі яшчэ 
й не адбылося пагадненьне «згары», яны 
могуць і павівны, калі хочуць мець за- 
праўды добрае беларускае імя, вырачы- 
ся шкоднай канкурэнцыі ў прынцыпо- 
вых, агульнабеларускіх справах. 

Гэтга мы маем наўвеце сьвяткаваньні 
агульных нацыянальных сьвятаў, вы- 
ступленьняў, як Беларусаў, навонкі, 
культурных імпрэзаў. Кажная арганіза- 
цыя ладзіць гэта пасвойму ў вадным і 
тымсамым-жа горадзе ці паселішчы і 
як-жа часамі імпрэзы гэныя выглядаюць 
няімпазантна, хутчэй вяла й нудна! Ці-ж 
ня можна, прыкладам, арганізаваць су- 
польны абход гадавіны акту 25 Сакавіка 
ў Нью Ёрку, дзе былі-б усе Беларусы, 
ДЗе можна было-б даць багацейшую су- 
польную мастацхую праграму? Аб пляне 
сьвяткаваньня маглі-б вельмі добра ўмо- 
віцца міжсобку кіраўніцтвы гэтых арга- 
нізацыяў і кошты дзеля іх былі-б мен- 
шыя. Ці ня могуць успомненыя аргані- 





лючай і для амэрыканскага грамадзян- 
ства што раз больш непапулярнай, а для 
Савецкага Саюзу, які фактычна вядзе 
гэтую зайну, толькі не сваімі, але чу- 
жымі сіламі, яна бадай што нічога не 
каштуе. Таму хутчэйшае заканчэньне 
вайны зьяўляецца для Амэрыкі ня толь- 
кі справай прэсьціжу, але таксама 
жыцьцёвай канечнасьцю. Вось-жа Ай- 
зэнгаўэр і ягоны ўрад разумеюць гэта 
вельмі добра і таму, не аслабляючы 
свайго зацікаўленьня справамі Эўропы, 
у сваей канкрэтнай дзейнасьці сяньня 
даюць пяріцынство справам Азіі. 

Амэрыканцы надзеяцца, што калі яны 
дадуць вольную руку нацыянальным кі- 
тайскім войскам Чан-Кай-Шэка ў іхных 
апэрацыях супраць кітайскага канты- 
нэнту, самі пачнуць блякаду чырвонага 
Кітэю, узмоцняць афэнзыву на фроньце 
пры эвэнтузльным увядзеньні ў дзеянь- 
не атамнай артылеріі й бамбардаваньні 
Манджурыі ды, у дадатку, разбудуюць 
і ўзброяць паўдзённакарэйскія збройныя 
сілы, дык Мао-Тсэ-Тунт ня выдзярхыць 
гэтага ціску й згодзіцца на заключэньне 
міру. У далейшым гэта магло-5б, на дум- 
ку Амэрыканцаў, прывесьці да разрыву 
Мао-Тсэ-Тунга, за прыкладам Ціты, з 
Масквою. 

Такая магчымасьць ня выключаная. 
Але таксама ня выключаецца і іншая 
магчымасьць, зусім супрацьлежная пер- 
шай. Маскве можа ўдацца зрабіць ад- 
паведны ціск на Мао-Тсе-Тунга й за- 
гарантаваць яму ўсякую патрэбную по- 
мач, што ён прыйме вызаў Амэрыкі. 
Тады, паміма волі Айзэнгаўэра, пашы- 
рэньне вайны станецца фактам і ня бу- 
дзе выключаная трэйцяя сусьветная вай- 
на. Вось чаму новая далёкаўсходняя па- 
літыка Амэрыкі хавае ў сабе ўсякія 
магчымасьці і зьяўляецца нязвычайна 
важным крокам сусьветнага значэньня. 


НАЦІСК НА ЭЎРАПЭЙСКІ ЗАХАД 


Амэрыканская палітыка, як зазначыў 
прэзыдэнт Айзэнгаўэр у сваім першым 
пасланьні да кангрэсу, вядзецца ў маш- 
табе глябальным, бо ў такім-жа самым 
маштабе загражае камуністычная не- 
бясьпека. Хаця галоўны пункт цяжару 
зьвернуты сяньня, як успаміналася, на 
Далёкі Ўсход, не занядбоўваецца так- 
сама й Заходняя Эўропа. Амэрыка і аса- 
біста Айзэнгаўэр уважаюць, што Заход- 
няя Эўропа толькі ў тым выпадку змо- 
жа пры амэрыканскай дапамозе проціў- 
ставіцца камуністычнай агрэсыі, калі яна 
здабудзецца на максімальны собскі вы- 
сілак і задзіночыцца мілітарна, палі- 
тычна й эканамічна. 

Да апошняга часу справа гэтая ўсё ня 
клеілася. Заходняя Эўропа, праглынаю- 
чы вялізарныя сумы амэрыканскай да- 
памогі і перайшоўшы фактычна на 
ўтрыманьне Амэрыкі, ня толькі не зда- 
былася на магчымае для яе павялічэнь- 
не собскіх збройных сілаў, але таксама 
нічога дагэтуль не зрабіла ў справе ар- 
ганізацыі эўрапэйскай абароннай суполь- 


наймы нача Бысбзаачынавка аа 


зацыі на штогоднім парадзе лёяльнасьці 
ў Нью Ёрку выступаць пад агульным ан- 
шлягам «Беларуская этнічная група», а 
ўжо справа другарадная, што ў гэтай 
групе могуць выступаць розныя аргані- 
зацыі із сваімі сьцягамі, важна, што гру- 
па Беларусаў -- адна этнічна група. Гэ- 
так робяць усе народы. Ці ня могуць 
урэшце Беларусы Нью Ёрку й аколіцаў 
стварыць, сваю мастацка-тэатральную 
групу з ахвочых і здольных да гэтага 
людзей, незалежна ад таго, сябра ён 
БАЗА ці Кангрэсовага Камітэту? Людзі 
да гэтай справы знойдуцца, трэба толькі, 
каб кіраўніцтвы ўспомненых арганіза- 
цыяў «асьмеліліся» сустрэцца й абмер- 
каваць, якім чынам яны патрапяць па- 
магчы гэтай справе. 

Пацяшальным фактам ёсьць тое, што 
нашыя пісьменьнікі пачынаюць пакрысе 
адкідаць гнілое «палітыканства», а больш 
займацца творчай працай ды друкаваць 
свае творы ў выданьнях, ня пытаючыся, 
якой яны «палітычнай арыентацыі». Тое 
самае можна сказаць і аб навукоўцах, 
іцто ня гледзячы на свае партыйныя ці 
беспартыйныя арыентацыі, сталі гурта- 
вацца ў Беларускім Інстытуце Навукі й 

астацтва. Гэта ўжо рэеальныя крокі 
да пагадненьня. 

Падобных-жа спосабаў ёсьць вялікае 
мноства, патрэбна толькі адно: добрая 
воля. Узгодненасьць-жа дзеяньня нашае 
эміграцыі патрэбная ўсім нам якраз пя- 
нер, як ніколі раней, бо якраз цяпер 
будуць вырашацца лёсы ўсяго чалавец- 
тва, усіх народаў. Зарукай гэтаму ёсьць 
першыя крокі новае адміністрацыі прэ- 
зыдэнта Айзэнгаўэра, што стаіць на чале 
наймагутнейшай дзяржавы сьвету. За- 
між пустых спрэчак «хто болыцы патры- 
ёт», неабходная моцная й згодная па- 
става ўсіх нас ды зьмястоўны, аўтары- 





тэтны наш голас да кіруючых колаў, ад 
якіх залежыць доля народаў. 

Трэба ўзяць гэты прыклад і ад су- 
седзяў. Прыкладам, у Палякаў існуе так- 
сама ад даўжэйшага часу нутраное па- 
літычнае разьбіцьцё, аднак апошнім ча- 
сам вядзецца інтэнсыўная праца ў кі- 
рунку пагадненьня, якое хутка, пэўна, 
адбудзецца. Там таксама вялікія засьця- 
рогі выклікала асоба прэзыдэнта, аднак 
нікому ў галаву ня прыйшла думка 
«разьвязваць» ці «замаражваць» дзяр- 
жаўныя ворганы. 

Вядомая рэч, што я вельмі далёкі ад 
тэй думкі, што зараз-жа, на другі дзень, 
пасьля зьяўленьня гэтага артыкулу, усе 
нашыя дзеячы ды арганізацыі пададуць 
адзін аднаму рукі і наступіць поўная 
гармонія. Працэс гэты досыць доўгі Й 
складаны, тут патрэбна будзе іцмат пра- 
цы, цярплівасьці, такту, кампрэмісаў 
(але разумных). Знойдуцца й такія, што 
пачнуць лаяць А.Сьвіслацкага ды ра- 
біць розныя здагадкі, чаму гэта ён рап- 
там вылазіць з падобнымі прапановамі? 

Ня гледзячы аднак на ўсё гэта, мне 
асабіста, здаецца, ішто беларускай эмі- 
грацыі хопіць здольнасьці, уУмельня й сі- 
лы, каб справу пагадненьня дЗвесьці да 
жаданага ўсімі выніку. Хай толькі ця- 
пер рэдакцыі беларускіх незалежніцкіх 
выданьняў выракуцца холь на гэты час 
(пазьней ўжо прывыхнуць да гэтага) ла- 
янкі, а заміж гэтага дадуць слова Тым, 
хто хоча ці захоча здгухнуцца ў справе 
закранутых утэтта пытаньняў. Бымена ду- 
мак будзе вельмі карыснай і дапаможа. 
высьвятліць шмат няяснасьцяў, дасьць 
багаты канкрэтны матарыял. 

Дык слова за арганізацыямі й ейнымі 
сябрамі! 

Нью Ёрк, пачатак лютага 1953. 

А. Сьвіслацкі 








Першыя крокі Айзэнгауэ; 


(Заканчэньне) 


насьці. Дагавор аб стварэньні эўрапэй- 
скай арміі яшчэ дагэтуль не ратыфіка- 
ваны і ўпіраецца ў цэлы рад. узаемных 
супярэчнасьцяў між паасобнымі краіна- 
мі, галоўна між Францыяй і Нямеччы- 
най, якія маюць быць галоўнымі парт- 
вэрамі супольнай абароннай сыстэмы. 


Зразумела, што такі стан пачаў на- 
пасьледак выводзіць зь цярплівасьці 
Амэрыханцаў. Міністар Даллес быў 
асьвстчыў нядвузначна, што ў выпад- 
ку, калі Эўропа ня зможа стварыць су- 
польнай арміі, дык ЗША будуць зму- 
шанымі зрэвідаваць сваю палітыку ў да- 
чыненьні да Эўропы. Каб гэтую справу 
рушыць неяк зь месца й давесьці яе да 
канца, у канцы студзеня й пачатку лю- 
тага сёлета з даручэньня Айзэнгаўэра 
прыяжджалі ў Эўропу міністар замеж- 
ных справаў ЗІЦА Даллес і дырэктар 
узаемнай бясьпечнасьці Стассэн. На пра- 
цягу дзесяцідзённага побыту ў Эўропе 
абодвы дзяржаўныя мужы адведалі ба- 
дай што ўсе сталіцы Заходняй Эўропы. 
Непасрэднай мэтай іхнага падарожжа 
было прысьпяшэньне стварэньня эўра- 
пэйскай арміі й адхіленьне тых пера- 
шкодаў, што стаяць ей на дарозе, а так- 
сама зьліквідаваньне заіснаваўшых ра- 
зыходжаньняў між Амэрыкай з аднаго 
боку і Вялікабрытаніяй і Францыяй -- 
з другога. 


Прадстаўнікі амэрыканскага ўраду за- 
нялі ў Эўропе пазыцыю моцную й ста- 
ноўчую, што выклікала ў публічнай апі- 
ніі некаторых краінаў, галоўна Вяліка- 
брытаніі, пачуцьцё незадаваленьня. Гэ- 
так ангельскі штодзеньнік «Дэйлі Мэйль» 
пісаў на разьвітаньне з Даллесам: «не- 
льга сказаць, што сп. Даллесе пакінуў 
па сабе моцнае й спакойнае пачуцьцё 
станоўчага братэрства». Газэта дадала, 
што Даллес у сваіх высказваньнях му- 
сіў лічыцца з публічнай апініяй Амэ- 
рыкі, забыўся аднак, іцто так-жа і ў 
Эўропе існуе публічная апінія. Ня гле- 
дзячы аднак на задражненыя пачуцьці 
Вялікабрытаніі й часткова Францыі, ві- 
зЗыта Даллеса й Стассэна бясспрэчна ў 
шмат чым справу эўрапэйскага задзіно- 
чаньня папхнула наперад, шмат у чым 
разьясьніла атмасфэру, аднак усіх пе- 
рашкодаў, што стаяць на дарозе да эўра- 
пэйскага задзіночаньня, адхіліць не зма- 
гла. Гэтак Даллес у сваей справаздач- 
най прамове з паездкі ў Эропу, якую 
ён меў цераз радыё 13 лютага, зазна- 
чыў, што Эўропа, хаця задзіночаная 
культурна й цывілізацыйна, але разь- 
дзеленая палітычна. Гэты палітычны па- 
дзел быў прычынаю частых войнаў, У 
выніку якіх эўрапэйскія краіны натоль- 
кі аслаблі, што ніводная зь іх ня зможа 
паставіць сур'ёзнага супраціву чырво- 
най арміі. Што-ж датычыцца эўрапэй- 
скай арміі, дык ёв асьветчыў даслоўна: 
«Мы прыйшлі да вываду, што праект 
эўрапэйскай абароннай супольнасьці не 
памёр, толькі знаходзіцца ў стане дры- 
моты». ' 


Такім чынам аптымізм Даллеса з сы- 
туацыі ў Заходняй Эўропе ня ёсьць глы- 
бокі. Пасьля апошняй вайны Амэрыка 
выдала краінам сьвету 40 мільярдаў да- 
ляраў дапамогі, з чаго Заходняя Эўропа, 
а ў першую чаргу Вялікабрытанія, Фран- 
цыя, Заходняя Нямеччына й Італія, 
атрымала роўна 30 мільярдаў. У сваім 
пасланьні да кангрэсу прэзыдэнт Айзэн- 
гаўэр спрэцызаваў, што Амэрыка будзе 
дапамагаць заходня-эўрапэйскім краінам 
у такой самай ступені, у якой яны самі 
дакладсюць натугаў у супольнай спра- 
ве, Пэрспэктыва далейшай амэрыкан- 
скай помачы й ультыматыўнае асьвет- 
чаньне прэзыдэнта Айзэнгаўэра ня мо- 
гуць астацца бяз уплыву на палітыху 
дзяржаваў Эўропы. Таму трэба спадзя- 
вацца, што справа эўрапэйскай арміі 
усё-ж такі рушыць зь месца. 


ПАЛІТЫКА ВЫЗВАЛЕНЬНЯ Й ЯЛТА 


Першым крокам у рэалізацыі амэры- 
канскай палітыкі вызваленьня мае быці 
ануляваньне тайных дагавораў з Савец- 
кім Саюзам, якіх апошні не датрымаў 
і якія многія народы аддалі ў камуні- 
стычную няволю. Ходзіць тут пра Ялту, 
на моцы якой 10 народаў і 100 мільёнаў 
людзей Сярэдняй і Ўсходняй Эўропы 
апынуліся ў сфэры савецкіх уплываў і 
былі адступленыя Савецкаму Саюзу паў- 
дзённы Сахалін, Курыльскія астравы, 
цёплыя парты Дайрэн і Порт Артуе, 
страчаныя Расеяй у вайне зь Японіяй 








1904--1305 году, а таксама загарантава- 
ныя вялікія канцэсіі ў Манджурыі. 


Ялта была ўзапраўды ганебнай чор- 
най плямай амэрыканскай палітыкі пад- 
час апсшняй вайны, якая цынічна ад- 
дзвала ў бальшавіцкую няволю цэлы рад 
перад гэтым вольных краінаў і народаў 
якраз пасьля трох з палавінаю год 
пасьля падпісаньня слаўнай Атлянтыч- 
най Карты. Таму варта кры»ў адыгле-. 
дзіцца да тэй сытуацыі й атмасфэры, У 
якіх нарадзіліся ялтанскія пастановы. 


Былі тры аснаўныя прычыны, што 
папхнулі тагачаснага прэзыдэнта ЗША 
Рузвэльта на ганебную капітуляцыю пе- 
рад Масквой: 1. Сільная камуністычная 
інфільтрацыя ў амэрыканскім дзяржаў- 
ным апараце. Калі ходзіць канкрэтна 
пра Ялту, дык адным зь ейных аўтараў 
і непасрэдным удзельнікам ялтанскай 
канфэрэнцыі быў ведамы Алджэр Гісс, 
заступнік дэпартамэнту эўрапэйскіх 
справаў у міністэрстве замежных спра- 
ваў ЗША, які, як потым аказалася, быў 
адданым камуністым і навет савецкім 
шпіёнам. Ясна, іцто такія Гіссы ня толь- 
кі рабілі патрэбны Саветам уплыў на 
амэрыканскую палітыку, але й інфар- 
мавалі Маскву аб усіх плянах і наме- 
рах амэрыканскага ўраду. 2. Наіўная 
вера хворага ўзко Рузвэльта ў чэснасьць 
Сталіна і ў тое, што Савецкі Саюз, стаў- 
шыся ўжо не камуністычнай, але на- 
цыянальнай дзяржавай, стараецца толь- 


(Заканчэньне на 8 балоне) 





Расея, камунізм і дЭмакрацыя 


(Заканчэньне) 


Бальшавіцкі рэжым ненавісны й вя- 
лізарнай бальцыні вялікарусаў, але 
агульная супольная ненавісць ня зьвя- 
звае ў вадно народаў Расеі. Для ўсіх 
мяншыняў ненавісьць да бальшавізму 
ідзе ў пары з адпіханьнем ад Расеі, 
якая яго парадзіла. Вялікарос ня можа 
гэтага зразумець. Ён думае: мы ўсе ад- 
казныя ў роўнай меры за бальыцавізм, 
мы жнём плады супольных памылак. 
Але, хаця і праўда, што бальшавіцкая 
партыя ўвабрала ў сябе рэвалюцыйна- 
разбойніцкія элемэнты ўсіх народаў 
Расеі, але ня ўсіх іх аднолькава. Расей- 
цамі пераважна былі ідэялёгі й тварцы 
партыі. Бальшавізм бязь цяжкасьцяў 
умацаваўся ў Пецярбургу й Маскве. 
Вялікарасея амаль што ня ведала гра- 
мадзянскай вайны; 
бальшавізму зацяты супраціў. Відаць 
было нешта “ў традыцыях Вялікарасеі, 
што карміла бальшавізм уў большай мёе- 
ры, чымся астальная глеба імпэрыі: 
крэпаснае права, вясковая абшчына, са- 
мадзяржаўе. Украінец або Грузін гато- 
выя пераўвялічваць нацыянальна-ра- 
сейскія рысы бальшавізму і абяляць 
сябе ад усякага ўдзелу. Але іхныя ілю- 
зіі прыродныя... 


Ёсьць тры факты, якія змушаюць 
прадбачваць рост сэпаратызму ў СССР. 
Па першае -- на падставе паказаньняў 
перабежчыкаў, «нацыяналы» твораць 
вялікі працэнт насельніцтва канцляге- 
раў. Іх прысутнасьць там не раўнава- 
жыцца прадстаўніцтвам палітычных 
плыняў або партыяў Вялікарасеі, бо 
такія ня існуюць. У бясформнай апа- 
зыцыйнай масе, зьмешанай з крымі- 
нальнымі, выдзяляюцца, хоць-бы зь 
ярлыком «шпіёнаў», толькі прадстаў- 
нікі малых народаў Расеі. Па другое -- 
пасьля другой сусьветнай вайны ўрад 
зьнішчыў пяць рэспублікаў і аўтаном- 
ных акругаў за супрацоўніцтва зь Нем- 
цамі. Рэспублікі невялікія, але пака- 
зальныя: да некаторых зь іх навет і не 


акраіны-ж аказалі?дацягнулася нямецкая акупацыя. Укра- 


іну зьнішчыць было немагчыма бяз усе- 
саюзнага сораму. але здаецца й яна за- 
служыла на той самы лёс. І напасьле- 
дак -- што робіцца на эміграцыі? Ува 
ўсіх расейскіх арганізацыях «нацыяна- 
лы» блішчаць сваей адсутнасьцю. Ні 
з чыйго боку мы не спатыкаем такой 


ненавісьці, як з боку Украінцаў, якіх 
мы лічылі памылкова «сваімі»... 
Г. Федотаў 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Ме 7-8 (138-139) 





«Нью К; 


Спасярод вялікага мноства галасоў су- 
сьветнай прэсы ў пытаньні Фармозы на 
асаблівую заслугоўвае ўвагу даўжэйшы 
артыкул найбольш папулярнай і аўта- 
рытэтнай амэрыканскай газэты «Нью 
Ёрк Таймс». Артыкул дае агляд амэры- 
канскай палітыкі ў справе Фармозы за 
апошнія чатыры гады й высказвае пры- 
пушчэньні, якія можа мець практычныя 
вынікі новая палітыка прэзыдэнта Ай- 
зэнгаўэра ў дачыненьні да Фармозы. 

Спачатку вяртаецца «Нью Ёрк Таймс» 
да сытуацыі, якая была ў 1949 годзе ў 
мамэнт заканчэньня дамашняй вайны ў 
Кітаі: 9 сьнежаня 1949 году, -- піша га- 
зэта -- нацыянальны кітайскі ўрад здаў 
свае апошнія пазыцыі на кітайскім кан- 
тынэньце й знайшоў сабе прыпынішча 
на востраве Фармоза. Чатыры месяцы 
перад гэтым Задзіночаныя Штаты ў вад- 
нэй белай кнізе вызналі «нацыянальны 
Кітай за безнадзейны» і, калі Чан-Кай- 
Шэк памясьціў свой урад на Фармозе, 
заявіў прэзыдэнт Труман: «Задзіноча- 
ныя ІЦтаты ня будуль даваць ніякай 
ваеннай помачы кітайскім збройным сі- 
лам на Фармозе». У студзені 1950 году 
тагачасны міністар замежных справаў 
Дын Эчысон прадставіў вонкавыя аба- 
ронныя лініі Амэрыкі на Ціхім акіяне, 
якія абыймалі Алеуцкія астравы, Япо- 
нію астравы Рыю-Кію і Філіпіны, але 
ня ўключалі ў сябе Фармозы, Карэі ані 
якой-небудзь часьці азіяцкага канты- 
нэнту. 

27 чэрвеня 1950 году прэзыдэнт Тру- 
ман у сувязі з агрэсыяй на Карэю падаў 
да ведама, што Т-ы амэрыканскі Флёт 
мае загад перашкодзіць усякаму каму- 
ністычнаму нападу на Фармозу і што 
ён зажадаў ад нацыянальнага кітайскага 
ўраду спыніць усякія паветраныя й мор- 
скія ваенныя апэрацыі супраць кітай- 
скага кантынэнту. Дзякуючы такой па- 
станове аб нэўтралізацыі Фармозы быў 
гэты вос?раў уцягнуты ў вонкавую зону 
амэрыканскае абароны. 

Пасьля гэтага «Нью Ёрк Таймс» ко- 
ратка апісвае ход карэйскай вайны і 
ўступленьне ў яе чырвоных кітайскіх 
аддзелаў у той час, калі войскі Задзі- 
ночаных Нацыяў былі блізкімі канчаль- 
най перамогі, успамінае многія кітайскія 
афэнзывы й іхныя няўдачы ды зьвяр- 
тае ўвагу на доўгія перамовы аб пера- 
мір'і, якія ў верасьні мінулага году бы- 
лі перарваныя пасьля звыш 900 пасе- 
джаньняў у Панмунджоне. Пасьля прад- 
стаўленьня што раз энэргічнейшых дэ- 
батаў над амэрыканскай стратэгіяй ў 
Карэі, якія распачаліся з мамэнтам нэў- 
тралізацыі Фармозы і асягнулі найвы- 
ічейтіцім пункт у сувязі з супярэчнасьця- 
мі між Труманам і генэралам Мэк Арту- 
рам, успамінае «Нью Ёрк Таймс» аб тым, 
што прэзыдэнт Айзэнгаўэр правёў шмат 
дыскусіяў з Нацыянальнай Радай Бясь- 
печнасьці ад часу пераняцьця ўлады 
і што падчае гэтых паседжаньняў за- 
пала пастанова аб зьмене палітыкі ў 
дачыненьні да Фармозы. «Гэтая акцыя 
ў справе Фармозы», -- піша газэта -- 
была натуральна толькі першым крокам 
у рамах «новых мэтадаў» ураду Айзэн- 
гаўэзра ў справе Карэі Далёкага 
Ўсходу». 

У далейшым газэта пераходзіць да не- 
пасрэднага ваеннага значэньня паста- 
новы ў справе Фармозы. Фактычны мі- 
літарны выігрыш паводля ньюёркскага 
штодзеньніка ёсьць скромны. Нацыя- 
нальная кітайская армія мае ў сваім 
распараджэньні 400.000 чалавех назем- 
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ных вайсковых сілаў, у гэтым ліку 
300.000 пехаты. Гэтыя сілы ня ўсе гато- 
выя да бою і вельмі нямногія зь іх ма- 
юць ваеннае дасьветчаньне. Запас рэ- 
зэрваў вельмі абмежаваны, бо ўсё на- 
сельніцтва Фармозы не дасягае 10 міль- 
ёнаў чалавек. Нацыянальныя кітайскія 
лётніцкія сілы маюць звыш 80.000 чала- 
век і каля 300 самалётаў уключна з 
транспартным лётніцтвам. Нацыяналь- 
ны кітайскі флёт мае ў сваім распара- 
джэньні каля 40.000 чалавек пад зброяй 
і мае каля 60 сярэдніх і малых караб- 
лёў, найвялікшым зь якіх зьяўляецца 
зьніцчальнік з 1.400 брутто тонаў. Да- 
лічаючы да гэтага ўспамагаючыя ваен- 
ныя адзінкі, агульная колькасьць ваен- 
ных збройных сілаў нацыянальнага Кі- 
так выносіць каля 600.000 чалавек. Аб 
іх «Ныо Ёрк Тайме» піша даслоўна: 
«Што могуць гэтыя збройныя сілы да- 
канаць? Калі яны не атрымаюць з За- 
дзіночаных Штатаў непасрэднай пома- 
чы лётніцтвам, на што, здаецца, аднак 
не заносіцца, яны ня змогуць правесьці 
большай інвазіі супраць кітайскага кан- 
тынэнту. Але добра вышкаленыя адзін- 
кі нацыянальных кітайскіх збройных 
сілаў маглі-б прадпрыняць каманда- 
ваньне ў розных пунктах кітайскага 
ўзьбярэжжа й збудаваць там ваенныя 
прадмосьці. Яны маглі-б бамбардаваць 
вялікія чыгуначныя лініі, іцто вядуць 
у Манджурыю й якія зьяўляюцца най- 
важнейшымі артэрыямі забясьпечаньня 
для камуністычнай арміі ў Карэі або 
навет маглі-б гэтыя лініі перарэзаць на 
паўдня ад Шанхаю і ў блізкасьці ўзьбя- 
рэжжа. У далейшым гэтыя збройныя 
сілы маглі-б мець магчымасьць спара- 
ліжаваць паўдзённа-кітайскія парты, як 
Сватоў, Амой, Вэнтчоў. 

Кажная такая магчымая акцыя, -- 
прадаўжае газэта -- праўдападобна ня 


к Таймс» у справе Фармозы 


будзе ізаляваным крокам, але толькі 
часткаю ініцых мерапрыемстваў, якія 
плянуе амэрыканскі ўрад з мэтаю павя- 
лічэньня ціску супраць камуністых. У 
газэце чытаем: «Да крокаў, якія павін- 
ны быць узятыя пад увагу, магла-б на- 
лежыць камбінаваная наземная й мор- 
ская афэнзыва з мэтаю скарачэньня 
франтовай лініі ў Карэі на поўначы ад 
Піёнг-Янг; напады на галоўныя каму- 
ністычныя лётніцкія й пастачальныя 
базы ў Манджурыі й Паўночным Кітаі; 
і напасьледак -- ужыцьцё атамнай арты- 
лерыі ў канцэнтраваным высілку з мэ- 
таю поўнага разьбіцьця варожых сілаў 
у Карэі. Дзеяньне такіх мерапрыем- 
стваў магло-б мець вырашальнае зна- 
чэньне ў цэлым карэйскім канфлікце. 
Ужо факт, што войскам Чан-Кай-Шэка 
дадзеныя свабодныя рукі, будзе мець, як 
агульна ўважаецца, пэўнае непасрэднае 
ўзьдзеяньне. Перадусім гэтым самым 
будзе ўведзены ў карэйскі канфлікт но- 
вы элемэнт вялізарнага значэньня, які 
адкінуў дакладна здэфіньяваную палі- 
тыку Трумана-Эчысона». 

Такім спосабам -- піша газэта -- кі- 
тайскія камуністыя маглі-б быць зму:іца- 
нымі адцягнуць свае сілы з Карэі й 
граніцы Індакітаю дзеля ўзмацненьня 
собскага ўзьбярэжжа. Актывізацыя на- 
цыянальных кітайскіх збройных сілаў 
у далейшым магла-б узмоцніць патэн- 
цыяльны супраціў у дачыненьні да ка- 
муністычнага рэжыму ў чырвоным Кі- 
таі і адкрыць магчымасьць забясьпеч- 
ваньня антыкамуністычных партызанаў 
на кітайскім кантынэнце. Побач з гэты- 
мі выгрышамі, -- заканчвае «Нью Ёрк 
Таймс» -- прадстаўляе аднак пастанова 
аб дэнэўтралізацыі Чэармозы таксама вя- 
лікую рызыку. Галоўная рызыка даты- 
чыць натуральна магчымасьці расшы- 
рэныня вайны. 


Беларусы ў сьвеце 


у Задзіночаных Штатах, 





Другі зьезд ЗБМ у ЗША 


Згуртаваньне Беларускае Моладзі -- 
адна з наймаладзейшых арганізацыяў 
беларускае новае эміграцыі ў ЗІЦА, але 
й адна із найбольш колькасных паводля 
ліку сваіх сяброў. Да канца 1951 году 
ўжо былі арганізацыі моладзі ў ЗША: 
невялікая ў Нью Ёрку й даволі колька- 
сная ў Кліўлендзе, дзе асела больш кам- 
пактная група наіцае моладзі, але арга- 
нізацыі гэтыя ня былі зьвязаны міжсоб- 
ку і таму нельга было плянаваць працы 
ў агульнаамэрыканскім абсягу. 


Кліўлендзкая група ў 1951 годзе ўзяла 
на сябе ініцыятыву аб'яднаньня існую- 
чых групаў і ўтварэньня адзінай аргані- 
зацыі моладзі на ўсю тэрыторыю ЗІПА. 
З гэтай мэтай і быў скліканы ў канцы 
сьнежаня 1951 году ў Кліўлендзе першы 
арганізацыйны зьезд, які выбраў Галоў- 
ную Ўправу і даў пачатак новае аргані- 
зацыі. Год часу невялікі адрэзак у гра- 
мадзкім жыцьці, але год працы ЗБМ 
паказаў, што гэтая новая адзінка стаіць 
на правільным нацыянальна-грамадзкім 
шляху і ўжо мае нямала асягненьняў. 

Выявілася гэта ў справаздачах, як Га- 
лоўнай Управы, гэтак і паасобных аддзе- 
лаў на 2-ім зьезьдзе ЗБМ, што адбыўся гэ- 
тым разам у Нью Ёрку 27 і 28 сьнежаня 


Першыя крокі Айзэнгаўэра 


(Заканчэньне) 


кі захаваць сваю імпэрыю й ня мае 
найменшага намеру далейіцае агрэсіі. 
3. Хвальцывае інфармаваньне апанава- 
най камуністымі амэрыканскай разьвед- 
кі, што Японія мае магчымасьці і намер 
супраціўляцца яшчэ што найменей два 
тады. Гэта выклікала ў Амэрыканцаў 
патрэбу прыцягненьня коштам вялікіх 
уступак Савецкага Саюзу да вайны зь 
Японіяй, у той час, як ў запраўднасьці 
супраціў Японіі ўжо быў зломлены. Вось 
гэтыя акалічнасьці й былі галоўнымі 
прычынамі ялтанскага дагавору. 

Вось-жа ў найбліжэйшых днях прэ- 
Зыдэнт Айзэнгаўэр мае ўнесьці ў кан- 
грэс праект закону аб ануляваньні ял- 
танскага дагавору. Апінія Заходняй Эў- 
ропы ўзноў моцна занепакоілася гэтым 
крокам Айзэнгаўэра, баючыся, што ён 
за лішне можа раздражніць Савецкі Са- 
юз. Таму заходняя прэса пераважна ка- 
мэнтуе, што амэрыканскі прэзыдэнт мае 
на думцы толькі тайныя ялтанскія да- 
гаворы, якія датычылі Далёкага Ўсхо- 
ду, а ня справы Ўсходняй Эўропы, якія 
былі яўнымі. Здаецца, аднак, што хо- 
дзіць пра Ялту, як цэласьць, паколькі 
Айзэнгаўзэр і іншыя амэрыканскія па- 
літыкі выразна гаварылі аб анулявань- 
ні ўсіх тых дагавораў, якія спрычыні- 
ліся да паняволеньня народаў. 

Уся польская эміграцыйная прэса вы- 
казвае.вялікую радасьць з гэтага кроку 
Айзэнгаўэра і адназгодна камэнтуе, што 
гэта таксама абазначае вызнаньне ўсход- 


ніх граніцаў Польшчы з 1939 году. Яшчэ 
рана рабіць выснавы, ці такой якраз 
думкі зьяўляецца Айзэнгаўэр ці не, бо 
праекту пастановы аб адкліканьні Ялты 
яшчэ ня ведаем. "Трэба толькі адцеміць, 
што Ялта, ня гледзячы на ўвесь мараль- 
ны цынізм ейных пастановаў, у сваей 
тэорыі мела адну пастанову справядлі- 
вую -- дэфінітыўнае злучэньне ўсіх бе- 
ларускіх, за выключэньнем Беласточ- 
чыны й Вільні, і ўкраінскіх земляў, 
паўтараем -- у тэорыі, бо ўсё роўна зем- 
лі гэтыя часова знаходзяцца пад баль- 
шавіцкім прыгнётам. Таму беларускія і 
ўхраінскія палітычныя дзейнікі павін- 
ны сяньня ўважна трымаць руку на 
пульсе амэрыканскай палітыкі ў справе 
Ялты й выясьняць, што амэрыканская 
палітыка вызваленьня павінна прынесь- 
ці запраўднае вызваленьне ўсім паня- 
воленым народам, а ня вызваленьне ад- 
ных коштам паняволеньня другіх. 

Само сабой зразумела, што справа 
ануляваньня ялтанскіх дагавораў, па- 
куль яно ня будзе зрэалізаванае сілай, 
будзе мець толькі дэкляратыўнае палі- 
тычнае й прапагандовае значэньне. Тым 
ня меней аднак сяньняшнія палітычныя 
сфармулаваньні могуць стацца асновай 
і гатовым плянам для будучае перабу- 
довы падсавецкага Ўсходу. У гэтым 
аспэкц? трэба й разглядаць іхнае вялі- 
зарнае значэньне. 


Язэп Каранеўскі 


1952 году. Неабходна адцеміць, што Га- 
лоўная Ўправа ЗБМ правяла добрую 
падрыхтоўчую працу да зьезду: загадзя 
было абвешчана праз прэсу аб праграме, 
часе й месцы зьезду, апрача гэтага ўсе 
ўдзельнікі й запрошаныя госьці атрымя- 
лі адмысловыя пісьмовыя паведамлень- 
ні-запрошаньні. 

Як ужо ўвайшло ў беларускую трады- 
цыю: пачынаць кажную паважную й до- 
брую справу зь імем Божым, зьезд ЗБМ 
пачаўся малебнам у царкве сьв. Тройцы, 
адслужаным Уладыкам Васілём, пасьля 
якога ўдзельнікі зьезду і госьці пера- 
йшлі ў хораша прыбраную царкоўную 
залю дзеля нарадаў. 

Пасьля выбару прэзыдыюму ў складзе 
Д. Данілюка, Алы Орсы й Янкі Ніхаёнка 
пачаліся прывітаньні прадстаўнікоў ад 
розных беларускіх арганізацыяў ЗША. 

Першым вельмі цёпла прывітаў усіх 
удзельнікаў зьезду Ўладыка Васіль, а за 
ім ня менш чула старшыня ньюёрскага 
Сэктару Рады БНР др. А. Орса, які ад- 
цеміў, што ён вельмі рады бачыць ся- 
род удзельнікаў зьезду вялікую групу 
быжых сваіх вучняў, якія цяпер ужо по- 
руч із старэйшымі вядуць паважную 
грамадзкую працу. Ад Галоўнай Управы 
БАЗА прывітаў ейны старшыня -- ген. 
Ф. Кушаль і выразіў сваю падзяку мо- 
ладзі за ейны актыўны ўдзел ува ўсіх 
мерапрыемствах, што праводзяцца БАЗА. 

У прывітаньні ад найстарэйшай бела- 
рускай газэты на эміграцыі «Бацькаў- 
шчыны», супрацоўнік газэты сп. Г. П-іч, 
заклікаў моладзь не забывацца аб сваёй 
роднай прэсе, падтрымоўваць яе ня толь- 
кі матарыяльна, праз здабываньне боль- 
шай колькасьці падпішчыкаў, але і ў да- 
чыненьні да зьместу -- праз дасыланьне 
карэспандэнцыяў ды іншых матарыя- 
лаў. Прадстаўнік «Бацькаўшчыны» вы- 
разіў надзею, што маладзгх арганізацыя 
ў будучыні выгадуе ў сваіх радох моц- 
ных змагароў нашае ідэі і, калі, ня дай 
Божа, давядзецца нам быць даўжэйшы 
час паза родным краем, мы будзем мець 
неўзабаве сваіх адвакатаў, інжынераў, 
навукоўцаў, вайсковых, працаўнікоў ад- 
міністрацыі, якія, стаўшыся добрымі гра- 
мадзянамі Амэрыкі, будуць яшчэ з боль- 
шым пасьпехам уплываць на агульную 
апінію ЗІЦА ў справе прыхільнага вы- 
рашэньня долі наіцага роднага краю. 
Зарукай гэтаму ёсьць тое, што ўжо на 
сяньняшнім другім зьезьдзе ЗБМ сярод 
дэлегатаў мы бачым жаўнераў амэры- 
канскай арміі, студэнтаў розных кале- 
джаў ЗША, фаховых працаўнікоў амэ- 
рыканскай прамысловасьці, вучняў ся- 
рэдніх школаў -- усе яны ня толькі до- 
бра пазнаюць і хутка ўжываюцца ў но- 
вае асяродзьдзе, але годна рэпрэзэнту- 
юць імя Беларуса і ўмела шыраць веду 
аб Беларусі. 

Сп. Ант. Адамовіч вітаў моладзь, як 
ён выразіўся, «ня толькі ад сябе, але 
і... ад імя моладзі. Усе мы -- казаў ён 
-- маладыя, моладзь, дарма што некато- 


рыя з нас ужо пасівелі, а мо” й палысе- 
лі, бо нашая справа, справа нашага вы- 
зваленьня зь няволі -- маладая. Таму 
ўсе мы зьяўляемся моладзьдзю і мала- 
дая бадзёрасьць і запал у гэтым вялізар- 
ным змаганьні павінен быць заўсёдным 
нашым спадарожнікам». Сп. Адамовіч 
перасьцерагаў моладзь ад перадчаснага 
«старэньня» і «паважненьня», як гэта 
назіраецца ў пэўных адзінак, якія, бу- 
дучы маладымі, нагэтулькі «пастарэлі», 
што яны ўвесь час манернічаюць, яны 
ня выказваюць сваіх думак, але «вы- 
ступаюць», не гавораць, а «прамаўля- 
юць», і на ўсё маюць свае безапэляцый- 
ныя рэцэпты. Перасьцерагаў таксама і 
ад сьляпота прытрымоўваньня раз і на- 
заўсёды ўсталеных «кружолак», што, 
будучы накручанымі, сьпяваюць адно й 
лое -- гэта тыпова толькі дзеля веда- 
май усяму сьвету «аднэй шостай» яго, 
але, нажаль, часамі падобныя кружолкі, 
ужо «патрыятычнай» формы, але вельмі 
ўбогага зьместу -- ужываюцца і ў нас. 

Наапошку зьезд прывітаў ад імя На- 
вуковага Таварыства імя Ф. Скарыны 
др. Я. Станкевіч. 

Із справаздачаў усіх аддзелаў ЗБМ і 


у Францыі 


- 


Галоўнай Управы вынікае, што най- 
больш актыўна працавалі аддзелы: 
Кліўленд (здзін з найболыцых) і Дэ- 
тройт (адзін з найменіцых). й 

Уступаючаму ўраду ЗБМ зьезд вырё- 
зіў абсалюторыюм з падзякай і пасьля 
невялікай дыскусыі за сядзібу новага 
ўраду выбраў Нью Ёрк. 

У склад новага ўраду ўвайшлі: Стар- 
шыня Галоўнага Кіраўніцтва ЗБМ 
дасюлешні ягоны старшыня М. Тулейка 
заступнік -- М. Белямук, сакратар -- 
Г. Орса, скарбнік -- Г. Ганчарэнка, с. 
бры -- М. Сардачэнка, С. Карніловіч 
М. Заморскі. Рэвізыйная Камісія: К. Ка- 
мень, А. Орса, В. Русак. Сяброўскі суг 
В. Літвінка, І. Дунец і П. М. 

Зьезд стварыў адмысловую камісію 
дзеля апрацаваньня праекту эмблем, 
ЗБМ і сьцягу і закончыўся 28 сьнежаня 
сяброўскім вечарам з супольнай гарба 
кай, песьнямі й гульнямі. 

Пажадайма-ж новаму  Кіраўніцтв, 
ЗБМ плённай працы, павялічэньня сва- 
іх радоў, а беларускай моладзі ў іншы 
краінах -- па прыкладу ЗША -- утв: 
рэньня сваіх арганізацыяў моладзі. 

Г. Н. 


З ЖЫЦЬЦЯ БЕЛАРУСКІХ РАБОТНІКАЎ У ЛЯ КРЭЗО 


У нядзелю Іі лютага сёлета адбыўся 
тут гадавы агульны сход Аб'еднаньчя 
Беларускіх Работнікаў у Францыі, ад- 
дзелу ў Ля Крэзо. Сход распачалі пры- 
сутныя песьняю «Беларусь нашая Маці 
Краіна». Пасьля справаздачы дасіюлегі:- 
няй Управы і Рэвізыйнай Камісіі, у якіх 
былі выяўленыя дасягненьні й недахо- 
пы ў мінулым годзе, і дыскусіі над спра- 
ваздачамі, выступіў з даўжэйшай пра- 
мовай уступаючы старшыня аддзелу. Ён 
падчыркнуў, што беларуская зарганіза- 
ваная калёнія ў Ля Крэзо вызначалася 
дагэтуль нутранай згодай і суладным су- 
працоўніцтвам, што дазволіла асягнуць 
паважныя вынікі ў працы і дало магчы- 
масьць заваяваць належны аўтарытэт 
як сярод суродзічаў, гэтак і іншых на- 


у Аустраліі 
З НАШАГА ЖЫЦЬЦЯ 


б студзеня сёлета Брацтва БАПЦ 
сьв. Юр'я ў Брысбэйне ладзіла суполь- 
ную куцьцю для пражываючых тут Бе- 
ларусаў. Зь першай зоркай на небе каж- 
ны заняў сваё месца за сталом ў па- 
мяшчэньні ЗБВ. Прыгожа красавалася 
ялінка, сьвецячы разнакалёрнымі элек- 
трычнымі лямпачкамі. Старшыня Брац- 
тва сказаў адпаведнае да куцьці ўступ- 
нае слова і зачытаў прысланыя блага- 
славенствы ад Уладыкаў Сяргея і Ва- 
сіля, а таксама іншыя прывітаньні. Пад- 
час чароўнага й дарагога Беларусам 
сьвята й пры прыгожй Ялінцы Бела- 
русы спажылі традыцыйныя беларускія 
стравы. Вечар прайшоў вельмі міла і 
ўрачыста. 

Якраз на першы дзень праваслаўных 
Калядаў ў Брысбэйн прыбылі першыя 
грамафонныя пліткі зь Лювэну, награ- 
ныя студэнцкім ансамблем пад кіраў- 


цыянальнасьцяў. Зьвярнуўшы ўвагу га 
вялікую важнасьць сяньняшняй гіста- 
рычнай хвіліны й вялікую адказнасьц: 
у ей кажнага беларускага патрыёта 
старшыня заклікаў і надалей замацоў- 
ваць між сабой цесныя вузлы згоды, 
зразуменьня і ўзаемнага супрацоўніцтва. 


Пасьля гэтага была выбрана новая 
ўправа аддзелу ў наступным складзе: 
старшыня -- Б. Нагорны, сакратар -- 
Ю. Гасьцёяў, скарбнік -- М. Булыга, за- 
ступнік скарбчіка --. А. Антановіч. У 
Рэвізыйную Камісію ўвайшлі: Ф. Раіц- 
кевіч і К. Лубешка. Намеціўшы пля 
працы на наступны год, гадавы сход за: 
кончыўся адсьпяваньнем нацыянальна: 
га гымну. 


Ў БРЫСБЭЙНЕ І НЭРТ 


ніцтвам камп. М. Равенскага. Вечарам 
зыйшліся Беларусы ў памешканьне ЗБВБ, 
каб яіцчэ пасядзець пад ялінкай, а по- 
тым з грамафонных плітак праслухалі 
«Мы выйдзем шчыльнымі радамі» й ін- 
шыя беларускія песьні. Хай нашая ра- 
дасьць з роднае песьні будзе падзякай 
нашым студэнтам, а ў першую чаргу 
сп. камп. М. Равенскаму. 


З студзеня сёлета ў Пэрт адбыўся га- 
давы зьезд Згуртаваньня Беларускіх 
Вэтэранаў у ІПэрт. На зьезьдзе, які тры- 
ваў б гадзін, быў выбраны ўрад аддзе- 
лу ў складзе: Сп. Лейка -- старшыня, 
сп. Раецкі -- сакратар, сп. Мароз -- 
сябра ўраду. Палкоўнік Кахановіч і ка- 
пітан Дамброўскі былі выбранымі сяб- 
рамі галоўнага кіраўніцтва на Аўстра- 
лію. Зьезд закончыўся адсьпяваньнем 
нацыянальнага гымну. д. Я. 


ААААААААААААІААААААААААААААААААААААААА, 


УЖО ВЫЙШЛА З ДРУКУ 
АСОБНАЙ КНІЖКАЙ ДРАМА ЯНКІ КУПАЛЫ 


Раськіданае Гняздо 


Цана аднэй кніжкі ў ЗША і Канадзе 1 даляр. Ува ўсіх іншых 
краінах раўнавартасьць аднаго амэр. даляра. У Нямеччыне вы- 
пісваць з Адміністрацыі «Бацькаўшчыны», а ўва ўсіх іншых 


краінах ад нашага Фінансавага 


АААААААААА 


Жучкі паводля адрасу: 
ТапКа 2уёка, 19, Ріасе Носуег, Іопуаій, Веісіае. 


прадстаўніка ў Бэльгіі сп. Янкі 


МУЗ” "АМ ММ МУ МА М 


араНанннЯцНЦІ НІНА НН НН НАНЯННН, 


мі 


ЁЗ 


ШУКАЮЦЬ 


Усіх сяброў і знаёмых з Клецку й 
раёну Драгаўца Валодзю, Бубна Івана, 
Калько Аляксандра, Цімаўца Барыса 
і іншых, якія пражывалі ў Ангельшчы- 
не, шукае М. Кірсанаў. Весткі слаць на 

Цана абвестак 10 фэнігаў за слова. 
адрас: М. Кіувапоуг, 14 Ноіогта Ауе., 
І.еідАь, І.апез. ЕпаІапа. 


Выйшаў з друку Ле 24 за студзень 1953 г. ілюстраванага часапісу 
Беларускае Моладзі 


Наперад! 


які рэдагуе Дванаццатка. Нумар абыймае 80 балонаў вялікага 

фармату й зьмяшчае ў сабе рад цікавых артыкулаў, нарысаў і 

літаратурных твораў. Цана нумару ў ЗША і Канадзе 050 дал., 
у іншых краінах іхная раўнавартасьць у мясцовай валюце. 


Адрыс Рэдакцыі: 
«Маріетад». 19, Ріасе Носуеі, Іоцуаій, Веісідце. 
У справах выпіскі зьвяртацца на адрас: 
У. 5ёеска, 19, Ріасе, Носует. Іоцуаіл, Веідіаче. 


бПНаВА Н НІЧІНІННННННаНннНнанНН Ніне ВНЦа аа НІНА НІНА ННа НАН 


аушшшуцшццшуш уш ан НН Н Н ВН НН НІЯ шан Ша Н 


зніш!” УнніцішІнно"ЯўНшНІННІНЦІ ЧЦШЦНЦШНЕ НАН ІЦ ЦЦе" 


ВЫДАВЦКІ ФОНД 
«БАЦЬКАЎШЧЫНЫ» 


На выдавецкі Фонд «Бацькаўшчыны» 
злажылі Беларусы ў Аўстраліі: сп. сп. 
Нікан, Мікуліч, Калодка і Скабей па 
2 фунты кажны, разам 8 фунтаў. Ахвя- 


радаўцам шчырая падзяка. 


